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ﬂ- Read this manual before using the product.
Product appearance is for reference only and may
differ from the actual product.
Accessory of Type 1 Device (Page 2 — A)
Accessory of Type 2 Device (Page 3 —B)
Interface (Page 5 -C)
@ Network interface
@ Power interface
@ Alarm interface

@ GND

Installation (Page 7 — D)

Protective Measures for Outdoor Installation

(Page 21 -E1)

Activate and Access Network Camera (Page 21 - E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All
rights reserved.

This Manual is the property of Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. or its affiliates (hereinafter referred to
as “Hikvision”), and it cannot be reproduced, changed,
translated, or distributed, partially or wholly, by any means,
without the prior written permission of Hikvision. Unless
otherwise expressly stated herein, Hikvision does not make
any warranties, guarantees or representations, express or
implied, regarding to the Manual, any information
contained herein.

About this Manual

This manual is applicable to Explosion-proof Dome.

The Manual includes instructions for using and managing
the product. Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for description and explanation
only. The information contained in the Manual is subject to
change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this Manual at the
Hikvision website (http://www.hikvision.com).

Please use this Manual with the guidance and assistance of
professionals trained in supporting the Product.

Trad ks Acknowled, it

] HIKVISION and other Hikvision’s trademarks

and logos are the properties of Hikvision in various
jurisdictions.

[ ) Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.
LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED
“AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO
EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF
DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT
LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE
OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL
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SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH
ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE
FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE
APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR
USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT
INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY,
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION
AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS
PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS
DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN
THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL
AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

Regulatory Information

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.

FCC Information

Please take attention that changes or modification not
expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.
FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

EU/UK Compliance Statement
This product and - if applicable - the supplied accessories
C € too are marked with "CE" and comply therefore

with the applicable harmonized European
standards listed under the Directive 2014/30/EU

(EMCD), Directive 2011/65/EU (RoHS), and the ATEX

Directive 2014/34/EU.

Note: The products with the input voltage of within 50 to

1000 VAC or 75 to 1500 VDC comply with Directive

201435/EU (LVD), and the rest products comply with

Directive 2001/95/EC (GPSD). Please check the specific
power supply information for reference.

This product and - if applicable - the supplied accessories

UK tooare marked with "UKCA" and comply therefore

cA with the following directives: Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016, Electrical

Equipment (Safety) Regulations 2016, the Restriction of the

Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and

Electronic Equipment Regulations UKSI 2016.

Warning:

This is a class A product. In a domestic environment this

product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.

Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products marked
with this symbol cannot be disposed of as
E unsorted municipal waste in the European Union.
For proper recycling, return this product to your
— local supplier upon the purchase of equivalent
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new equipment, or dispose of it at designated collection
points. For more information see: www.recyclethis.info.

According to the Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013: Products marked with this symbol cannot
be disposed of as unsorted municipal waste in the United
Kingdom. For proper recycling, return this product to your
local supplier upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated collection points.
For more information see: www.recyclethis.info.

Directive 2006/66/EC and its amendment
2013/56/EU (Battery Directive): This product
contains a battery that cannot be disposed of as
See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol,
which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead
(Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the
battery to your supplier or to a designated collection point.
For more information see: www.recyclethis.info.
According to the Batteries and Accumulators (Placing on the
Market) Regulations 2008 and the Waste Batteries and
Accumulators Regulations 2009: This product contains a
battery that cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in the United Kingdom. See the product
documentation for specific battery information. The battery
is marked with this symbol, which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For
proper recycling, return the battery to your supplier or to a

designated collection point. For more information see:
www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A) standards
requirements.

KC
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Explosion-proof Information of Type 1 Device
Intended Use of the Dome

ATEX: @ 112G Ex db IICT6 Gb /11 2D Ex tb I1IC T8OC Db

IECEx: Ex db IIC T6 Gb /Ex tb IIIC T80°C Db IP66/IP68
Hazardous Area Classification: Zone 1, Zone 2, Zone 21, Zone
22

IP Degree: IP66/IP68 (2m, 2h)

Ex Standards:

IEC 60079-0: 2017

IEC 60079-1: 2014 EN 60079-1: 2014

1EC 60079-31: 2013 EN 60079-31: 2014

Special Conditions for Safe Use

Ambient temperature: -30°C to +60°C

WARNING:

DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED.

POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING HAZARD — SEE

INSTRUCTIONS.

When assembly and operation, the operator must follow

the requirements of the IEC 60079-14: |atest version

Explosive atmospheres- Part 14: Electrical installations

design, selection and erection, beside of the manufacturer’s

operating instructions or its National equivalent.

Maintenance shall comply with IEC 60079-17.

Repair and overhaul shall comply with IEC 60079-19: latest

version or its National equivalent.

1. The equipment shall be installed and maintained
such that hazards caused by electrostatic discharge
are excluded and that there is a low risk of
mechanical danger.

2. Specific guidance noted to contact the original
manufacturer for information on the dimension of
the flameproof joints.

3. The external cable connections and plugs shall be

EN IEC60079-0: 2018

unsorted municipal waste in the European Union.
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protected by a type of Ex protection, and the
installation shall comply with requirements of
IEC60079-14.

Explosion-proof Dome Nameplate

Explosion-proof Dome
Product Modet: JOO00C0000000K TOV 22 ATEX 881X
Protection Level: IPG&/1P3(2m/2h) TOV 23 UKEX 7141 X
Temperaturs: 30T~ +601C €& I 26GExdb ICTEG c E
Working Voltage: DCOV-16V € 1 20 Extb ICTEOT Db
Working Current: <1000mA [ECEX TUR 22.0011 X 0035
Product No.: XXI000000000K Exco ICTE Gb UK
Dat of Production: XX XXX Ex 1o TIIC TBOT. Db CA

WARNING

WARNING:DO NOT OPEN WHEN AN EXPLOSIVE
ATMOSPHERE IS PRESENT
POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING
HAZARD-SEE INSTRUCTIONS
Hangzhou Hikvision Digital Technolegy Co., Ltd.
No.555 Qianma Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China

Explanation of model naming

(i)DS-2DF X X XX (X) X X-X

Special Features: X, C, L E, W, Y, F

Overseas Product: G

Min. illumination Information: C, H, X, W
Light LN,S, LM

Zoom Ratio: 1, 2, 3 ..100

Max. 2,3,4,5,6,8,12
4,6,6C

Speed Dome

High Speed Dome Series
Network

Hikvision Product
Intelligent Product (optional)

Explosion-proof Information of Type 2 Device
Intended Use of the Dome

ATEX: @ 112G Exdb IICT6 Gb /11 2D Ex tb I1ICT80°C Db

IECEx: Ex db [ICT6 Gb /Ex tb 11IC T8O°C Db IP68
Hazardous Area Classification: Zone 1, Zone 2, Zone 21, Zone

IP Degree: IP68 (1m, 1h)
Ex Standards:

IEC 60079-0: 2017

IEC 60079-1: 2014 EN 60079-1: 2014
IEC 60079-31: 2013 EN 60079-31: 2014
Special Conditions for Safe Use

Ambient temperature: -30°C to +60°C

WARNING:

DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED.

POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING HAZARD — SEE

INSTRUCTIONS.

When assembly and operation, the operator must follow

the requirements of the IEC 60079-14: |atest version

Explosive atmospheres- Part 14: Electrical installations

design, selection and erection, beside of the manufacturer’s

operating instructions or its National equivalent.

Maintenance shall comply with IEC 60079-17.

Repair and overhaul shall comply with IEC 60079-19: latest

version or its National equivalent.

1. Repairs of the flameproof joints may only be made by
the manufacturer or on behalf of the manufacturer
and his own responsibility. Repair in compliance with
the values of IEC 60079-1 is not accepted.

2. The earth connection facility shall be connected
reliably.

EN IEC60079-0: 2018
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3. Explosion-Proof Spherical Camera shall be installed to
avoid a risk of ignition from electrostatic discharge.

Explosion-proof Dome Nameplate

Explosion-proof Dome

Product Model:  xxxxxxxxxxx

Protection Level: 1P68 (ln/1h)
Working Voltage: wiavmesn s a.55m

Temperature:-30°C~ +60°C
Max Power: 7.3W

Product No.. xxxxxxxxxxx Date of Production: o000

SEV 20 ATEX 415 X TECEx NEP 200018
€& I2GExdo ICT6Gh Exdb ICT6 Gb
U0kt mCTOCDb  BetbmcTarcbh  C€ms

WARNING:DO NOT OPEN WHEN AN EXPLOSIVE
ATMOSPHERE IS PRESENT
POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING
HAZARD-SEE INSTRUCTIONS
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,, Ltd.
No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
Dirk Storklaan 3, 2132 PX Hoofddorp, The Netherlands

Explanation of model naming

DS-2DF X X XX - X X

T Explosion-proof Product
Power Supply Type
Zoom Ratio (20 stands for 20 x, 30 stands for 30 , etc.)

Max. Resolution (MP) (1 stands for 1.3 MP, 2 stands for
2MP, etc)

Speed Dome Dimension

High Speed Dome Series

Hikvision Product

Mechanical Specification

[ ) Material: Aluminum Alloy

[ ) Cable Entry of Bracket: One G 3/4 explosion-proof
cable entry, inner hole diameter ®15.

Working Environment

[ ) Altitude (Above sea level): Within 2000 m.

[ ) Humidity: Within 95%.

[ ) Temperature: Refer to Explosion-proof Dome
Nameplate.

Note:

To ensure safety of the users and explosion-proof

performance of the device, your installation environment

must meet the installation requirements of the device you

purchased.

Safety Instruction

A Warnings

Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local laws,
electrical safety regulations, and fire prevention regulations.
Electrical Safety

CAUTION: To reduce the risk of fire, replace only with the
same type and rating of fuse.

Grounding: The both internal and external earthing shall be
connected reliably.

Battery

This equipment is not suitable for use in locations where
children are likely to be present.

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.

Improper replacement of the battery with an incorrect type
may defeat a safeguard (for example, in the case of some
lithium battery types).
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Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the battery, which may result in
an explosion.

Do not leave the battery in an extremely high temperature
surrounding environment, which may result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.

Do not subject the battery to extremely low air pressure,
which may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

Dispose of used batteries according to the instructions.
Maintenance

To avoid fire danger caused by electrostatic charge, never
touch or wipe the speed dome in explosive environment.
Perform the wiping and replacing accessories only under
non-explosive environment with the glove.

To prevent accumulation of electrostatic charge, use a soft
and damp cloth when clean inside and outside surfaces of
the bubble. DO NOT use alkaline detergents.

Installation

Never place the equipment in an unstable location. The
equipment may fall, causing serious personal injury or
death.

A Cautions

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles, should be
placed on the equipment.

The serial port of the equipment is used for debugging only.
Installation

Install the equipment according to the instructions in this
manual.

To prevent injury, this equipment must be securely attached
to the wall in accordance with the installation instructions.
Be sure that there is enough space to install the device and
accessories.

Make sure that the wall is strong enough to withstand at
least 8 times the weight of the device and the mount.

Make sure that the power has been disconnected before
you wire, install, or disassemble the device.

Installation could be only conducted by qualified personnel
according to relevant national regulations.

Transportation

Do not drop the product or subject it to physical shock.
Keep all wrappers after unpack them for future use. In case
of any failure occurred, you need to return the device to the
factory with the original wrapper. Transportation without
the original wrapper may result in damage on the device
and lead to additional costs.

Power Supply

The power source should meet limited power source or PS2
requirements according to IEC 60950-1 or IEC 62368-1
standard.

Refer to the device label for the standard power supply.
Please make sure your power supply matches with your
device.

Use a power adapter provided by qualified manufacturers. It
is recommended to provide an independent power adapter
for each device as adapter overload may cause over-heating
or a fire hazard.

System Security

Please understand that you have the responsibility to
configure all the passwords and other security settings
about the device, and keep your user name and password.
Maintenance

If the product does not work properly, please contact your
dealer or the nearest service center. We shall not assume
any responsibility for problems caused by unauthorized
repair or maintenance.

A few device components (e.g., electrolytic capacitor)
require regular replacement. The average lifespan varies, so
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periodic checking is recommended. Contact your dealer for
details.

To ensure explosion-proof performance, do not damage
explosion-proof surface.

Use the glove when open up the dome cover, and avoid
direct contact with the dome cover, because the acidic
sweat of the fingers may erode the surface coating of the
dome cover.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth to clean the inner and outer
surfaces. Do not use alkaline detergents.

Keep the surface clean and prevent dust accumulation. DO
NOT clean the surface by compressed air duster.

Do not touch sensor modules with fingers. If cleaning is
necessary, use clean cloth with a bit of ethanol and wipe it
gently. If the camera will not be used for an extended period,
please replace the lens cap to protect the sensor from dirt.
Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that the
device lens is not exposed to the laser beam, or it may burn
out.

DO NOT aim the lens at the sun or extra bright places. A
blooming or smear may occur otherwise (which is not a
malfunction however), and affecting the endurance of
sensor at the same time.

To avoid heat accumulation, good ventilation is required for
a proper operating environment.

DO NOT expose the device to extremely hot, cold, dusty,
corrosive, saline-alkali, or damp environments. For
temperature and humidity requirements, see device
specification.

DO NOT expose the device to high electromagnetic
radiation.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately
turn off the power, unplug the power cable, and contact the
service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access if the
local time is not synchronized with that of the network. Visit
the device via web browser/client software and go to time
settings interface.

Francais

Uﬂ Lisez ce manuel avant d’utiliser le produit.
L'image du produit est donnée uniquement a titre de
référence et le produit réel peut présenter un aspect
différent.

Accessoire du dispositif de type 1 (page 2 - A)
Accessoire du dispositif de type 2 (page 3 - B)
Interfaces (page 5 - C)

@ Interface réseau

() Interface d’alimentation

() Interface dalarme

@ GND

Installation (page 7 — D)

Mesures de protection pour les installations extérieures
(page 21 —E1)

Activation et accés a la caméra réseau (page 21 — E2)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Tous droits réservés.

Ce manuel appartient a Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. ou ses filiales (ci-aprés dénommé

« Hikvision ») et ne peut pas étre reproduit, modifié, traduit,
ou publié, en partie ou dans sa totalité, en aucune fagon

que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de Hikvision.
Sauf indication contraire expresse dans le présent document,
Hikvision ne donne aucune garantie ou ne fait aucune
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représentation, expresse ou implicite, concernant le manuel,
ou les informations qu’il contient.

A propos de ce manuel
Ce manuel concerne le déme antidéflagrant.

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion
du produit. Les images, les tableaux, les figures et toutes les
autres informations ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de
description et d’explication. Les informations contenues

dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison
d’une mise a jour d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons.
Veuillez trouver la derniere version de ce manuel sur le site
Internet de Hikvision (http://www.hikvision.com).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et
I'assistance de professionnels spécialement formés dans la
prise en charge de ce produit.

Reconnaissance des marques de commerce

° HIKVISION et gautres marques de commerce
et logos de Hikvision appartiennent a Hikvision dans
divers pays.

[ ] Toutes les autres marques et tous
mentionnés appartiennent a
respectifs.

MENTIONS LEGALES

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE

PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON

MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT

FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET

ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE,

EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y

LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE

SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE

PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES

RISQUES. HIKVISION NE SERA EN AUCUN CAS TENU

RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL,

CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE

AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS

D’ENTREPRISE, A UINTERRUPTION D’ACTIVITES

COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA

CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES

DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE

CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA

RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN

RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME S

HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL

DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST
SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET
HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS
DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN
PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES
VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ;
TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE
TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT
A UENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL
VOUS APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE
MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE
TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU
LA PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA
VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT
POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT
LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA
FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS
DE 'HOMMIE.

les logos
leurs propriétaires
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EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant la
marque ou I'information correspondante.

Déclaration de conformité UE/RU
c € Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui
I'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont
donc conformes aux normes européennes harmonisées en
vigueur répertoriées sous la directive 2014/30/UE (EMCD), la
directive 2011/65/UE (RoHS) et la directive ATEX 2014/34/UE.

Remarque : Les produits dont la tension d’entrée est
comprise entre 50 et 1 000 V CA ou 75 et 1 500 V CC sont
conformes a la directive 2014/35/UE (LVD), et les autres
produits sont conformes a la directive 2001/95/CE (GPSD).
Veuillez examiner les informations d’alimentation
spécifiques a des fins de référence.

Avertissement :

Il s’agit d’un produit de classe A. Dans un environnement
domestique, ce produit peut provoquer des interférences
radio, auquel cas l'utilisateur peut étre amené a prendre des
mesures adéquates.

Directive 2012/19/UE (directive DEEE) : dans
I’'Union européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés dans

une décharge municipale ou le tri des déchets

n’est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce
produit a votre revendeur lors de I'achat d’un nouvel
collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations,
visitez le site Web : www.recyclethis.info.

amendement 2013/56/UE (directive sur les

batteries) : ce produit renferme une batterie qui
municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans
I"'Union européenne. Pour plus de précisions sur la batterie,
pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd
(cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler
déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour
de plus amples informations, visitez le site Web :

équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de
E Directive 2006/66/CE et son

ne doit pas étre déposée dans une décharge
reportez-vous a sa documentation. La batterie porte le
correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou
www.recyclethis.info.

Consignes de sécurité

A Avertissements

Lois et réglementations

L'appareil doit étre utilisé conformément a la législation
locale ainsi qu’aux réglementations en matiére de sécurité
électrique et de prévention des incendies.

Sécurité électrique

ATTENTION : Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le
uniquement par un fusible de méme type et de méme
calibre.

Mise a la terre : Les mises a la terre interne et externe
doivent étre connectées de maniere fiable.

Batterie

Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans les
endroits ol des enfants sont susceptibles d’étre présents.
ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la pile est
remplacée par une pile de type incorrect.

Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type
peut conduire a I'annulation d’une protection (par exemple,
dans le cas de certains types de batteries au lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni
ne broyez mécaniquement ou découpez une batterie, car
cela pourrait engendrer une explosion.

Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant
extrémement chaud, car vous encourez un risque
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d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous encourez un risque
d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.
Maintenance

Pour éviter tout risque d’incendie causé par une charge
électrostatique, ne touchez ou n’essuyez jamais le dome
rapide dans un environnement explosif. N'essuyez et ne
remplacez les accessoires que dans un environnement non
explosif a I'aide d’un gant.

Pour éviter 'accumulation de charges électrostatiques,
nettoyez les surfaces intérieures et extérieures de la bulle a
I'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez PAS de
détergent alcalin.

Installation

N’installez jamais I'équipement sur un support instable.
L'équipement pourrait tomber, entrainant des blessures
graves voire la mort.

A Précautions

Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doit étre placée sur I'équipement.

Le port série de I'équipement est utilisé uniquement a des
fins de débogage.

Installation

Installez I'équipement conformément aux instructions de ce
manuel.

Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre
correctement fixé au mur conformément aux instructions
d’installation.

Assurez-vous qu’il y a assez d’espace pour I'installation de
I'appareil et de ses accessoires.

Assurez-vous que le mur est suffisamment solide pour
supporter au moins huit fois le poids de I'appareil et de son
support.

S’assurer que I'alimentation est coupée avant de procéder
au cablage, a 'installation ou au démontage de l'appareil.

Linstallation ne peut étre effectuée que par du personnel
qualifié, conformément aux réglementations nationales en
vigueur.

Transport

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc
physique.

Veuillez conserver I'emballage de I'appareil pour toute
utilisation ultérieure. En cas de panne, vous devrez renvoyer
I'appareil a 'usine dans son emballage d’origine. Le
transport de I'appareil sans son emballage d’origine
risquerait de 'endommager et pourrait engendrer des colts
supplémentaires.

Alimentation électrique

La source d’alimentation doit répondre aux exigences AE2
ou relatives a une source d’alimentation limitée
conformément a la norme CEI 60950-1 ou CEl 62368-1.

Reportez-vous a I'étiquette de I'appareil pour connaitre les
caractéristiques de I'alimentation électrique. Assurez-vous
que les caractéristiques de votre alimentation électrique
correspondent a celles de votre appareil.

Utilisez un adaptateur d’alimentation fourni par un fabricant
qualifié. Il est recommandé de prévoir un adaptateur
d’alimentation indépendant pour chaque appareil, car toute
surcharge peut entrainer un risque de surchauffe voire
d’incendie.

Sécurité du systeme

Vous étes responsable de la configuration de tous les mots
de passe et d’autres parametres de sécurité concernant
I'appareil. Gardez votre nom d’utilisateur et votre mot de
passe en sécurité.

Maintenance
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Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez
votre revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous
n’assumerons aucune responsabilité concernant les
problémes causés par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

Certains composants de I'appareil (p. ex., condensateur
électrolytique) doivent étre remplacés régulierement. Leur
durée de vie moyenne est variable, c’est pourquoi des
contrdles périodiques sont recommandés. Veuillez contacter
votre distributeur pour plus d’informations.

Pour garantir une performance antidéflagrante,
n’endommagez pas la surface antidéflagrante.

Utilisez les gants lorsque vous ouvrez le capot du déme pour
éviter tout contact direct. En effet, la sueur acide des doigts
risquerait d’éroder le revétement de surface du capot du
dome.

Nettoyage

Veuillez nettoyer les parois internes et externes a I'aide d’un
chiffon doux et sec. N'utilisez pas de détergent alcalin.

Maintenez la surface propre et évitez 'accumulation de
poussiere. NE nettoyez PAS la surface a I'aide d'un
dépoussiéreur a air comprimé.

Ne touchez pas les modules de capteurs avec vos doigts. Si
un nettoyage est nécessaire, utilisez un chiffon propre avec
un peu d’éthanol et essuyez avec soin. Si la caméra n’est pas
utilisée pendant une période prolongée, placez le capuchon
sur l'objectif pour protéger le capteur de la saleté.

Environnement d’exploitation

Pendant l'utilisation de tout équipement générant un laser,
veillez a ce que l'objectif de I'appareil ne soit pas exposé au
faisceau laser, car il pourrait braler.

NE pointez PAS I'objectif vers le soleil ou une source de
lumiere extrémement vive. Une tache ou une trace
risquerait d’apparaitre (ce qui ne constitue pas un
dysfonctionnement), et pourrait affecter la résistance du
capteur.

Pour éviter 'accumulation de chaleur, une bonne aération
est requise afin de fournir au produit un environnement de
fonctionnement adéquat.

N’exposez PAS I'appareil a des environnements
extrémement chauds, froids, poussiéreux, corrosifs,
salins-alcalins ou humides. Pour les dispositions nécessaires
en matiére de température et d’humidité, consultez les
spécifications de l'appareil.

N’exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements
électromagnétiques.

Urgence

Side la fumée, des odeurs ou du bruit s'échappent de
I'appareil, mettez immédiatement |'appareil hors tension et
débranchez le cable d’alimentation, puis contactez un centre
de réparation.

Synchronisation de I’heure

Si I’heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée avec
celle du réseau, configurez-la manuellement lors du premier
acces. Accédez a 'appareil a I'aide d’un navigateur
Internet/logiciel client, puis rendez-vous dans l'interface des
réglages de I'heure.

r,_m Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als Referenz
und kann vom tatsachlichen Produkt abweichen.

Zubehor fir Typ-1-Gerate (Seite 2 - A)
Zubehor fiir Typ-2-Gerite (Seite 3 - B)
Schnittstelle (Seite 5 - C)

(@ Netzwerkanschluss

(@ stromanschluss

(3 Alarmanschluss

@ GND
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Installation (Seite 7 - D)

SchutzmaBnahmen bei AuBenmontage

(Seite 21 - E1)

Aktivieren und Zugriff auf Netzwerk-Kamera (Seite 21 - E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist Eigentum der Hangzhou
Hikvision Digital Technology Co., Ltd. oder ihrer
Tochtergesellschaften (im Folgenden als

,Hikvision” bezeichnet) und sie darf ohne vorherige
schriftliche Genehmigung von Hikvision weder ganz noch
teilweise reproduziert, gedndert, Gbersetzt oder verteilt
werden. Sofern hier nicht ausdricklich anders angegeben,
bietet Hikvision keine ausdricklichen oder implizierten
Garantien, Gewahrleistungen oder Darstellungen beziglich
der Bedienungsanleitung und der darin enthaltenen
Informationen.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Dieses Handbuch gilt fur die explosionsgeschitzte Dome.
Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur
Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen
dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die Anderung
der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen
ist aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus
anderen Griinden vorbehalten. Die neueste Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website
(http://www.hikvision.com).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter
Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fir den
Support des Produkts geschult sind.

Marken

[ ) HIKVISION und andere Marken sowie Logos

von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in
verschiedenen Landern.

° Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE
PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND
FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN
DER ,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT ,ALLEN FEHLERN
UND IRRTUMERN® BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT
KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.
DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF
IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE,
DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG
ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER
VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION
UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN
BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM
INTERNET ERGEBEN. HIKVISION LEISTET JEDOCH BEI BEDARF
ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG
MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND
SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE
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VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTOSST. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN,
DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT
NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG
ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER
WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT
EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR
UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST
LETZTERES MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das
entsprechende Zeichen oder die entsprechenden
Informationen tragen.

EU/UK-Konformitatserkldrung
C E Dieses Produkt und - falls zutreffend - auch das
mitgelieferte Zubehor sind mit
,CE” gekennzeichnet und entsprechen somit den geltenden
harmonisierten europdischen Normen, die unter den
Richtlinien 2014/30/EU (EMCD), der Richtlinie 2011/65/EU
(RoHS) und der ATEX-Richtlinie 2014/34/EU aufgefiihrt sind.

Hinweis: Die Produkte mit einer Eingangsspannung von
50 - 1000 VAC oder 75 - 1500 VDC entsprechen der
Richtlinie 201435/EU (LVD). Die tibrigen Produkte
entsprechen der Richtlinie 2001/95/EC (GPSD). Priifen Sie
bitte die entsprechenden Angaben zur Stromversorgung.
Warnung:
Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung
kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen, die
maoglicherweise vom Benutzer durch geeignete MaRBnahmen
zu beseitigen sind.
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-richtlinie):
Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
sind, durfen innerhalb der Européischen Union

nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden. Flr
korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an |hren
ortlichen Fachhandler zurlick oder entsorgen Sie es an einer
der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.
Richtlinie 2006/66/EC und ihre Anderung
2013/56/EU (Akkurichtlinie): Dieses Produkt
enthalt einen Akku, der innerhalb der
Europdischen Union nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation fiir
spezifische Hinweise zu Akkus oder Batterien. Der Akku ist
mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die
Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fur Blei oder Hg fur
Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes Recycling geben
Sie die Akkus/Batterien an |hren értlichen Fachhandler
zurtick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen.
Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.

Sicherheitshinweis

A Warnung

Gesetze und Vorschriften

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen Gesetzen,
Vorschriften zur elektrischen Sicherheit und
Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrische Sicherheit

ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie
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Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen Typs und
der gleichen Leistung.

Erdung: Sowohl die innere als auch die duRere Erdung
missen zuverldssig angeschlossen sein.

Akku

Das Gerat ist nicht fir den Einsatz an Orten geeignet, an
denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten.

ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen
Typ besteht Explosionsgefahr.

UnsachgemaRer Austausch des Akkus durch einen falschen
Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heifen Ofen
oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu
einer Explosion fiihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem
hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas
fuhren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus.
Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der
Anleitung.

Wartung

Um Brandgefahr durch elektrostatische Aufladung zu
vermeiden, sollten Sie die Speed-Dome niemals in
explosiver Umgebung beriihren oder abwischen. Fiihren Sie
das Abwischen und Auswechseln des Zubehérs nur in einer
nicht-explosionsgefahrdeten Umgebung mit Handschuhen
durch.

Um eine elektrostatische Aufladung zu vermeiden,
verwenden Sie ein weiches und feuchtes Tuch, wenn Sie die
Innen- und AuRenflachen der Blase reinigen. Verwenden Sie
KEINE alkalischen Reinigungsmittel.

Installation

Stellen Sie das Gerat niemals an einem instabilen Ort auf. Es
konnte umfallen und schwere oder sogar tédliche
Verletzungen verursachen.

A Sicherheitshinweise

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen)
auf dem Gerdt ab.

Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur Fehlersuche
verwendet.

Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in
diesem Handbuch.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaR
den Installationsanweisungen sicher an der Wand montiert
werden.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fir die Installation
des Gerats und des Zubehors vorhanden ist.

Stellen Sie sicher, dass die Wand stark genug ist, um
mindestens das achtfache Gewicht von Gerat und Halterung
tragen zu kénnen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen
wurde, bevor Sie das Gerat verkabeln, installieren oder
demontieren.

Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal gemaR
den einschlagigen nationalen Vorschriften durchgefiihrt
werden.

Transportwesen

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie
heftige StoRe.

Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem
Auspacken fir zukiinftigen Gebrauch auf. Im Falle eines
Fehlers mussen Sie das Gerat in der Originalverpackung an
das Werk zuriicksenden. Beim Transport ohne
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Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden und
es kdnnen zusatzliche Kosten entstehen.

Spannungsversorgung

Die Stromquelle muss die Anforderungen an eine
Stromquelle mit begrenzter Leistung oder PS2 gemaR der
Norm IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen.

Die Angaben zur standardmaRigen Stromversorgung finden
Sie auf dem Gerdteetikett. Achten Sie darauf, dass die
Stromversorgung mit der lhres Gerats Uibereinstimmt.

Verwenden Sie ein von qualifizierten Herstellern
mitgeliefertes Netzteil. Es wird empfohlen, fiir jedes Gerat
ein unabhingiges Netzteil vorzusehen, da eine Uberlastung
des Netzteils zu einer Uberhitzung oder Brandgefahr fiihren
kann.

Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung
dafiir tragen, alle Passworter und andere
Sicherheitseinstellungen fiir das Gerat zu konfigurieren und
lhren Benutzernamen und lhr Passwort aufzubewahren.
Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte,
wenden Sie sich an lhren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir ibernehmen keine
Haftung fiir Probleme, die durch nicht Reparatur- oder
Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten Dritten
verursacht werden.

Einige Gerdtekomponenten (z. B. Elektrolytkondensator)
mussen regelmaRig ausgetauscht werden. Die
durchschnittliche Lebensdauer variiert, weshalb eine
regelmaRige Prifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren
Sie von lhrem Handler.

Um den Explosionsschutz zu gewahrleisten, darf die
explosionsgeschitzte Oberflache nicht beschadigt werden.

Ziehen Sie den mitgelieferten Handschuh an, wenn Sie die
Dome-Abdeckung 6ffnen. Berlihren Sie die
Dome-Abdeckung nicht mit bloRen Hénden, da die Sdure im
Schweil der Finger die Oberflachenbeschichtung der
Gerdteabdeckung angreifen kann.

Reinigung
Bitte verwenden Sie ein weiches und trockenes Tuch zur

Reinigung der Innen- und AuBenflachen. Verwenden Sie
keine alkalischen Reinigungsmittel.

Halten Sie die Oberflache sauber und vermeiden Sie
Staubansammlungen. Reinigen Sie die Oberflache NICHT mit
einem Druckluftstaubsauger.

Beriihren Sie die Sensormodule nicht. Verwenden Sie zur
Reinigung ein sauberes Tuch mit etwas Ethanol und wischen
Sie die Komponenten vorsichtig ab. Wenn die Kamera fir
langere Zeit nicht verwendet wird, setzen Sie die Kappe auf
das Objektiv, um den Sensor vor Verschmutzungen zu
schiitzen.

Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass
das Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl ausgesetzt
wird. Andernfalls konnte es durchbrennen.

Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder
besonders helle Orte. Andernfalls kann eine Uberbelichtung
oder Verschmieren des Bilds auftreten (was allerdings keine
Fehlfunktion ist). Gleichzeitig wird die Lebensdauer des
Sensors verkiirzt.

Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der
Betriebsumgebung eine gute Liftung gewahrleistet sein.
Setzen Sie das Gerat NICHT extrem heiRen, kalten, staubigen,
korrosiven, salzhaltigen, alkalischen oder feuchten
Umgebungen aus. Flr Temperatur- und
Feuchtigkeitsanforderungen siehe Geratespezifikation.
Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen
Strahlung aus.

Notruf

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Gerat
entwickeln, so schalten Sie es unverziglich aus und ziehen

Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich dann an den
Kundendienst.

Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch
manuell ein, wenn die lokale Zeit nicht mit der des
Netzwerks synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerat tiber einen
Webbrowser/Client-Software auf und gehen Sie zum Fenster
fur Zeiteinstellungen.

{l:] Lea este manual antes de usar el producto.

La apariencia del producto es solo una referencia y puede
diferir de la apariencia real del producto.
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©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Todos los derechos reservados.

Este manual es propiedad de Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. o de sus afiliadas (en adelante
"Hikvision"), y no se puede reproducir, cambiar, traducir o
distribuir, de forma parcial o total, por ningiin medio, sin el
permiso escrito de Hikvision. A menos que se indique
expresamente lo contrario, Hikvision declina toda garantia o
declaracion, expresa o implicita, sobre este manual o su
contenido.

Sobre este manual

Este manual de usuario corresponde al domo a prueba de
explosiones.

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion
del producto. Las figuras, graficos, imdgenes y cualquier otra
informacion que encontrara en lo sucesivo tienen
Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacién
incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo,
debido a las actualizaciones de software u otros motivos.
Visite el sitio web de Hikvision
—http://www.hikvision.com— para acceder a la dltima
version de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales
capacitados en el soporte del producto.

Reconocimiento de marcas comerciales

[ HIKVISION y otras marcas comerciales y
logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision
en diferentes jurisdicciones.

[ Las demds marcas comerciales y logotipos
mencionados son propiedad de sus respectivos
duefios.

AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS
O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA
DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN
CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE
ANTE USTED DE NINGUN DARNO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE
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DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL
USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA
RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET
IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION
NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE
PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE
VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN
EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO
OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD
CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL
UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA
CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE
DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA
ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA
ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO,
INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE
ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O
PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON
ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE
NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUALY LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacién normativa

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven la
marca o la informacién correspondiente.

Declaracién de cumplimiento normativo de la UE/RU
c E Este producto, asi como los accesorios
suministrados (si procede), tienen la marca «CE»
y, por lo tanto, cumplen con las normativas europeas
armonizadas aplicables que se enumeran en la Directiva

2014/30/UE (EMCD), la Directiva 2011/65/UE (RoHS) y la
Directiva ATEX 2014/34/UE.

Nota: Los productos con una tension de entrada de 50 a
1000 VCA o de 75 a 1500 VCD cumplen con la directiva
2014/35/UE (LVD), y el resto de productos cumplen con la
directiva 2001/95/CE (GPSD). Consulte la informacién de
alimentacidn eléctrica especifica como referencia.
Advertencia:

Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico
este producto puede ocasionar interferencias radio, en cuyo
caso es posible que sea el usuario el responsable de adoptar
las medidas adecuadas.

Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la
Unidn Europea, los productos marcados con este
simbolo no pueden ser desechados en el sistema
de basura municipal sin recogida selectiva. Para
un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de
compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en
el punto de recogida designado a tal efecto. Para mas
informacion visite: www.recyclethis.info.
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Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE

(directiva sobre baterias): Este producto lleva

una bateria que no puede ser desechada en el

sistema municipal de basuras sin recogida
selectiva dentro de la Unién Europea. Consulte la
documentacion del producto para ver la informacién
especifica de la bateria. La bateria lleva marcado este
simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje
adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al
punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para
mads informacién visite: www.recyclethis.info.

Instrucciones de seguridad

A Advertencias

Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la
legislacion local y las normativas de seguridad eléctrica y
prevencién de incendios.

Seguridad eléctrica

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio, reemplace
el fusible por otro del mismo tipo y clasificacién.

Conexidn a tierra: Las tomas de tierra interna y externa
deben estar conectadas correctamente.

Bateria

Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde
pueda haber nifios.

PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria
por otra de tipo incorrecto.

Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo
incorrecto podria inhabilitar alguna medida de proteccion
(por ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente,
ni intente aplastar o cortar mecanicamente la bateria, ya
que podria explotar.

No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas
de liquido electrolitico o gas inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una presion de
aire extremadamente baja, ya que podria explotar o tener
fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

Deshégase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones.

Mantenimiento

Para evitar el peligro de incendio provocado por la carga
electrostatica, nunca toque ni limpie el domo de velocidad
en entornos con peligro de explosion. Realice la limpieza y la
sustitucion de los accesorios solo en entornos sin peligro de
explosion utilizando el guante.

Para evitar la acumulacion de carga electrostatica, utilice un
pafio suave y humedo cuando limpie las superficies
interiores y exteriores de la burbuja. NO utilice detergentes
alcalinos.

Instalacion

No coloque nunca el equipo en una ubicacidn inestable. El
equipo podria caer y provocar graves lesiones o la muerte.

Precauciones
Prevencion de incendios
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el
equipo.
El puerto serie del equipo se utiliza inicamente con fines de
depuracion.
Instalacion
Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este
manual.

Con el fin de evitar lesiones y, de acuerdo con las
instrucciones de instalacidn, este equipo debe estar
firmemente sujeto a la pared.

Asegurese de que hay suficiente espacio para instalar el
dispositivo y los accesorios.
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Asegurese de que la pared o el techo sean lo
suficientemente resistentes para soportar 8 veces el peso
del dispositivo y el soporte de montaje.

Aseglrese de que se ha cortado la alimentacion eléctrica
antes de conectar, instalar o desmontar el dispositivo.

La instalacién solo la puede realizar personal cualificado de
acuerdo con las normas nacionales vigentes.

Transporte
No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos.

Guarde el embalaje para un uso futuro. En el caso de que
ocurra algun fallo, deberd devolver el dispositivo a la fabrica
con el envoltorio original. El transporte sin el envoltorio
original puede ocasionar dafios en el dispositivo y originar
costes adicionales.

Fuente de alimentacién

La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos
de fuente de alimentacion limitada o PS2 conforme a las
normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Consulte la etiqueta del dispositivo para conocer la fuente
de alimentacién normalizada. Compruebe que la fuente de
alimentacién sea compatible con el dispositivo.

Utilice un adaptador de corriente provisto por un fabricante
autorizado. Se recomienda utilizar un adaptador eléctrico
independiente para cada dispositivo, ya que una sobrecarga
del adaptador puede entrafiar un riesgo de
sobrecalentamiento o incendio.

Seguridad del sistema

Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias
y las demds configuraciones de seguridad del dispositivo.
Proteja su nombre de usuario y contrasefia.
Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor,
pdngase en contacto con su distribuidor o con el centro de
servicio técnico mas proximo. No nos haremos responsables
de los problemas derivados de una reparacion o
mantenimiento no autorizados.

Algunos componentes del dispositivo (p. €j.: el condensador
electrolitico) necesita una sustitucion periddica. La vida util
promedio puede variar, por lo que se recomienda una
revision periddica. Contacte con su vendedor para més
detalles.

Para garantizar la proteccion a prueba de explosiones, no
dafie la superficie a prueba de explosiones.

Use el guante cuando abra la tapa del domo para evitar el
contacto directo, ya que el sudor acido de los dedos puede
corroer el revestimiento.

Limpieza
Utilice un pafio suave y seco para limpiar las superficies
interiores y exteriores. No utilice detergentes alcalinos.

Mantenga la superficie limpia y no deje que se acumule el
polvo. NO limpie la superficie con aire a presion.

No toque los médulos de los sensores con los dedos. Para
limpiar el dispositivo, utilice un pafio limpio con etanol y
péselo suavemente. Si no va a utilizar la cdmara durante un
largo periodo de tiempo, vuelva a colocar la tapa de la lente
para proteger el sensor contra la suciedad.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el objetivo
del dispositivo no quede expuesto al rayo laser ya que
podria quemarse.

NO dirija la lente hacia el sol ni hacia lugares excesivamente
iluminados. De lo contrario, puede aparecer en la imagen el
efecto de difuminacién y deslumbramiento (lo que no es un
fallo de funcionamiento), afectando al mismo tiempo a la
vida util del sensor.

Una buena ventilacion es necesaria a fin de evitar el
sobrecalentamiento y poder garantizar un apropiado
entorno de funcionamiento.

NO exponga el dispositivo a entornos excesivamente célidos,
frios, con polvo, corrosivos, salinos-alcalinos o himedos.

Para los requisitos de temperatura y humedad, consulte las
especificaciones del dispositivo.

NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas
intensas.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del
dispositivo, apague la alimentacién inmediatamente,
desenchufe el cable de alimentacién y contacte con el
servicio técnico.

Sincronizacién de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada con la
hora de la red, ajuste la hora manualmente la primera vez
que acceda. Acceda al dispositivo usando el navegador
web/software cliente y entre en la interfaz de ajuste de la
hora.

Dﬂ Leggere il manuale prima di utilizzare il dispositivo.
L'immagine del prodotto serve solo come riferimento e
potrebbe differire dal prodotto effettivo.

Accessorio del dispositivo tipo 1 (Pagina 2 - A)
Accessorio del dispositivo tipo 2 (Pagina 3 - B)
Interfaccia (Pagina 5 — C)

@ Interfaccia direte

@ Interfaccia di alimentazione

@ Interfaccia allarme

@ Terra

Installazione (Pagina 7 — D)

Misure di protezione per installazioni all'aperto

(Pagina 21 -E1)

Attivazione e accesso alla telecamera di rete (Pagina 21 —
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Tutti i diritti riservati.

Il presente Manuale & di proprieta di Hangzhou Hikvision

Digital Technology Co., Ltd. o delle sue affiliate (di seguito

"Hikvision") e non puo essere riprodotto, modificato,

tradotto o distribuito, parzialmente o totalmente, con

qualsiasi mezzo, senza previa autorizzazione scritta di

Hikvision. Se non diversamente specificato nel presente

documento, Hikvision non fornisce alcuna garanzia,

assicurazione o dichiarazione, esplicita o implicita, riguardo

al Manuale, o ad alcuna informazione contenuta nel

presente documento.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente manuale si applica alla Dome antideflagrante.

Il presente Manuale contiene le istruzioni per l'uso e la

gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre

informazioni che seguono hanno solo scopi illustrativi ed

esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono

soggette a modifiche senza preavviso in seguito ad

aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la

versione piu recente del presente Manuale dal sito web di

Hikvision (http://www.hikvision.com).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e

|'assistenza di personale qualificato nel supporto del

prodotto.

Titolarita dei marchi

° HIKVISION . gli altri marchi commerciali
registrati e loghi di Hikvision sono di proprieta di
Hikvision nelle varie giurisdizioni.

° Gli altri marchi registrati e loghi menzionati
appartengono ai rispettivi proprietari.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE

VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO,

CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO

FORNITI "COSI COME SONQ" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ,

ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE
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ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE
O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL
PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE
A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO
PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET
PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION
DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA
RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION
FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL
SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI
COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA,
DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI
ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI
LA PRIVACY. NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO
PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O
BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI
CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO
VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA
LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il
marchio o le informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE/UK
c E Questo prodotto e, ove applicabile, gli accessori
in dotazione sono contrassegnati con il marchio
"CE" e sono quindi sono conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alla Direttiva 2014/30/UE (EMCD),
Direttiva 2011/65/UE (RoHS) e Direttiva ATEX 2014/34/UE.

Nota: | prodotti con tensione in ingresso compresa tra 50 e
1.000 VCA o tra 75 e 1.500 VCC sono conformi alla Direttiva
2014/35/UE (LVD); gli altri prodotti sono conformi alla
Direttiva 2001/95/CE (GPSD). Fare riferimento alle
informazioni specifiche sull'alimentazione.

Avvertenza:

Il presente prodotto & un dispositivo di Classe A. Il prodotto

puo causare interferenze radio in ambienti residenziali; in tal

caso |'utente dovra adottare contromisure adeguate.
Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti

E contrassegnati con il presente simbolo non

— possono essere smaltiti come rifiuti domestici

indifferenziati nell'Unione europea. Per lo

smaltimento corretto, restituire il prodotto al rivenditore in

occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo

nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono

disponibili sul sito: www.recyclethis.info.
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Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla direttiva

2013/56/UE (direttiva sulle batterie): questo

prodotto contiene una batteria e non é possibile

smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati
nell'Unione europea. Consultare la documentazione del
prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La
batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che
potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o
mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la
batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta
autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.

istruzioni per la sicurezza

A Avvertenze

Leggi e regolamenti

Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi locali,
le norme sulla sicurezza elettrica e le norme sulla
prevenzione degli incendi.

Sicurezza elettrica

ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di incendi, sostituire i
fusibili solo con altri dello stesso tipo e dello stesso valore
nominale.

Messa a terra: la messa a terra interna ed esterna devono
essere realizzate in modo affidabile.

Batteria

Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui possono essere
presenti bambini.

ATTENZIONE: Esiste il rischio di esplosione se la batteria
viene sostituita con una di tipo non corretto.

La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo
puo impedire il corretto funzionamento dei sistemi di
sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).
Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed
evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di
esplosioni.

Non lasciare le batterie in ambienti con temperature
estremamente alte, perché possono esplodere o perdere
liquidi o gas infiammabili.

Non sottoporre le batterie a una pressione atmosferica
estremamente bassa, perché possono esplodere o perdere
liquidi o gas infiammabili.

Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.
Manutenzione

Per evitare il pericolo di incendio causato da cariche
elettrostatiche, non toccare o pulire la speed dome in
ambienti esplosivi. Eseguire la pulizia e la sostituzione degli
accessori solo in ambienti non esplosivi e con guanti.

Per evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche, utilizzare
un panno morbido e umido quando si puliscono le superfici
interna ed esterna della cupola. NON utilizzare detergenti
alcalini.

Installazione

Non posizionare mai |'attrezzatura in modo instabile.
L'attrezzatura potrebbe cadere, causando lesioni personali
gravi e anche mortali.

A Precauzioni

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere,
come candele accese.

La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di
debugging.

Installazione

Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente
manuale.

Per evitare il rischio di lesioni personali, questa attrezzatura
deve essere saldamente fissata alla parete, come indicato
nelle istruzioni di installazione.

Controllare che lo spazio sia sufficiente per installare il
dispositivo e gli accessori.
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Verificare che la parete sia abbastanza resistente da
sopportare almeno 8 volte il peso del dispositivo e del
supporto.

Controllare che I'alimentazione sia interrotta, prima di
cablare, installare o disassemblare il dispositivo.

L'installazione puo essere eseguita solo da personale
qualificato in conformita alle normative nazionali pertinenti.

Trasporto
Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti.

Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto il
materiale di imballaggio per eventuali usi futuri. In caso di
guasti, sara necessario inviare il dispositivo al produttore
nell'imballaggio originale. Il trasporto senza I'imballaggio
originale potrebbe causare danni al dispositivo e ulteriori
costi.

Alimentazione

La fonte di alimentazione deve soddisfare i requisiti previsti
per le fonti di alimentazione limitate o PS2 in conformita alle
norme IEC 60950-1 o |EC 62368-1.

Consultare I'etichetta sul dispositivo per quanto riguarda
I'alimentazione standard. Verificare che I'alimentazione
corrisponda a quella del dispositivo.

Utilizzare un alimentatore fornito da produttori qualificati. Si
consiglia di utilizzare un alimentatore indipendente per
ciascun dispositivo in quanto un sovraccarico dell'adattatore
potrebbe provocare surriscaldamenti o rischi di incendio.
Sicurezza del sistema

L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password
e le altre impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di
conservare nome utente e password in modo sicuro.

Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di assistenza piu vicino. Decliniamo
qualsiasi responsabilita in relazione a problemi causati da
interventi di riparazione o manutenzione non autorizzati.

Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore elettrolitico)
devono essere sostituiti periodicamente. La durata media di
questi elementi & variabile, quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il rivenditore per i dettagli.

Per garantire prestazioni a prova di esplosione, non
danneggiare la superficie antideflagrante.

Utilizzare il guanto in dotazione per aprire il coperchio della
dome ed evitare il contatto diretto con esso, in quanto
I'acido contenuto nel sudore delle dita puo corroderne il
rivestimento della superficie.

Pulizia

Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire le superfici
interne ed esterne. Non utilizzare detergenti alcalini.

Mantenere la superficie pulita ed evitare I'accumulo di
polvere. NON pulire la superficie con dispositivi ad aria
compressa.

Non toccare i moduli del sensore con le dita. Se e necessario
pulire, utilizzare un panno pulito imbevuto di etanolo e
pulire delicatamente. Se la telecamera non viene utilizzata
per lunghi periodi di tempo, chiudere |'obiettivo con il
copriobiettivo per proteggere il sensore dallo sporco.
Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre
I'obiettivo del dispositivo al raggio laser, che potrebbe
bruciarlo.

Non orientare |'obiettivo verso il sole o altre sorgenti
eccessivamente luminose. Facendolo, la vernice potrebbe
danneggiarsi o scolorire (il che non determina comunque
malfunzionamenti) e la durata del sensore potrebbe
diminuire.

Per evitare I'accumulo di calore & necessaria una buona
ventilazione in modo da garantire un ambiente operativo
adeguato.

NON esporre il dispositivo ad ambienti estremamente caldi,
freddi, polverosi, corrosivi, salino-alcalini o umidi. Per i
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parametri di temperatura e umidita, consultare le
indicazioni specifiche sul dispositivo.

NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche
intense.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione,
quindi rivolgersi a un centro di assistenza.
Sincronizzazione dell'ora

Impostare I'ora del dispositivo manualmente per il primo
accesso se I'ora locale non € sincronizzata con quella della
rete. Accedere al dispositivo tramite browser/software
client e passare alla sezione delle impostazioni dell'ora.

Portugués

Dﬂ Leia este manual antes de utilizar o produto.

A aparéncia do produto serve apenas de referéncia e pode
ser diferente do produto real.

Acessorios do dispositivo Tipo 1 (Pagina 2 —A)
Acessorios do dispositivo Tipo 2 (Pagina 3 - B)

Interface (Pagina 5 - C)

@ Interface de rede

@) Interface de alimentagio

@ Interface de alarme

@ GND

Instalagdo (Pagina 7 — D)

Medidas de prote¢do em caso de instalagdo no exterior
(Pagina 21 -E1)

Ativar e aceder a cdmara de rede (Pagina 21 - E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Todos os direitos reservados.

Este Manual é propriedade da Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd ou as suas afiliadas (doravante
designadas como "Hikvision"), ndo podendo, por isso, ser
reproduzido, modificado, traduzido ou distribuido - parcial
ou integralmente - sem a prévia permissdo escrita por parte
da Hikvision. Salvo disposigdo em contrério no presente
documento, a Hikvision ndo oferece quaisquer garantias ou
declarag@es, implicitas ou explicitas, em relagdo ao Manual
ou as informagdes nele contidas.

Acerca deste Manual

Este manual aplica-se a cdmara Dome a prova de explosdo.

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As
fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras
informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a
fins de descritivos e informativos. As informagdes que
constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso
prévio, devido a atualizagSes de firmware ou a outros
motivos. Pode encontrar a versdo mais recente deste
Manual no website da Hikvision
(http://www.hikvision.com).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de
profissionais formados neste Produto.

Reconhecimento de marcas comerciais

[ HIKVISION ¢ outros logétipos e marcas

comerciais da Hikvision sdo propriedade da
Hikvision em vérios territdrios.
° Outras marcas comerciais e logétipos mencionados

sdo propriedade dos respetivos proprietarios.
EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE
MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO
ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”, A
HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA,
GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU
ADEQUAQAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA
UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E
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RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA
RESPONSAVEL POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE
LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA
DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO
CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA
QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET
OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM
FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS
RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO
ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO
ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O
UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA
UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA
0S DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
0OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE
INTELECTUAL OU DE PROTEGCAO DE DADOS, OU QUAISQUER
OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE B
DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO
DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS
NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR
INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS
HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCJA DE ALGUM CONFLITO
ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Informagdes sobre as normas reguladoras

As presentes cldusulas aplicam-se apenas aos produtos
que apresentam a marcagdo ou informagao
correspondentes.

Declaragio de conformidade EU/Reino Unido

c E Este produto e, se aplicavel, os acessérios
fornecidos com o mesmo, tém a marcagdo "CE" e
estdo, por isso, em conformidade com os padrdes europeus
aplicaveis, indicados na diretiva 2014/30/EU (EMCD), na
diretiva 2011/65/EU (RSP) e na diretiva ATEX 2014/34/EU.

Nota: Os produtos com uma tensdo de entrada situada
entre 50 e 1000 VCA ou entre 75 e 1500 VCC estdo em
conformidade com a Diretiva 2014/35/EU (LVD) e os
restantes produtos estdo em conformidade com a Diretiva
2001/95/CE (GPSD). Verifique a informagdo da fonte de
alimentagdo especifica para referéncia.

Aviso:

Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico,
este produto podera causar interferéncias radioelétricas;
nesse caso, pode ser necessario que o utilizador tome as
medidas adequadas.

Diretiva 2012/19/EU (diretiva REEE): Os produtos
X com este simbolo ndo podem ser eliminados
como residuos urbanos indiferenciados na Unido
Europeia. Para uma reciclagem adequada,
devolva este produto ao seu fornecedor local quando
adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o
através dos pontos de recolha adequados. Para mais
informagdes, consulte: www.recyclethis.info.

Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteragdo

2013/56/EU (diretiva relativa as pilhas e baterias):

Este produto contém uma bateria que ndo pode

ser eliminada como residuo urbano
indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentagdo
do produto para obter informagdes especificas acerca da
bateria. A bateria esta marcada com este simbolo, que
podera incluir inscrigdes para indicar a presenga de cadmio
(Cd), chumbo (Pb), ou merctrio (Hg). Para reciclar o produto
de forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou
coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para mais
informacgdes, consulte: www.recyclethis.info.

Instrugdes de seguranga

A Aviso

Legislagcdo e regulamentos

O dispositivo deve ser utilizado em conformidade com as
leis, regulamentos de seguranca elétrica e regulamentos de
prevencdo de incéndios locais.

Seguranga elétrica

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, o fusivel
deve ser substituido apenas por outro do mesmo tipo e com
a mesma poténcia.

Ligagdo a terra: Ambas as ligagBes de terra, interior e
exterior, devem ser ligadas corretamente.

Bateria

Este equipamento ndo se adequa a utilizagdo em locais
onde a presenca de criangas seja provavel.

ADVERTENCIA: Existe risco de exploso se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto.

A substituicdo incorreta da bateria por outra de tipo
incorreto pode destruir uma protegdo (por exemplo, no caso
de alguns tipos de bateria de litio).

N3o proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira ou
forno quente, ou mediante esmagamento ou corte
mecanico da mesma pois tal pode resultar numa explosado.
N3o deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal pode resultar numa
explosdo ou na fuga de liquido inflamavel ou gas.

N3o sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente baixa
pois tal poderd resultar numa explosdo de liquido inflamavel
ou gas.

Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugées.
Manutengdo

Para evitar o perigo de incéndio provocado por uma carga
eletrostatica, nunca toque nem limpe a camara speed dome
num ambiente explosivo. Efetue a limpeza e substitua os
acessorios apenas num ambiente ndo explosivo e com
recurso a luvas.

Para evitar a acumulagdo de carga eletrostatica, utilize um
pano macio e himido para limpar as superficies interior e
exterior da redoma. NAO utilize detergentes alcalinos.
Instalagdo

Nunca coloque o equipamento num local instavel. O
equipamento pode cair e causar lesdes corporais graves ou
morte.

A Adverténcia

Prevengdo de incéndios

N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como
velas acesas, sobre o equipamento.

A porta série do equipamento é utilizada apenas para a
depuragdo.

Instalagdo

Instale o equipamento de acordo com as instrugdes
constantes deste manual.

Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser fixado
firmemente na parede, de acordo com as instrugdes de
instalagdo.

Certifique-se de que existe espago suficiente para instalar o
dispositivo e os acessdrios.
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Certifique-se de que a parede é suficientemente resistente
para suportar, pelo menos, 8 vezes o peso do dispositivo e
do suporte.

Certifique-se de que a alimentagdo estd desligada antes de
instalar ou desmontar o dispositivo, assim como antes de
ligar cabos ao mesmo.

A instalagdo s6 deve ser feita por técnicos qualificados, de
acordo com os regulamentos nacionais relevantes.
Transporte

N&o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos.
Depois da abertura da embalagem do produto, guarde
todos os invélucros para uso posterior. Em caso de qualquer
avaria, deve devolver o dispositivo a fabrica com o invélucro
original. O transporte sem o invélucro original pode resultar
em danos no dispositivo e acarretar custos adicionais.
Alimentagdo elétrica

A fonte de alimentagdo deve cumprir com os requisitos da
fonte de alimentagdo limitada ou da PS2 (fonte de
alimentagdo de classe 2) de acordo com a norma IEC
60950-1 ou IEC 62368-1.

Consulte na etiqueta do dispositivo qual a alimentagdo
elétrica padrdo. Certifique-se de que a alimentagdo elétrica
disponivel coincide com a do dispositivo.

Utilize um adaptador de alimentagdo fornecido por
fabricantes qualificados. Recomenda-se a utilizagdo de um
adaptador de alimentagdo para cada dispositivo, uma vez
que a sobrecarga do adaptador pode causar
sobreaquecimento ou levar a risco de incéndio.

Seguranga do sistema

Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo das
palavras-passe e de outras definigdes de seguranga do
dispositivo sdo da sua responsabilidade, assim como o
guardar do seu nome de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutengdo

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de assisténcia mais préximo.
N&o assumimos qualquer responsabilidade por problemas
causados por reparagdes ou manutengdes ndo autorizadas.

Alguns componentes do dispositivo (por exemplo,
condensador eletrolitico) necessita de substituigdo regular.
A duragdo média varia, portanto, recomenda-se verificagdo
periddica. Entre em contacto com o respetivo revendedor
para obter detalhes.

Para garantir um desempenho a prova de explosdes, ndo
danifique a superficie a prova de explosdes.

Utilize a luva fornecida para abrir a tampa da cdmara dome
e evite o contacto direto com a mesma, pois a transpiragdo
acida dos dedos pode corroer o revestimento da superficie
da tampa da cadmara dome.

Limpeza
Utilize um pano macio e seco para limpar as superficies
interior e exterior. Ndo utilize detergentes alcalinos.

Mantenha a superficie limpa e evite a acumulagéo de pé.
NAO limpe a superficie com um equipamento de ar
comprimido.

N&o toque nos modulos do sensor com os dedos. Se for
necessario fazer alguma limpeza, utilize um pano limpo com
um pouco de etanol e limpe suavemente. Se previr que a
camara ndo sera utilizada durante um longo periodo de
tempo, substitua a tampa da lente, de modo a proteger o
sensor da cdmara de poeiras.

Ambiente da utilizagdo

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser,
verifique se a lente do dispositivo ndo se encontra exposta
ao feixe de laser, caso contrario pode queimar.

NAO aponte a lente para o sol ou para locais com muita luz.
Caso contrario, podem ocorrer brilhos ou manchas (ndo se
tratando, contudo, de nenhuma avaria), que afetam
também a resisténcia do sensor.

Para evitar acumulagdo de calor, é necessaria uma boa
ventilagdo para um bom ambiente de funcionamento.
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NAO exponha o dispositivo a ambientes extremamente
quentes, frios, poeirentos, corrosivos, alcalino salinos ou
hdmidos. Para ficar a conhecer os requisitos relativos a
temperatura e a humidade, consulte as especificagdes do
dispositivo.

NAO exponha o dispositivo a radiagdo eletromagnética
elevada.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a
alimentacdo elétrica de imediato, retire o cabo de
alimentagdo da tomada e contacte o centro de assisténcia.
Sincronizagdo da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da rede,
configure a hora do dispositivo manualmente quando o
utilizar pela primeira vez. Aceda ao dispositivo através do
browser/software do cliente e visite a interface das
definigdes da hora.

Dﬂ Lees deze gebruiksaanwijzing voordat u het product
gebruikt.

Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als referentie

en kan verschillen van het werkelijke product.

Accessoire van Type 1 Apparaat (Pagina 2 - A)
Accessoire van Type 2 Apparaat (Pagina 3 —B)
Interface (Pagina 5- C)

@ Netwerkinterface

@ Voedingsinterface

@ Alarminterface

@ Aarde

Installatie (Pagina 7 — D)

Beschermingsmaatregelen voor buiteninstallatie
(Pagina 21 - E1)

Netwerkcamera activeren en openen (Pagina 21 - E2)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle
rechten voorbehouden.

Deze handleiding is eigendom van Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co., Ltd. of haar verbonden
ondernemingen (hierna "Hikvision" genoemd) en mag op
geen enkele manier worden gereproduceerd, gewijzigd,
vertaald of verspreid, gedeeltelijk of volledig, zonder de
voorafgaande schriftelijke toestemming van Hikvision. Tenzij
hierin uitdrukkelijk anders vermeld geeft Hikvision geen
waarborgen, garanties of representaties, expliciet of
impliciet, met betrekking tot de handleiding of hierin
opgenomen informatie.

Over deze handleiding

Deze handleiding is van toepassing op de
explosiebestendige dome.

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer
van het product. Afbeeldingen, grafieken, afbeeldingen en
alle andere informatie hierna worden verstrekt voor
beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding is
onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere
redenen. U kunt de nieuwste versie van deze
gebruiksaanwijzing vinden op de website van Hikvision
(http://www.hikvision.com).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en
ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het
ondersteunen van het product.

Erkenning handelsmerken
[ HIKVISION en andere handelsmerken en

logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in
de verschillende jurisdicties.

° Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom
van hun respectieve eigenaren.

JURIDISCHE DISCLAIMER
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VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET
OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE,
SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’,
INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER
BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED,
TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT
DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIIKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST,
ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS,
CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE,
ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK,
BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET
BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE
HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION
GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR
ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE
SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL,
HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN
NODIG ECHTER TIJDELIJK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE
GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK
DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN
ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT,
INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING
EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET
INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENSS,
ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE
NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE
BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE
HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de producten
die de overeenkomende markering of informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU/VK
c E Dit product en - indien van toepassing - ook de
meegeleverde accessoires zijn gemarkeerd met
,,CE” en voldoen daarom aan de toepasselijke
geharmoniseerde Europese normen vermeld onder de
Richtlijn 2014/30/EU (EMCD), Richtlijn 2011/65/EU (RoHS) en
de ATEX Richtlijn 2014/34/EU.

Opmerking: De producten met een ingangsspanning van 50
tot 1000 VAC of 75 tot 1500 VDC voldoen aan de Richtlijn
2014/35/EU (LVD), en de restproducten voldoen aan de
Richtlijn 2001/95/EG (GPSD). Bekijk de specifieke informatie
over de voeding ter referentie.

Waarschuwing:

Dit is een product van klasse A. Dit product kan in een
huishoudelijke omgeving radiostoring veroorzaken, in welk
geval de gebruiker gepaste maatregelen moet treffen.
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Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten
X die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen
— binnen de Europese Unie niet worden

weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval.
Lever dit product voor een juiste recycling in bij uw

plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe
apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.
Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement
2013/56/EU (Batterijrichtlijn): Dit product bevat
een batterij die binnen de Europese Unie niet
mag worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie voor
specifieke informatie over de batterij. De batterij is
gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten die
cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever de
batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij
een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor
meer informatie: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies

A Waarschuwingen

Wet- en regelgeving

Het apparaat moet worden gebruikt in overeenstemming
met lokale wetgeving, elektrische veiligheidsvoorschriften
en voorschriften voor brandpreventie.

Elektrische veiligheid

LET OP: Vervang de zekering uitsluitend door een exemplaar
van hetzelfde type en vermogen om het risico van brand te
reduceren.

Aardaansluiting: Zowel de interne- als externe
aardaansluiting moet op betrouwbare wijze worden
aangesloten.

Batterij

Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties
waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.

LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door
een onjuist type wordt vervangen.

Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type
kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van
sommige typen lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij
de batterij niet op mechanische wijze, want dat kan een
explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge
temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want
dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof
of gas tot gevolg hebben.

Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de
instructies.

Onderhoud

Om brandgevaar door elektrostatische ontlading te
voorkomen mag u de speeddome nooit aanraken of afvegen
in een explosieve omgeving. Vervang de accessoires alleen
of veeg deze alleen schoon in een niet-explosieve omgeving
met handschoenen aan.

Gebruik een zachte en vochtige doek om de binnen- en
buitenkant van de koepel te reinigen, om elektrostatisch
opladen te voorkomen. Gebruik GEEN alkalische
schoonmaakmiddelen.

Installatie

Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele plaats. De
apparatuur kan dan vallen, wat ernstig letsel of de dood tot
gevolg kan hebben.

A Voorzichtigheden
Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat.
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De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen gebruikt
voor foutopsporing.

Installatie

Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze
handleiding.

Deze apparatuur moet stevig aan de wand worden
bevestigd, in overeenstemming met de
installatieaanwijzingen, om letsel te voorkomen.

Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is om het apparaat en
de accessoires te installeren.

Zorg ervoor dat de muur sterk genoeg is om minstens 8 keer
het gewicht van het apparaat en de houder te kunnen
dragen.

Controleer eerst of de voeding is losgekoppeld voor u het
apparaat bekabelt, installeert of demonteert.

De installatie mag alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel volgens de desbetreffende
nationale voorschriften.

Transport

Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot
aan schokken.

Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik. In het
geval van een defect moet u het apparaat terugsturen naar
de fabriek met de originele verpakking. Transport zonder de
originele verpakking kan leiden tot schade aan het apparaat
en tot extra kosten.

Stroomvoorziening

De stroombron moet voldoen aan de vereisten voor
beperkte stroombronnen of PS2-vereisten volgens de
normen IEC 60950-1 of IEC 62368-1.

Zie het apparaatlabel voor de standaard stroomvoorziening.
Zorg ervoor dat uw stroomvoorziening dezelfde is als die van
uw apparaat.

Gebruik een door een gekwalificeerde fabrikant geleverde
netstroomadapter. Het wordt aanbevolen om voor elk
apparaat een onafhankelijke netstroomadapter te gebruiken,
aangezien overbelasting van de adapter oververhitting of
brandgevaar kan veroorzaken.

Systeembeveiliging

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u
verantwoordelijkheid bent voor het configureren van alle
wachtwoorden en andere beveiligingsinstellingen
betreffende het apparaat, en bewaar uw gebruikersnaam en
wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met
uw leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij
aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor problemen die
zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

Een paar componenten van het apparaat (o.a.
elektrolytische condensator) vereisen regelmatige
vervanging. De gemiddelde levensduur varieert, dus
periodieke controle wordt aanbevolen. Neem contact op
met uw leverancier voor meer informatie.

Beschadig het explosiebestendige oppervlak niet om
explosiebestendige prestaties te waarborgen.

Gebruik handschoenen bij het openen van het domedeksel
en vermijd rechtstreeks contact met het domedeksel, want
het zure zweet van de vingers kan de oppervlaktecoating
van het domedeksel aantasten.

Reiniging

Gebruik een zachte en droge doek om de binnenkant en
buitenkant te reinigen. Gebruik geen alkalische
schoonmaakmiddelen.

Houd de buitenkant schoon en voorkom stofophoping.
Maak de buitenkant NIET schoon met perslucht.

De sensormodules niet met vingers aanraken. Als reinigen
noodzakelijk is, gebruik dan een schone doek met een
beetje ethanol en veeg de camera voorzichtig af. Als de

camera gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, plaats
dan de lensdop om de sensor te beschermen tegen stof.

Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat
de lens van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de
laserstraal, anders kan deze doorbranden.

Richt de lens NIET op de zon of zeer heldere plekken. Er kan
een verkleuring of vlekken ontstaan (dit is echter geen
defect) wat de duurzaamheid van de sensor kan
beinvioeden.

Om warmteophoping te voorkomen is goede ventilatie
vereist voor een juiste bedrijffsomgeving.

Stel het apparaat niet bloot aan extreem warme, koude,
stoffige, corrosieve, zout-alkalische of vochtige omgevingen.
Zie voor temperatuur- en luchtvochtigheidsvereisten de
apparaatspecificaties.

Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische
straling.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het
dan onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit
het stopcontact en neem contact op met het
servicecentrum.

Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste
aanmelding, als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd met
die van het netwerk. Bezoek het apparaat via
webbrowser/clientsoftware en ga naar de interface voor
tijdsinstellingen.

Cestina

Dﬂ Pfed pouzitim produktu si, prosim, pfectéte tento
navod.

Vzhled vyrobku slouzi pouze jako reference a muze se od
skutecného vyrobku lisit.

PfisluSenstvi zafizeni typu 1 (strana 2 - A)
PfisluSenstvi zafizeni typu 2 (strana 3 - B)
Konektory (strana 5 - C)

@ sitové rozhrani

@ Napajeci konektor

(3 Konektor alarmu

@ GND

Instalace (strana 7 - D)

Ochrannad opatfeni pro venkovni montaz

(Strana 21 - E1)

Aktivace sitové kamery a pFistup k ni (strana 21 — E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Vsechna prava vyhrazena.

Tento navod je majetkem spole¢nosti Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co., Ltd. nebo jejich pobocek (déle jen
,Hikvision“) a bez predchoziho pisemného souhlasu
spolecnosti Hikvision ho nelze Zadnym zplsobem &astecné
ani zcela reprodukovat, ménit, preklddat ani distribuovat.
Pokud nenf jinak vyslovné uvedeno, spolecnost Hikvision
neposkytuje ve vztahu k ndvodu a zde uvedenym
informacim Zadné zaruky ani ujisténi, a to ani vyslovné, ani
vyplyvajici.

Informace o tomto navodu

Tento ndvod se vztahuje ke kopulovité kamere odolné proti
vybuchu.

V navodu jsou obsazeny pokyny k pouZivani a obsluze
vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde
uvedené informace slouZi pouze jako popis a vysvétleni.
Informace obsazené v tomto navodu podléhaji vzhledem

k aktualizacim firmwaru nebo z jinych divodd zméndm bez
upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na
webovych strankach spole¢nosti Hikvision
(http://www.hikvision.com).
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Tento navod pouzivejte s vedenim a pomoci odbornikd
vySkolenych v oblasti podpory vyrobku.

Prohlaseni o ochrannych znamkach

[ ] HIKVISION 3 ostatni ochranné znamky a loga
spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim spole¢nosti
Hikvision v rtiznych jurisdikcich.

[ ) Ostatni ochranné znamky aloga uvedené v této
pfiru¢ce jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

PROHLASEN{ O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE
PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU
V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZI“ A ,,SE VSEMI VADAMI

A CHYBAMI“ SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZAHRNUJICI
MIMO JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNi{M UCELOM. POUZIVANI TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST
HIKVISION V ZADNEM PRiPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME
SKODY ZAHRNUJICi MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSEN] OBCHODNI CINNOSTI
NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO
VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY
Z DUVODU PORUSENI SMLOU VY, OBCANSKOPRAVNIHO
PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT, A TO ANI'V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION
BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST
HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDN{ PROVOZNi CHOVANI, UNIK OSOBNIiCH
UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO i
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADEN] VIREM NEBO SKODY
zPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI
RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN

V SOULADU SE VSEM| PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVAN BUDE

V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO
JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO
VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU
A DALS] PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT
NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDQVOLENYM )
KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE €1 VYROBY ZBRANI
HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO VYROBY
CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI
CINNOST/ SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI _
NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM Cl

K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A
PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Zékonné informace

Tyto Easti se vztahuji pouze k vyrobkiim nesoucim
odpovidajici oznaceni nebo informaci.

Prohlaseni o dodrZovani predpist EU / Spojeného
kralovstvi

Tento vyrobek, a pfipadné i dodané pfislusenstvi,
c jsou oznaceny Stitkem ,CE“ coZ znamena, Ze
vyhovuji pFislusnym harmonizovanym evropskym
normam uvedenym ve smérnici 2014/30/EU (EMCD),
smérnici 2011/65/EU (RoHS), a smérnici ATEX 2014/34/EU.

Poznamka: Vyrobky se vstupnim napétim 50 az 1 000 V AC
nebo 75 az 1 500 V DC vyhovuji smérnici 2014/35/EU (LVD)
a ostatni vyrobky vyhovuji smérnici 2001/95/ES (GPSD).
Prectéte si informace o konkrétnim zdroji napajeni.
Varovani:

Jednd se o zafizeni tfidy A. V domacim prostfedi muUze tento
vyrobek zpUsobovat ruseni radiového signalu. V takovém
pfipadé muaze byt nutné pfijmout odpovidajici opatieni.
Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE): Vyrobky
oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii
likvidovat spole¢né s netfidénym domovnim
odpadem. Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho
vyrobku tento vyrobek fadné zrecyklujte vracenim svému
mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzddnim
v ur¢enych sbérnych mistech. Dalsi informace naleznete na
adrese: www.recyclethis.info.

Smérnice 2006/66/ES a jeji Uprava 2013/56/EU
(smérnice o bateriich): Tento vyrobek obsahuje
baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat
spolecné s netfidénym domovnim odpadem.
Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci
vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery mize
obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo
rtut (Hg). Za Uéelem Fadné recyklace baterii odevzdejte
svému dodavateli nebo na urcené shérné misto. Dalsi
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Bezpecnostni pokyny

A Vystrahy

Zékony a predpisy

Zafizeni je nutné pouzivat v souladu s mistnimi zakony

a predpisy tykajicimi se elektrické bezpecnosti a pfedpisy
pro protipozarni ochranu.

Elektricka bezpe¢nost

UPOZORNENT: Pojistku vyméfite pouze za pojistku stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem, abyste omezili
nebezpedi poZaru.

Uzemnéni: Interni i externi uzemnéni by méla byt spolehlivé
zapojena.

Baterie

Toto zafizeni neni vhodné pro poufZiti v mistech, na kterych
se mohou vyskytovat déti.

UPOZORNENI: Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpeci vybuchu.

Vymeénite-li baterii za nespravny typ, mize dojit k poskozeni
bezpecnostniho prvku (napfiklad v pripadé nékterych typl
lithiovych baterii).

Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby,
mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit

k vybuchu.

Neponechdvejte baterii v prostiedi s extrémné vysokou
teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo dniku
hoflavé kapaliny nebo plynu.

Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu,
protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo tniku hotlavé
kapaliny nebo plynu.

Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn(.

Udriba

Abyste predesli nebezpedi pozaru zplisobenému
elektrostatickym nabojem, nikdy se nedotykejte kopulovité
kamery ani ji neutirejte ve vybusném prostredi. Otirdni

a vyménu prislusenstvi provadéjte pouze v nevybusném
prostredi a s rukavici.

Abyste zabranili hromadéni elektrostatického naboje,
pouZivejte pfi Cisténi vnitfnich a vnéjsich povrchl bubliny
mékky a vlhky hadiik. NEPOUZIVEJTE alkalické Cistici
prostredky.

Montaz

Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto. Zafizeni
muZe spadnout a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.

A Upozornéni

Pozarni ochrana

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako
napfiklad hofici svicky.

Sériovy port zafizeni se pouzivd pouze k ladéni.
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Montaz

Namontujte zafizeni podle pokyn(i v tomto navodu.
Zarizeni je tfeba v souladu s montdznimi pokyny bezpecné
pfipevnit ke sténé, aby nedoslo ke zranéni.

Ujistéte se, Ze je pro montdz zafizeni a pfislusenstvi

k dispozici dostatek mista.

Ujistéte se, Ze je zed dostatecné pevna tak, aby byla
schopna nést hmotnost 8krat vétsi, nez je hmotnost zafizeni
a drzéku.

Pred pfipojenim, instalaci a demontdzi zafizeni se ujistéte, ze
bylo napajeni odpojeno.

Montaz muze provadét pouze kvalifikovany personal

v souladu s pfislusSnymi narodnimi predpisy.

Preprava

Produkt nevystavujte fyzickym naraziim a zabrarite jeho
spadnuti.

Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci pouZiti.

V pripadé jakékoli poruchy je tieba vratit zafizeni vyrobci

v pivodnim obalu. Pfeprava bez pivodniho obalu maze

Napajeni

Zdroj napdjeni musi splfiovat poZzadavky na omezeny zdroj
napajeni nebo pozadavky PS2 podle normy IEC 60950-1
nebo IEC 62368-1.

Informace o standardnim napajeni viz Stitek zafizeni.
Ujistéte se, Ze dodavané napéti odpovida adajam zafizeni.
PouZivejte napajeci adaptér dodany kvalifikovanymi vyrobci.
Doporucuje se pro jednotliva zafizeni zajistit nezavisly
napéjeci adaptér, protoZe pFetizeni adaptéru muaze vést

k piehfati nebo zpUsobit poZar.

Zabezpedeni systému

Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci viech
hesel a dal$ich nastaveni zabezpecleni zafizeni a uchovejte
uzivatelské jméno a heslo.

Udrzba

V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na
prodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko. Neprebirame
zadnou odpovédnost za problémy zplsobené neopravnénou
opravou nebo udrzbou.

Nékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky
kondenzator) je nutné pravidelné vyménovat. Primérna
doba Zivotnosti se i$i, doporucujeme proto pravidelné
kontroly. Podrobnosti vam poskytne prodejce.

Pro zajisténi odolnosti proti vybuchu neposkozujte povrch
odolny proti vybuchu.

PFi otvirani krytu kopulovité kamery pouzijte rukavici,
vyhnéte se pfimému kontaktu s krytem kopulovité kamery,
protoZe kysely pot na prstech mGze narusit povrchovou
upravu krytu kopulovité kamery.

Cisténi

K ¢isténi vnitfnich i vnéjsich povrchi pouzivejte suchy

a mékky hadfik. NepouZivejte alkalické cistici prostredky.
UdrZujte povrch Cisty a zabrarite hromadéni prachu. Povrch
NECISTETE stla¢enym vzduchem.

Nedotykejte se prsty modull senzoru. Pokud je tfeba
provést ni, pouZzijte Cisty hadfik s malym mnozstvim
etanolu a jemné otirejte. Pokud nebudete kameru po delsi
dobu pouzivat, nasadte kryt objektivu, abyste ochranili
senzor pred necistotami.

Provozni prostiedi

Pouziva-li se néjaké laserové zatizeni, zajistéte, aby nebyl
objektiv zafizeni vystaven laserovému paprsku. V opaéném
pfipadé by se mohl vypalit.

NEMIRTE objektivem do slunce ani jinych zdrojt jasného
svétla. V opaéném pripadé se mlze objevit rozmazani nebo
Smouhy (coZ vsak neni porucha) a bude to mit zaroven
dopad na Zivotnost snimace.

Aby nedoslo k hromadéni tepla, je nutna pro spravné
provozni prostiedi dobrd ventilace.

NEVYSTAVUITE zafizeni extrémné horkému, chladnému,
prasnému, korozivnimu, slanému/zéasaditému nebo vlhkému
prostredi. PoZzadavky na teplotu a vlhkost jsou uvedeny ve
specifikaci zafizeni.

NEVYSTAVUITE zafizeni silnému elektromagnetickému
zéreni.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi kout, zapach nebo hluk, zafizeni
okam?Zité vypnéte, odpojte napajeci kabel a obratte se na
servisni stiedisko.

Synchronizace ¢asu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan s ¢asem sité, nastavte pfi
prvnim pfistupu Cas zafizeni ruéné. Prejdéte prostrednictvim
webového prohlizece nebo klientského softwaru k zafizeni
a otevrete rozhrani pro nastaveni ¢asu.

Dﬂ Laes denne vejledning, for du tager produktet i brug.
Produktudseendet er kun til reference og kan variere fra det
faktiske produkt.

Tilbehgr til type 1-enhed (side 2 - A)

Tilbehgr til type 2-enhed (side 3 - B)

Graenseflade (side 5 —c)

@ Netvaerksstik

@ Strgmstik

@ Alarmgreaenseflade

@ Jordstik

Installation (side 7 — D)

Beskyttelsesforanstaltninger ved udendgrs installation
(side 21 -E1)

Aktivering og adgang til netvaerkskamera (side 21 — E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Alle
rettigheder forbeholdes.

Denne vejledning tilhgrer Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. eller virksomhedens tilknyttede
virksomheder (i det efterfglgende benzevnt "Hikvision") og
ma ikke kopieres, endres, oversattes eller distribueres helt
eller delvist pa nogen made uden Hikvisions forudgaende
skriftlige tilladelse. Medmindre andet udtrykkeligt er angivet
i vejledningen, afgiver Hikvision ingen garantier eller
erkleeringer, uanset om de er udtrykkelige eller
underforstaede, med hensyn til vejledningen og alle
informationeriden.

Om denne vejledning

Vejledningen geelder for eksplosionssikrede kuppelkameraer.
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering
af produktet. Billeder, diagrammer, illustrationer og alle
gvrige oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og
forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold
for andring uden varsel pa grund af opdateringer af
firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste
udgave af vejledning pa Hikvisions websted
(http://www.hikvision.com).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzelp
fra fagfolk, der er uddannet i understgttelse af produktet.

Anerkendelse af varemaerker

o HIKVISloNog andre af Hikvisions varemaerker

og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige
jurisdiktioner.
[ ] Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres

respektive ejere.
JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER
OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL".
HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE
ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING,
VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET
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ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR
DIG FOR SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER,
F@LGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER
ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB
AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER .
(HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA
ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET,
SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG
INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB
ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL
DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND.

DU ERKL/ARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE
LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG
OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISER
ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER
IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER,
UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE
OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER
VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE
BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL
ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER
SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG G/ALDENDE LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

Lovgivni

I
oply

Disse bestemmelser galder kun for produkter, der er
forsynet med det relevante mzerke eller oplysninger.

Overensstemmelseserklzering for EU/Storbritannien
c E Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er

maerket "CE" og opfylder derfor geeldende
harmoniserede europaeiske standarder anfgrt i EU-direktiv

2014/30/EU (EMCD), EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS) og
ATEX-direktiv 2014/34/EU.

Bemaerk: Produkter med en indgangsspaending pa 50 til
1000 V vekselstrgm eller 75 til 1500 V jaevnstrgm
overholder direktiv 201435/EU (LVD), og de gvrige
produkter overholder direktiv 2001/05/EC (GPSD). Kontrollér
oplysningerne om strgmforsyningen for reference.

Advarsel:

Dette er et klasse A-produkt. Under anvendelse i boliger kan
produktet forarsage radiointerferens, og brugeren kan blive
ngdt til at treeffe passende foranstaltninger.

EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet):
K Produkter, der er maerket med dette symbol, kan
— ikke bortskaffes som almindeligt

husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt
genbrug skal du aflevere produktet til din lokale leverandgr
ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et
dertil indrettet indleveringssted. For yderligere oplysninger
se: www.recyclethis.info.
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Direktiv 2006/66/EC som aendret ved 2013/56/EU

(batteridirektivet): Dette produkt indeholder et

batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med

almindeligt husholdningsaffald i EU. Find
specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket med dette
symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold
af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa
korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr
eller til et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisninger

A Advarsel

Love og bestemmelser

Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale love,
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning og
brandforebyggelse.

Elektrisk sikkerhed

FORSIGTIG: Udskift kun med en sikring af samme type og
effekt for at reducere risikoen for brand.

Jordforbindelse: Bade den interne og den eksterne
jordforbindelse skal tilsluttes forsvarligt.

Batteri

Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er
sandsynligt, at bgrn er til stede.

FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes
med en ukorrekt type.

Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan
saette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gzelder fx for
visse litium-batterityper).

Bortskaf ikke batteriet i ben ild eller en varm ovn. Knus ikke,
og skeer ikke i batteriet, da dette kan forarsage en
eksplosion.

Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt hgje
temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion eller
lzekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

Udseet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt
lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller lekage af
brandfarlig vaeske eller luftart.

Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.
Vedligeholdelse

Rer aldrig ved, og tgr aldrig kameraet af i omgivelser med
eksplosionsfare for at undga risikoen for brand forarsaget af
elektrostatiske ladninger. Tgr kun tilbehgr af, og udskift kun
tilbehgr i omgivelser uden eksplosionsfare, mens du bruger
handsker.

Brug kun en blgd og fugtig klud til renggring af indvendige
og udvendig overflader pa kuplen for at undga akkumulering
af elektrostatiske ladninger. Brug IKKE alkaliske
renggringsmidler.

Installation

Placér aldrig udstyret pd et usikkert underlag. Udstyret kan
velte og fordrsage alvorlig personskade eller dgd.

A Forsigtig

Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med dben ild, sdsom et teendt stearinlys,
oven pa udstyret.

Den serielle port pa udstyret bruges kun til fejlfinding.
Installation

Installér udstyret i overensstemmelse med anvisningerne i
vejledningen.

For at undga personskade skal udstyret fastggres forsvarligt
til vaeggen i overensstemmelse med
installationsvejledningen.

Kontrollér, at der er tilstraekkeligt med plads til montering af
enheden og tilbehgret.

Kontrollér, at vaeggen er staerk nok til at baere mindst 8
gange vaegten af enheden og beslaget.



Ex

Explosion-proof Dome * Quick Start Guide

Kontrollér, at stremmen er afbrudt, fgr du traekker ledninger
til, installerer eller adskiller enheden.

Installationen ma kun udfgres af kvalificeret personale i
henhold til relevante nationale bestemmelser.

Transport
Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske stgd.

Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal
bruge den originale emballage til at returnere enheden til
fabrikken, hvis der opstar fejl. Forsendelse uden den
originale emballage kan forarsage skade pa enheden og
medfgre ggede udgifter.

Strgmforsyning

Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2 iht.
standarden IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.

Se standardstrgmforsyningen pa maerkaten pa enheden.
Kontrollér, at strgmforsyningen matcher din enhed.

Brug en strgmadapter, der leveres af godkendte producenter.
Det anbefales at bruge en separat strgmadapter til hver
enhed, da overbelastning af en adapter kan forarsage
overophedning eller risiko for brand.

Systemsikkerhed

Du skal vaere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere
alle adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger
vedrgrende enheden og at opbevare dit brugernavn og din
adgangskode et sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din
forhandler eller dit naermeste servicecenter. Vi patager os
intet ansvar for problemer, der er forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse.

Der er f4 enhedsdele (fx elektrolytkondensator), der skal
udskiftes regelmaessigt. Den gennemsnitlige levetid varierer.
Derfor er det ngdvendigt at udfgre regelmaessig kontrol.
Kontakt din forhandler for naermere oplysninger.

Undga at beskadige den eksplosionssikrede overflade for at
opretholde sikringen mod eksplosion.

Brug handsker, nar du abner deekslet pa kuppelkameraet.
Undga direkte kontakt med daekslet, da syreholdig sved fra
fingrene kan nedbryde dets overfladebelaegning.

Renggring

Renggr indvendige og udvendige overflader med en blgd og
tgr klud. Brug ikke alkaliske renggringsmidler.

Hold overfladerne rene, og undga opsamling af stgv. Renggr
IKKE overfladerne med trykluft.

Rer ikke sensormodulerne med fingrene. Brug en ren klud
fugtet med lidt ethanol til forsigtig aftgrring af kameraet,
hvis renggring er ngdvendig. Seet daekslet pa objektivet pa
for at beskytte sensoren mod snavs, hvis kameraet ikke skal
bruges i en laengere periode.

Driftsmiljp

Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at
enhedens objektiv ikke udsattes for laserstralen, ellers kan
det breende ud.

Ret IKKE objektivet med solen eller staerkt oplyste steder.
Der kan opsta reflekser eller slgring (dette er ikke en fejl), og
endvidere kan sensorens levetid pavirkes.

Driftsmiljget skal vaere godt udluftet for at undga
varmeophobning.

Enheden ma IKKE udsaettes for ekstremt varme, kolde,
stgvede, korroderende, salt- og alkaliholdige eller fugtige
omgivelser. Se enhedens specifikationer angdende
temperatur- og fugtighedskrav.

Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk
straling.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke
for strammen og traekke strgmkablet ud. Kontakt derefter
servicecentret.

Tidssynkronisering
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Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar enheden,

hvis den lokale tid ikke er synkroniseret med netvaerkets. Ga
ind pa enheden via din webbrowser/klientsoftware, og dbn

skaermen med tidsindstillingerne.

r,_Ll\] A termék haszndlata el6tt olvassa el ezt az utmutatot.
A termék megjelenése csak tdjékoztato jelleg(, és eltérhet a
tényleges terméktdl.

1. tipusu eszkéz tartozéka (2 — A oldal)

2. tipusu eszkdz tartozéka (3 — B oldal)

Csatlakozé (5 — C oldal)

@ Halozati interfész

() Tapcsatlakozé

@ Riasztasi csatlakozo

@ GND

Telepités (7 — D oldal)

Ovintézkedé

(21 -E1 oldal)
A hélézati kamera aktivaldsa és elérése (21 — E2 oldal)

k kiiltéri p

ez

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Minden jog fenntartva.

Ez az Utmutatd a Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd., illetve fidkvallalatai (a tovabbiakban ,Hikvision”)
tulajdonat képezi, ezért a Hikvision elGzetes irdsbeli
engedélye nélkil tilos az Utmutato sokszorositasa,
modositdsa, leforditasa egészben vagy részben torténd,
barmilyen médon vald terjesztése. Ettdl eltérd nyilatkozat
hidnyaban, a Hikvision sem kifejezett, sem torvény altal
vélelmezett garancidt, jotéllast vagy biztositékot nem vallal
az Utmutatora, illetve az abban leirt informacidkra
vonatkozoan.

A Kézikényvvel kapcsolatos tudnival6k
Ez a kézikdnyv a robbanasbiztos dome kamerara vonatkozik.

A jelen kézikdnyv a termék hasznalataval és kezelésével
kapcsolatos utasitdsokat tartalmaz. Az itt szerepld képek,
diagramok, abrak és minden tovéabbi informacid csupan
leirdsként és magyarazatként szolgél. A Kézikonyvben
szerepld informéciok a firmware-frissitések és egyéb okok
miatt el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak. Az Utmutato
legfrissebb véltozatdért keresse fel a Hikvision weboldalat
(http://www.hikvision.com).

Az Utmutatdt a termékkel kapcsolatos tamogatashoz
megfeleld képesitéssel rendelkezd szakemberek
tdmogatdsdval és Utmutatasaval egyltt hasznalja.

Védjegynyilatkozat

[ ) A HIKVISlDN, valamint a Hikvision egyéb
védjegyei és logoi a Hikvision tulajdonat képezik
kulonboz6 joghatosagok teriletén.

[ Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelel
tulajdonosok tulajdonat képezik.

JOGI NYILATKOZAT

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLS
TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL
ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT , EREDETI FORMABAN”
BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES
HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM
TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT
— DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE,
MEGFELELO MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL,
VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A



Ex

Explosion-proof Dome * Quick Start Guide

GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM,
HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETGSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET
TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A
HIKVISION SEMMILYEN FELELGSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTGZESEK
VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A
HIKVISION AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI ELGIRASOK BETARTASAVAL
HASZNAUIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE.
KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT,
BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA,
SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET
NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,
ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON
TORTENG FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A
MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informacidk

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfelel6 jelt vagy informaciot
visel6 termékekre vonatkoznak.

EU/egyesiilt kiralysagbeli megfeleléségi nyilatkozat
c E Ez a termék és a mellékelt tartozékai (ha vannak)
a,CE” jelzést viselik, igy megfelelnek a

2014/30/EU (EMCD), a 201165/EU (RoHS) és a 2014/34/EU

(ATEX) irdnyelvben felsorolt harmonizalt eurdpai
szabvanyoknak.

Megjegyzés: Az 50 - 1000 V (egyendram) vagy 75 - 1500 V
(valtédram) tartomanyba esé bemeneti feszultséggel
rendelkezé termékek a 201435/EU (LVD) iranyelv
eléirdsainak, mig a tébbi termék a 2001/05/EK (GPSD)
iranyelv elGirdsainak felel meg. Kérjuk, ellenérizze az adott
tapegységre vonatkozd tajékoztatd informdaciokat.
Figyelmeztetés:

Ez egy A osztalyd termék. Lakdkornyezetben radidhulldamu
zavart okozhat, amely esetben a felhasznal6 szamara
eléirhatd a megfeleld intézkedések megtétele.

2012/19/EU iranyelv (WEEE irdnyelv): Az ezzel a
jelzéssel ellatott termékeket nem lehet
szelektdlatlan kommunalis hulladékként

elhelyezni az Eurdpai Unidban. A megfeleld
Ujrahasznositds érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi
beszallitdjahoz, amikor Uj, egyenértékii berendezést vasarol,
vagy adja le a kijeldlt gy(jt6helyeken. Tovabbi informacidért
keresse fel az aldbbi honlapot: www.recyclethis.info.
2006/66/EK irdnyelv és annak 2013/56/EU
kiegészitése (akkumulator-irdnyelv): Ez a termék
olyan elemet tartalmaz, amelyet nem lehet
szelektdlatlan kommunalis hulladékként
elhelyezni az Eurdpai Unidban. A termékdokumentacidban
tovabbi informaciokat talal az elemrél. Az elem ezzel a
jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatdk lehetnek a
kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6
betijelek. A megfelel§ djrahasznositds érdekében vigye
vissza ezt a terméket a beszéllitdjahoz, vagy vigye egy kijelolt
gy(jtéhelyre. Tovabbi informacidért keresse fel az alabbi
honlapot: www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok
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A Figyelmeztetések

Torvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi és
tlizvédelmi el6irasok betartasaval kell hasznalni.
Elektromos biztonsag

VIGYAZAT: A t(izveszély csokkentése érdekében csak azonos
tipust és névleges értéki cserebiztositot hasznaljon.
Foldelés: Mind a belsd, mind a kiils6 foldelést megbizhatéan
kell csatlakoztatni.

Akkumulator

Ez a késziilék nem hasznalhaté olyan helyen, ahol
gyermekek lehetnek jelen.

VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfeleld tipustra cserélése
robbandsveszélyt idézhet el6.

Az akkumulator nem megfelel6 tipussal térténd
helyettesitése hatastalannd tehet egy biztonsagi
berendezést (példdul bizonyos tipusd
litiumion-akkumulatorok esetében).

Tilos az akkumulatort tlzbe vagy forré sutébe tenni, illetve
az akkumulatort 6sszezuzni vagy felvégni, mert ez robbanast
okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkiviil magas kornyezeti
hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy géz szivargdsat idézheti elS.

Tilos az akkumulatort rendkivil alacsony légnyomasnak
kitenni, mert ez robbandst, illetve gyulékony folyadék vagy
gdz szivargasat okozhatja.

A hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfelelen
semlegesitse.

Karbantartas

Az elektrosztatikus toltés okozta tlizveszély elkertlése
érdekében soha ne érintse meg vagy torélje le a speed
dome kamerat robbanasveszélyes kdrnyezetben. A torlést és
a tartozékok cseréjét csak nem robbandsveszélyes
kornyezetben, kesztyliben végezze.

Az elektrosztatikus toltés felhalmozddasanak megel&zése
érdekében a buborék belsé és kiils6 feliileteinek
tisztitdsahoz hasznaljon puha és nedves ruhat. NE
hasznaljon lugos tisztitoszereket.

Telepités

Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre. A
berendezés leeshet, ami sulyos vagy akar haldlos sérulést
okozhat.

A Vigyazat!

Tiizvédelmi elGirasok

Tilos a késziléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni.
A készllék soros portja kizérolag hibakeresésre szolgal.
Telepités

A készulék telepitését az ebben az tmutatéban leirtak
szerint végezze.

A sérilések elkerllése érdekében az eszkozt a telepitési
utasitdsoknak megfelel§en stabilan kell a falra rogziteni.
GyG6z6djon meg arrdl, hogy az eszkoz és tartozékai
telepitéséhez elegendd szabad hely all rendelkezésre.
Ellendrizze, hogy a fal képes-e megtartani az eszkoz és a
tartéelem sulydnak legalabb nyolcszorosat.

A készulék bekotése, telepitése vagy szétszerelése el6tt
gy6z6djon meg a készulék fesziltségmentességérdl.

A telepitést csak szakképzett személyzet végezhetia
vonatkozé nemzeti elGirasoknak megfelel§en.

Szallitas

Ne ejtse le és ne tegye ki it6désnek a készuléket.

Minden csomagol6anyagot érizzen meg a késébbi
felhasznalas érdekében. Hiba esetén az eredeti
csomagoldsaban kell a készléket visszakildenie a gyartonak.
Az eredeti csomagolds nélkuli szallitas a készilék sérulését
okozhatja, ami tovabbi kdltségekhez vezethet.

Tapellatas
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Az dramforrasnak teljesitenie kell a korlatozott
aramforrasokra vonatkozé el8irdsokat vagy az IEC 60950-1
vagy IEC 62368-1 szabvany PS2 elGirasait.

Az el6irt tapfesziltséget a készuléken cimkéjét taldlja.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy tapegysége megfelels az eszkdz
szamdra.

Mindsitett gyartdk hdlézati adapterét hasznalja. Minden
készllékhez flggetlen halézati adapter hasznalata javasolt,
mert az adapter tllterhelése tulmelegedéshez vezethet, és
tlizveszélyt idézhet el6.

Rendszerbiztonsag

Ne feledje, hogy az On felel6ssége az eszkézhdz kapcsolddd
Osszes jelsz6 és egyéb biztonsagi beallitds megadasa,
valamint felhasznalénevének és jelszavanak biztonsagos
megGrzése.

Karbantartas

Ha a termék nem m(ikodik megfelel&en, forduljon a
kereskedGjéhez vagy a legkdzelebbi szervizkozponthoz. Nem
véllalunk felel&sséget az illetéktelen javitasbol vagy
karbantartasbol ered6 karokért.

A készUlék néhany alkatrésze (pl. elektrolit kondenzator)
rendszeres cserét igényel. Ezek atlagos élettartama valtozd,
ezért rendszeres ellendrzés ajanlott. Részletekért forduljon a
forgalmazdhoz.

A robbanasbiztos m(ikodés biztositasa érdekében ne sértse
meg a robbanasbiztos feluletet.

A dome kamera burkolaténak felnyitdsakor hasznéljon
keszty(it, és ne érintse meg kozvetlenul a dome kamera
burkolatat, mert az ujjakon taldlhaté savas veriték
kimarhatja a berendezés burkolatanak bevonatat.
Tisztitas

A belsé és kiilsé feluletek tisztitdsahoz hasznaljon puha és
szaraz ruhat. Ne hasznaljon Iagos tisztitdszereket.

Tartsa tisztan a feltletet és akadalyozza meg a por
felhalmozddasat. NE tisztitsa a feliletet s(ritett levegbs
porszivéval.

Ne érintse ujjaval az érzékel6modulokat. Amennyiben
tisztitdsra van szlkség, hasznaljon etanollal enyhén
megnedvesitett tiszta ruhat. Ha a kamerat hosszabb idén
keresztll nem hasznalja, az érzékel6 por elleni védelme
érdekében helyezze vissza a lencsevédd kupakot.

Hasznalati kornyezet

Ha barmilyen lézerkésziléket hasznal, biztositsa, hogy a
készllék lencséjét ne érje a lézersugar, kiilonben az kiéghet.

NE iranyitsa az objektivet a Nap vagy tul erGs fényforrasok
felé. Reflexfény vagy elmosddas lehet az eredmény (ez
azonban nem hibdat jelez), ami ugyanakkor hatédssal van az
érzékel6 élettartamara is.

A hé felhalmozddasanak elkeriilése érdekében a megfeleld
tzemi kérnyezethez elégséges szell6zést kell biztositani.
NE tegye ki a készuiléket szélsGségesen forrd, hideg, poros,
korroziv, sds, ligos vagy nedves kornyezet hatdsanak. A
hémérsékletre és paratartalomra vonatkozd elGirdsokat a
késziilék miszaki adataiban talalja.

NE TEGYE ki a késziiléket erés elektromagneses sugdrzasnak.
Vészhelyzet

Ha a készUlék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki,
azonnal kapcsolja ki, hiizza ki a tapkdabelt, majd forduljon a
szervizkdzponthoz.

IdGszinkronizalas

Ha a helyi id6 haldzati idével valé szinkronizaldsa nem
torténik meg, akkor az eszkoz idejét kézzel kell beallitani.
Webbéngészén/kliensszoftveren keresztiil nyissa meg az
eszkozt, majd lépjen az idbedllitas feluletre.

Dﬂ Przed skorzystaniem z urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac ten podrecznik.

Rysunki przedstawiajace wyglad produktu stuzg wytgcznie
do celéw referencyjnych i moga rdznic sie od rzeczywistego
wygladu urzadzenia.

Akcesorium urzadzenia typu 1 (str. 2 - A)

Akcesorium urzadzenia typu 2 (str. 3 - B)

Interfejs (str. 5—C)

@ Ztacze sieciowe

@ Ztacze zasilania

@ Interfejs alarmowy

(@ Masa (GND)

Instalacja (str. 7-D)

Zabezpieczenie instalacji poza budynkami

(Str. 21 -E1)

Aktywacja i dostep do kamery sieciowej (str. 21 — E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Ten podrecznik jest wiasnoscig firmy Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co., Ltd. lub jej podmiotow
stowarzyszonych (zwanych dalej ,Hikvision”). Zabronione
jest powielanie, modyfikowanie, ttumaczenie

i rozpowszechnianie niniejszego podrecznika, cze$ciowo
lub w catosci, niezaleznie od metody, bez uprzedniego
uzyskania pisemnego zezwolenia od firmy Hikvision.

Jezeli nie zaznaczono wyraznie inaczej w tym podreczniku,
firma Hikvision nie udziela zadnych gwarancji i nie sktada
zadnych deklaracji, wyraznych lub dorozumianych,
dotyczacych podrecznika i zamieszczonych w nim informacji.

Opis podrecznika

Ten podrecznik dotyczy kamery koputkowej zabezpieczonej
przed wybuchem.

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce korzystania

z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy
i pozostate informacje zamieszczono w tym dokumencie
wytacznie dla celéw informacyjnych i opisowych.

Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami
oprogramowania uktadowego lub w innych okolicznosciach.
Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna

w witrynie internetowej firmy Hikvision
(http://www.hikvision.com).

Oprdcz tego podrecznika nalezy korzystac z porad
specjalistdw z dziatu pomocy technicznej zwigzanej
z produktem.

Znaki towarowe

) HIKVISION oraz inne znaki towarowe ilogo
Hikvision sg wtasnoscig firmy Hikvision w réznych
jurysdykcjach.

[ Inne znaki towarowe ilogo uzyte w podreczniku
nalezg do odpowiednich wtascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE

SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII (AS IS). .

FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH
ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WtASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION

NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE,
NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ,
PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII,
WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA
(EACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI
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ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE

Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDtOWE FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE POUFNYCH INFORMACII
LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIAtANIA WIRUSOW
LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA

W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK POMOC
TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYIMUJE

DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB,
KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD WIZERUNKU KOMERCYINEGO,
WEASNOSCI INTELEKTUALNE) LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC
PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ
ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI
MATERIALtAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA
Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE
MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepiséw

Te klauzule dotyczg tylko produktéw z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami EU/UK
C E Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem
z nim akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajgcym zgodnos¢ z odpowiednimi ujednoliconymi
normami europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie

201430/EU (EMCD), dyrektywie 201165/EU (RoHS)
i dyrektywie ATEX 2014/34/EU.

Uwaga: Produkty przystosowane do napiecia wejsciowego
50 —1000 V AC lub 75 — 1500 V DC s3 zgodne z dyrektywa
2014/35/EU dotyczacy sprzetu elektrycznego przewidzianego
do stosowania w okreslonych granicach napiecia (LVD),

a pozostate produkty s3 zgodne z dyrektywg 2001/95/EC

w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSD).
Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje zasilania urzadzenia.
Ostrzezenie:

To jest produkt klasy A. W budynkach mieszkalnych
ten produkt moze powodowac zaktécenia radiowe. W takich
okolicznosciach uzytkownik moze by¢ zobowigzany
do zastosowania adekwatnych srodkdw zaradczych.

hid

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE):
Produktdw oznaczonych tym symbolem

nie wolno utylizowa¢ na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
Aby zapewni¢ prawidtowy recykling tego produktu, nalezy
zwrocic go do lokalnego dostawcy przy zakupie
réwnowaznego nowego urzgdzenia lub utylizowaé

go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbidrki odpadow.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z witryny
internetowej www.recyclethis.info.

44

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii
i akumulatoréw i zmieniajgca ja dyrektywa
2013/56/EU: Ten produkt zawiera baterig, ktdrej
nie wolno utylizowa¢ na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
Szczegdtowe informacje dotyczace baterii zamieszczono
w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona
tym symbolem, ktéry moze takze zawierac litery wskazujace
na zawarto$¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).
Aby zapewni¢ prawidtowy recykling baterii, nalezy zwrdci¢ jg
do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.
Aby uzyskac¢ wigcej informacji, skorzystaj z witryny
internetowej www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

A Ostrzezenia

Przepisy i rozporzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z lokalnymi
przepisami, rozporzgdzeniami dotyczgcymi korzystania

z wyposazenia elektrycznego i przepisami
przeciwpozarowymi.

Bezpieczne korzystanie z urzadzen elektrycznych
PRZESTROGA: Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe,

nalezy uzywac bezpiecznikéw tego samego typu i o takich
samych parametrach znamionowych.

Uziemienie: Nalezy prawidtowo podtaczy¢ uziemienie
wewnetrzne i zewnetrzne.

Bateria

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach,

w ktérych moga przebywac dzieci.

PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowaé wybuch.

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowaé
zagrozenie (dotyczy to na przyktad niektérych baterii
litowych).

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca

albo zgniecenie lub przecigcie baterii moze spowodowac jej
wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza w otoczeniu moze
spowodowaé wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub
gazu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.
Konserwacja

Nie wolno dotykac ani przeciera¢ szybkoobrotowej kamery
koputkowej w miejscu, w ktdrym wystepuje zagrozenie
wybuchem, poniewaz w takich okolicznosciach tadunki
elektrostatyczne mogg spowodowac pozar. Akcesoria nalezy
przeciera¢ i wymienia¢ wytgcznie w miejscach, w ktérych
nie wystepuje zagrozenie wybuchem, korzystajac z rekawicy.
Aby zapobiec gromadzeniu sie fadunkéw elektrostatycznych,
nalezy przeciera¢ wewnetrzne i zewnetrzne elementy
koputki wytgcznie migkka, wilgotng sciereczka. NIE wolno
uzywac alkalicznych srodkéw czyszczacych.

Instalacja

Nie wolno instalowac urzadzenia na niestabilnym podtozu.
Urzgdzenie moze upasc i spowodowaé powazne zranienie
lub zgon.

A Przestrogi

Ochrona przeciwpozarowa

Nie wolno umieszczac na urzadzeniu zrédet nieostonigtego
ptomienia, takich jak zapalone $wiece.

Ztacze szeregowe urzadzenia jest uzywane wytgcznie
do debugowania.

Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi w tym podreczniku.
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Aby zapobiec zranieniu, nalezy prawidtowo przymocowac
urzadzenie do $ciany zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
instalacji.

Upewnij sig, ze dostepne jest miejsce wymagane

do instalacji urzadzenia i akcesoridow.

Nalezy upewnic sig, ze $ciana jest przystosowana

do obciazenia co najmniej osmiokrotnie wiekszego niz ciezar
urzadzenia z uchwytem.

Przed podtaczeniem, instalacja lub demontazem urzadzenia
nalezy odtgczy¢ zasilanie urzadzenia.

Instalacja powinna by¢ przeprowadzana wytacznie przez
wykwalifikowany personel zgodnie z przepisami krajowymi.

Transport

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami
mechanicznymi.

Nalezy zachowa¢ opakowanie urzadzenia. W przypadku
wystapienia usterki urzadzenia nalezy zwrdci¢ je do zaktadu
produkcyjnego w oryginalnym opakowaniu. Transport bez
oryginalnego opakowania moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i dodatkowe koszty.

Zasilanie

Zrédto zasilania powinno spetnia¢ wymagania dotyczace
Zrédet zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS)

lub wymagania PS2 zgodnie z normg IEC60950-1 lub
IEC62368-1.

Informacje dotyczace standardowego zasilania podano
na tabliczce znamionowej urzadzenia. Nalezy upewnic sig,
Zze zasilanie jest zgodne ze specyfikacjami urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ z zasilaczy dostarczonych przez
wykwalifikowanych producentéw. Zalecane jest uzycie
oddzielnego zasilacza dla kazdego urzadzenia, poniewaz
przecigzenie zasilacza moze spowodowac przegrzanie
lub pozar.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich
haset i ustawien zabezpieczen urzadzenia oraz ochrony
wtasnej nazwy uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie

z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

Konieczna jest regularna wymiana kilku podzespotéw
urzadzenia (np. kondensatora elektrolitycznego).

Przecietny okres uzytkowania moze by¢ rézny, dlatego
zalecane jest regularne sprawdzanie stanu technicznego
podzespotow. Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

Aby zapewni¢ ochrone przed wybuchem, nalezy chroni¢
specjalng powtoke przeciwwybuchowa przed uszkodzeniem.

Podczas otwierania pokrywy kamery koputkowej nalezy
korzystac z rekawicy i unika¢ bezposredniego kontaktu

z pokrywg, poniewaz sktadniki potu o odczynie kwasowym
na palcach moga spowodowac uszkodzenie powtoki
pokrywy.

Czyszczenie

Elementy wewnetrzne i zewnetrzne nalezy czysci¢ miekka,
suchg Sciereczka. Nie wolno uzywac alkalicznych srodkow
czyszczacych.

Nalezy regularnie czysci¢ obudowe, aby zapobiec
gromadzeniu sie na niej kurzu. NIE wolno czysci¢ obudowy
strumieniem sprezonego powietrza.

Nie wolno dotyka¢ modutéw czujnikéw palcami.

Jezeli konieczne jest oczyszczenie urzadzenia, nalezy
przetrzed jg czysta Sciereczka z niewielkg iloscig etanolu.
Jezeli kamera nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy
zamocowac na obiektywie kotpak chroniacy czujnik przed
kurzem i pytem.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy

upewnic sig, ze obiektyw urzadzenia nie jest oSwietlany
przez wigzke lasera, poniewaz moze to spowodowac jego
spalenie.

NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone storica lub innego
Zrédta intensywnego Swiatfa. Ignorowanie tego zalecenia
moze spowodowac niedostateczng ostro$¢ lub rozmycie
wyswietlanego obrazu (nie oznacza to jednak
nieprawidtowego funkcjonowania urzadzenia) i ograniczenie
trwatosci czujnika.

Aby zapobiec akumulacji ciepta, nalezy zapewni¢
odpowiedniag wentylacje urzadzenia.

NIE wolno naraza¢ urzadzenia na ekstremalnie wysokie

lub niskie temperatury, kurz, substancje korozyjne, roztwory
soli, zasady lub wilgo¢. Aby ustali¢ wymagania dotyczgce
temperatury i wilgotnosci, skorzystaj ze specyfikacji
urzadzenia.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo
emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie

i odfgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic czas
urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany z czasem
sieci. Okno ustawien czasu urzadzenia mozna wyswietli¢
przy uzyciu przegladarki internetowej lub oprogramowania
klienckiego.

Romdnd

Dﬂ Cititi acest manual inainte de a utiliza produsul.

Aspectul produsului este doar de referinta si poate varia de
produsul real.

Accesoriu al dispozitivului de tip 1 (pagina 2 - A)
Accesoriu al dispozitivului de tip 2 (pagina 3 - B)
Interfata (Pagina 5 - C)

@ Interfatd de retea

@ Interfata de alimentare

@ Interfata de alarma

@ GND

Instalare (Pagina 7 - D)

Masuri de protectie pentru instalarea in exterior
(Pagina 21 - E1)

Activarea si accesarea camerei de retea (pagina 21 - E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Toate drepturile rezervate.

Acest manual este proprietatea Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. sau a filialelor sale ( in continuare
numite ,Hikvision”) si nu poate fi reprodus, schimbat, tradus
sau distribuit, partial sau integral, prin orice mijloace, fara
permisiunea prealabild scrisa din partea Hikvision. Cu
exceptia cazului in care se prevede altfel in mod expres in
prezentul document, Hikvision nu ofera nicio garantie sau
declaratie, expresa sau implicitd, in ceea ce priveste
manualul sau orice informatii continute in acesta.

Despre acest Manual

Acest manual se aplicd camerei de tip dom rezistentad la
explozie.

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si
gestionarea produsului. Fotografiile, diagramele, imaginile si
toate celelalte informatii de mai jos sunt doar pentru
descriere si explicatii. Informatiile continute in Manualul pot
fi modificate, fara notificare prealabild, din cauza
actualizdrilor firmware-ului sau din alte motive. Va rugam sa
gasiti cea mai recenta versiune a acestui manual pe site-ul
web Hikvision (http://www.hikvision.com).

Va rugam sa folositi acest Manual sub indrumarea si cu
asistenta unor profesionisti instruiti in domeniul asistentei
pentru produs.
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Recunoagterea marcilor

[ ] HIKVlSlUN§i alte marci comerciale si logo-uri
Hikvision sunt proprietatea Hikvision in diferite
jurisdictii.

[ ) Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt
proprietatile proprietarilor respectivi.

DECLINAREA RASPUNDERII LEGALE

TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA,

ACEST MANUAL $1 PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU

HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL SAU, SUNT

FURNIZATE ,CA ATARE” $I ,,CU TOATE DEFECTELE Sl ERORILE”.

HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
COMERCIALIZAREA, CALITATEA SATISFACATOARE SAU
ADECVAREA LA UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI
DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. IN NICI UN CAZ
HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL FATA DE DVS. PENTRU
ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU
PIERDEREA PROFITURILOR DIN AFACERI, INTRERUPEREA
ACTIVITATII SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE CA SE
BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV

NEGLIJENTAl RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU N ALT MOD,

N LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI
DE SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU 1S ASUMA
NICIO RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA
ANORMALA, SCURGEREA DE INFORMATII PRIVATE SAU ALTE
DAUNE REZULTATE DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE
HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE
SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION
VA OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP UTIL, DACA ESTE
NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE $I SUNTETI
SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA ASIGURA CA
UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. IN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU
UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU
INCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV, FARA LIMITARE,
DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR $I ALTE DREPTURI
DE CONFIDENTIALITATE. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS
PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE
IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME
CHIMICE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN CONTEXTUL
ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL
COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU IN SPRIJINUL OAMENILOR
ABUZURI DE DREPTURI.

N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL $I LEGEA
APLICABILA, ACESTA DIN URMA PREVALEAZA.

Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplicd numai produselor care poarta
marca sau informatiile corespunzitoare.

Declaratia de conformitate pentru UE/Regatul Unit
c E Acest produs si - dacd este cazul - si accesoriile
furnizate sunt marcate cu ,,CE” i, prin urmare,

sunt conforme cu standardele europene armonizate

aplicabile enumerate in Directiva 201430/UE (EMCD),
Directiva 201165/ UE (RoHS) si Directiva ATEX 2014/34/UE.

Notd: Produsele cu o tensiune de intrare cuprinsa intre 50 si
1000 V c.a. sau 75 §i 1500 V c.c. sunt conforme cu Directiva
2014/35/UE (LVD), iar restul produselor sunt conforme cu
Directiva 2001/95/CE (GPSD). Verificati informatiile specifice
privind sursa de alimentare pentru referinta.

Avertizare:

Acesta este un produs Clasa A. intr-un mediu casnic, acest
produs poate cauza interferente radio, iar in acest caz,
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utilizatorul poate fi obligat sa ia mdsuri adecvate.

Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele
marcate cu acest simbol nu pot fi aruncate ca
deseuri municipale nesortate in Uniunea

] < T M .
Europeand. Pentru o reciclare adecvatd, returnati

acest produs furnizorului local la achizitionarea unui
echipament nou echivalent sau aruncati-l la punctele de
colectare desemnate. Pentru mai multe informatii,
consultati: www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE si modificarea acesteia
2013/56/UE (directiva privind bateriile): Acest
produs contine o baterie care nu poate fi
eliminata ca deseuri municipale nesortate in
Uniunea Europeana. Consultati documentatia produsului
pentru informatii specifice despre baterie. Bateria este
marcatd cu acest simbol, care poate include litere pentru a
indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru
o reciclare corecta, returnati bateria furnizorului dvs. sau la
un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

A Avertismente

Legi si reglementari

Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile locale,
reglementarile privind siguranta electrica si reglementarile
privind prevenirea incendiilor.

Siguranta electrica

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendiu, inlocuiti numai
cu acelasi tip si rating de siguranta.

Tmpéamantare: Ambele legiri la mas interne si externe
trebuie conectate corespunzator.

Baterie

Acest echipament nu este adecvat pentru utilizarea in locatii
in care este posibil sd fie prezenti copii.

ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una
de tip incorect.

Tnlocuirea necorespunzitoare a bateriei cu un tip incorect
poate anula o protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de
baterii cu litiu).

Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu
zdrobiti sau taiati mecanic bateria, deoarece aceasta poate
provoca o explozie.

Nu lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturi
extrem de ridicate, ceea ce poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a
aerului, care poate duce la o explozie sau la scurgerea de
lichid sau gaz inflamabil.

Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.
intretinere

Pentru a evita pericolul de incendiu cauzat de incarcdtura
electrostatica, niciodata nu atingeti sau stergeti camera
rapida de tip dom in medii explozive. Efectuati operatiunile
de stergere si inlocuire a accesoriilor numai fn mediu
neexploziv, folosind 0 mdnusa.

Pentru a preveni acumularea de sarcind electrostatica,
utilizati o carpa moale si umeda pentru a curata suprafetele
interioare si exterioare ale bulbului. NU utilizati detergenti
alcalini.

Instalare

Nu asezati niciodata echipamentul intr-un loc instabil.
Echipamentul poate cddea, provocdnd vatamadri corporale
grave sau chiar moartea.

A Atentionari

Prevenire incendiu

Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara goald,
cum ar fi lumandrile aprinse.

Portul serial al echipamentului este utilizat doar pentru
depanare.
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Instalare

Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest
manual.

Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie sa fie
montat in maxima siguranta pe perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.

Asigurati-va cd existd suficient spatiu de instalare a
dispozitivului si a accesoriilor.

Asigurati-va cd peretele este suficient de rezistent pentru a
suporta de cel putin 8 ori greutatea dispozitivului si a
suportului de montare.

Asigurati-va cd, nainte de a conecta, a instala sau a
dezasambla dispozitivul, acesta a fost, in prealabil,
deconectat de la sursa de alimentare electrica.

Instalarea poate fi efectuatd numai de personal calificat, in
conformitate cu reglementdrile nationale relevante.
Transport

Nu scépati produsul si nu-I supuneti socurilor fizice.

Dupd dezambalare, pdstrati toate ambalajele pentru o
viitoare utilizare. In cazul in care a aparut vreun defect,
trebuie sa returnati dispozitivul in fabricad cu ambalajul
original. Transportul fara ambalajul original poate duce la
deteriorarea dispozitivului i poate duce la costuri
suplimentare.

Alimentare electrica

Sursa de alimentare trebuie sa indeplineasca cerintele sursei
de alimentare limitatd sau cerintele PS2 conform
standardului IEC 60950-1 sau IEC 62368-1.

Consultati eticheta dispozitivului pentru sursa de alimentare
standard. Asigurati-vd ca sursa de alimentare se potriveste
cu dispozitivul dvs.

Folositi numai adaptorul de alimentare furnizat de
producatori calificati. Se recomanda furnizarea unui adaptor
de alimentare independent, pentru fiecare dispozitiv,
deoarece supraincarcarea adaptorului poate provoca
supraincdlzire sau pericol de incendiu.

Securitatea sistemului

Va rugam sa intelegeti ca aveti responsabilitatea de a
configura toate parolele si alte setdri de securitate ale
dispozitivului si de a va pastra numele de utilizator si parola.

ntretinere

T cazul in care produsul nu functioneaza corect, vé rugdm
sa contactati dealerul sau cel mai apropiat centru de service.
Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru problemele
cauzate de reparatii sau intretinere neautorizate.

Cateva componente ale dispozitivului (de exemplu,
condensator electrolitic) necesita inlocuirea regulata. Durata
medie de viata variaza, deci se recomanda verificarea
periodicd. Contactati distribuitorul pentru detalii.

Pentru a asigura performanta de rezistenta la explozie, nu
deteriorati suprafata rezistenta la explozie.

Folositi manusa atunci cdnd deschideti capacul camerei si
evitati contactul direct cu capacul camerei, deoarece
transpiratia acida a degetelor poate eroda acoperirea
suprafetei capacului camerei.

Curatarea

V4 rugam sa folositi o carpa moale si uscata pentru a curata
suprafetele interioare si exterioare. Nu utilizati detergenti
alcalini.

Pastrati suprafata curatd si evitati acumularea de praf. NU
curdtati suprafata cu un aspirator cu aer comprimat.

Nu atingeti modulele senzorului cu degetele. Dacd este
necesara curatarea, folositi o carpd curata cu putin etanol si
stergeti ugor. Daca nu intentionati sa utilizati camera pentru
o perioada indelungata de timp, inlocuiti capacul
obiectivului pentru a proteja senzorul de murdarie.
Utilizarea mediului

Cand utilizati orice echipament laser, asigurati-va ca lentila
dispozitivului nu este expusa la raza laser, altfel se poate
arde.
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NU indreptati camera spre soare sau spre alte surse de
lumina. Tn caz contrar, poate aparea o pata sau o urma (care
totusi nu reprezinta o defectiune) si afecteaza in acelasi timp
rezistenta senzorului.

Pentru a evita acumularea de cdldura, este necesara o buna
ventilatie pentru un mediu de functionare adecvat.

NU expuneti dispozitivul la medii extrem de calde, reci,
prafuite, corozive, saline-alcaline sau umede. Pentru
cerintele privind temperatura si umiditatea, consultati
specificatiile dispozitivului.

NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice
ridicate.

Urgenta

Dacd de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti
imediat alimentarea, deconectati cablul de alimentare si
contactati centrul de service.

Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cdnd o porniti pentru prima
data daca ora locala nu este sincronizatd cu cea a retelei.
Accesati dispozitivul prin intermediul browser-ului
web/software-ului de client si mergeti la interfata pentru
setdrile orei.

Slovencina

r,_Ll\] Skér, nez budete produkt pouzivat, preéitajte si tuto
prirucku.

Vzhlad produktu je len orientaény a méze sa lisit od

skutoéného produktu.

PrisluSenstvo zariadenia typu 1 (strana 2 — A)

PrisluSenstvo zariadenia typu 2 (strana 3 - B)

Rozhranie (strana 5 - C)

@ sietové rozhranie

@ Rozhranie napajania

@ Rozhranie alarmu

@ Uzemnenie

Instalacia (strana 7 - D)

Ochranné opatrenia pre instalaciu vo vonkajsom prostredi

(strana 21 -E1)

Aktivécia a pristup k sietovej kamere (strana 21 — E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Vsetky prava vyhradené.

Tato prirucka je majetkom spolo¢nosti Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co., Ltd. alebo jej pridruzenych
spolo¢nosti (dalej len ,spoloénost Hikvision) a bez
predchddzajuceho pisomného povolenia spolo¢nosti
Hikvision sa neméze ziadnym spdsobom reprodukovat,
menit, prekladat ani distribuovat, iasto¢ne ani Uplne. Pokial
nie je vtomto dokumente vyslovne uvedené inak,
spolo¢nost Hikvision neposkytuje Ziadne zéruky, garancie ani
vyhlasenia, vyslovné ani predpokladané, tykajice sa
prirucky a akychkolvek informacii v nej obsiahnutych.
Informécie o tomto navode

Této prirucka sa vztahuje na kupolu odolnd voéi vybuchu.
Tato prirucka obsahuje pokyny na pouZivanie a spravu
produktu. Obrazky, grafy, ndkresy a vSetky dalSie informacie,
ktoré su v iom uvedenég, sluZia len na opis a vysvetlenie.
Informdcie uvedené v ndvode sa mozu zmenit bez
predchddzajuceho upozornenia v désledku aktualizacii
firmvéru alebo inych pri¢in. Najnovsiu verziu tohto navodu
ndjdete na webovej stranke spolocnosti Hikvision
(http://www.hikvision.com).

PouZivajte tento navod v sulade s pokynmi a radami
odbornikoy, ktori st vyskoleni na obsluhu produktu.
Potvrdenia o ochrannych znamkach

° HIKVISION 3iné ochranné znamky a loga

spolo¢nosti Hikvision su vlastnictvom spolo¢nosti
Hikvision v réznych jurisdikcidch.

° Iné ochranné znamky a loga
prislusnych majitelov.

st vlastnictvom
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PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENi ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A
OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM,
SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE , AKO
sU“A ,,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“
SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE
ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE
ZARUKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU
JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V
ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY,
OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA,
STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY,
PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM
PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST
HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE
INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST
HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV
ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZ[K SIETE INTERNET; V PRIPADE
POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU
TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO
V3ETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE
BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN,
OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO
VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA
NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE
POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOIA
ALEBO VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA

ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,

AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK
JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA
LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO
PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Regulaéné informacie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislushym
oznacenim alebo udajom.

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU/UK
c € Tento produkt a dodané prisluienstvo, ak je to
relevantné, su takisto oznacené znackou ,CE“,
takze st v sulade s prlslusnyml harmonlzovanyml
eurépskymi normami uvedenymi v smernici 2014/30/EU
(EMCD), smernici 2011/65/EU (RoHS) , a smernici ATEX
2014B4/EU

Poznamka: Produkty so vstupnym nap'étl'm v rozsahu 50 az
1000 V striedavého prudu alebo 75 az 1500 V
jednosmerného pridu st v stlade so smernicou 201435/EU
(LVD) a ostatné produkty su v sulade so smernicou
2001/95/ES (GPSD). Pozrite si informdcie o konkrétnom zdroji
napdjania.

Upozornenie:

Toto je produkt triedy A. V domacom prostredi moze tento
produkt spdsobovat radiové ruenie, v takom pripade sa od
pouZivatela méZe vyZadovat, aby prijal primerané opatrenia.
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Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade
X z elektrickych a elektronickych zariadeni):
— Produkty oznacené tymto symbolom sa v ramci
Eurdpskej unie nesmu likvidovat spolu
s netriedenym komundlnym odpadom. Po zakdpeni
ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym,
ze ho odovzdate miestnemu dodavatelovi alebo ho
zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. Dalsie
informacie najdete na: www.recyclethis.info.
: : z: produkt obsahuje batériu, ktord sa v ramci
Eurépskej Gnie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komundalnym odpadom. Konkrétne
informacie o batérii ndjdete v dokumentacii produktu.
Batéria je oznadena tymto symbolom, ktory méze obsahovat
pismend oznadujuce obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo
ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate
dodévatelovi alebo ju zlikvidujete na uréenom zbernom
mieste. DalSie informacie najdete na: www.recyclethis.info.

Smernica 2006/66/ES a prislusné doplnenia
2013/56/EU (smernica o batériach): Tento

Bezpecnostné pokyny

A Vystrahy

Pravne predpisy a nariadenia

Zariadenie by sa malo pouZivat v silade s miestnymi
zakonmi, predpismi o elektrickej bezpeénosti a
protipoZiarnymi predpismi.

Elektricka bezpeénost

VYSTRAHA: S ciefom zniZit riziko poziaru vymefite poistku
len sa poistku rovnakého typu a parametrov.

Uzemnenie: Vnatorné aj vonkajsie uzemnenie musia byt
spolahlivo pripojené.

Batéria

Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na miestach, na
ktorych sa mézu vyskytovat deti.

VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za
nespravny typ.

Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze
deaktivovat bezpe&nostny prvok (napriklad pri niektorych
typoch litiovych batérii).

Batériu nevkladajte do ohria alebo hortcej rury ani ju
mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to mohlo
spdsobit vybuch.

Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou
teplotou, éo méze viest k vybuchu alebo tniku horfavych
kvapalin alebo plynov.

Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o
mébze viest k vybuchu alebo uniku horfavych kvapalin alebo
plynov.

PouZzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.
Udriba

Aby ste predisli nebezpecenstvu poziaru spdsobenému
elektrostatickym nabojom, nikdy sa nedotykajte kupolovej
kamery ani ju neutierajte vo vybusnom prostredi. Utieranie
a vymenu prislusenstva vykonavajte len v nevybu$nom
prostredi s rukavicou.

Aby ste zabranili hromadeniu elektrostatického ndboja, pri
Cisteni vnutorného a vonkajsieho povrchu kupoly pouzivajte
makku a vihkd handricku. NEPOUZIVAJTE alkalické saponaty.
Instalacia

Zariadenie nikdy neumiestriujte na nestabilné miesto.
Zariadenie méze spadnut, v désledku ¢éoho méze ddjst

k vaznemu zraneniu alebo usmrteniu.

A Upozornenia

Predchéddzanie poziarom

Na zariadenie sa nesmu umiestfiovat Ziadne zdroje
otvoreného ohfia, napriklad zapalené sviecky.

Sériovy port na zariadeni sluzZi len na servisné dcely.
InStalacia
Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto prirucke.
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Aby sa predislo zraneniu, musi sa zariadenie bezpecne
pripevnit k stene podla montaznych pokynov.

Uistite sa, Ze na inStalaciu zariadenia a prislusenstva mate
dostatok miesta.

Skontrolujte, ¢i je stena dostatocne pevnd, aby udrzala
minimélne osemndasobok hmotnosti zariadenia a drziaka.

Pred pripajanim, intaldciou alebo demontdzou zariadenia
sa uistite, Ze je odpojené napdjanie.

Instalaciu moze vykonavat len kvalifikovany persondl podla
prislusnych vnutrostatnych predpisov.

Preprava

Chrérite zariadenie pred pddom alebo narazom.

Po rozbaleni si vietky obaly odloZte na budtce pouiZitie. V
pripade vyskytu poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie
vratili do vyrobcovi v pévodnom obale. Pri preprave bez
pévodného obalu méze dojst k poskodeniu zariadenia a
vzniku dodatocnych nakladov.

Zdroj napajania

Zdroj napéjania by mal spifiat poziadavky obmedzeného
zdroja napéjania alebo PS2 podla normy IEC 60950-1 alebo
IEC62368-1.

Informdcie o Standardnom zdroji napajania najdete na Stitku
zariadenia. Uistite sa, Ze vas zdroj napdjania zodpoveda
poZziadavkam zariadenia.

PouZivajte napajaci adaptér dodany niektorym z
opravnenych vyrobcov. Pre kazdé zariadenie sa odporuca
zabezpedit samostatny napajaci adaptér, pretoze pretaZenie
adaptéra méze spOsobit prehriatie alebo poziar.
Zabezpecdenie systému

Upozoriujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu vsetkych
hesiel a dalSich bezpec¢nostnych nastaveni zariadenia a za
uchovanie pouzivatelského mena a hesla.

Udrzba

Ak produkt nepracuje spravne, obrétte sa na predajcu alebo
na najblizsie servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu
zodpovednost za problémy spdsobené neopravnenou
opravou alebo udrzbou.

Niekolko komponentov zariadenia (napr. elektrolyticky
kondenzator) si vyzaduje pravidelnd vymenu. Priemerna
doba Zivotnosti sa lisi, preto odporic¢ame pravidelnu
kontrolu. So Ziadostou o dalsie podrobnosti sa obratte na
predajcu.

Na zabezpecenie vykonu bez moznosti vybuchu
neposkodzujte povrch odolny voéi vybuchu.

Pri otvérani krytu kupoly pouZivajte rukavicu a vyhybajte sa
priamemu kontaktu s krytom kupoly, pretoze kysly pot na
prstoch méze poskodit povrchovu vrstvu krytu kupoly.

Cistenie
Pri Cisteni vnutornych a vonkajSich povrchov pouZivajte
jemnu a suchd handricku. NepouZivajte alkalické saponaty.

UdrZujte povrch Cisty a zabrarite hromadeniu prachu.
NECISTITE povrch prachovkou a stla¢enym vzduchom.

Nedotykajte sa prstami modulov so snimacmi. Ak je nutné
vydistit snimace, pouzite &istd handri¢ku s malym
mnoZstvom etanolu a jemne ich utrite. Ak nebudete kameru
dlh3i &as pouzivat, nasadte na objektiv kryt, aby ste chranili
snimac pred necistotami.

Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpecte,
aby objektiv zariadenia nebol vystaveny laserovému lucu,
inak sa méze vypdlit.

Sosovkou NEMIERTE na sinko ani na velmi jasné miesta. V
opacénom pripade méze déjst k deformdcii alebo vzniku
Skvin (nepredstavuje to vSak poruchu) a zaroven to moze
ovplyvnit Zivotnost snimaca.

Aby sa predislo hromadeniu tepla, je potrebné dobré
vetranie spravneho prevadzkového prostredia.

Zariadenie NEVYSTAVUIJTE extrémne hortcemu, chladnému,
prasnému, korozivnemu, slanému alkalickému alebo
vihkému prostrediu. PoZiadavky na teplotu a vlhkost sd
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uvedené v technickych Udajoch zariadenia.

Zariadenie NEVYSTAVUITE silnému elektromagnetickému
Ziareniu.

Nudzovy reZzim

Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned'
vypnite napdajanie, odpojte napdjaci kabel a obratte sa na
servisné stredisko.

Synchronizécia ¢asu

Ak lokdlny cas nie je synchronizovany s casom siete, nastavte
Cas zariadenia pre prvy pristup manudlne. Zobrazte
zariadenie vo webovom prehliada¢i/ klientskom softvéri a
prejdite do rozhrania nastavenia ¢asu.

Bahasa Indonesia

r,_lﬂ Baca manual in sebelum menggunakan produk.
Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat berbeda
dari tampilan produk yang sebenarnya.

Aksesori Perangkat Tipe 1 (Halaman 2 - A)

Aksesori Perangkat Tipe 2 (Halaman 3 - B)

Antarmuka (Halaman 5 - C)

@ Antarmuka jaringan

) Antarmuka daya

@ Antarmuka alarm

@ GND

Pemasangan (Halaman 7 - D)

Langkah Perlindungan untuk Pemasangan Luar Ruangan
(Halaman 21 -E1)

Mengal)difkan dan Mengakses Kamera Jaringan (Halaman
21-E2

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Hak cipta dilindungi undang-undang.

Manual ini adalah milik Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. atau afiliasinya (selanjutnya disebut
"Hikvision"), dan tidak boleh digandakan, diubah,
diterjemahkan, atau disebarluaskan, seluruhnya atau
sebagian, tanpa izin tertulis sebelumnya dari Hikvision.
Kecuali secara tegas dinyatakan sebaliknya dalam dokumen
ini, Hikvision tidak memberikan jaminan, garansi, atau
pernyataan apa pun, baik tersurat maupun tersirat, tentang
Manual ini ataupun segala informasi yang ada di dalamnya.

Tentang Manual ini

Manual ini bisa digunakan untuk Kamera Kubah Kecepatan
Tahan Ledakan.

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan
mengelola produk. Foto, diagram, gambar, dan semua
informasi lain di dalam dokumen ini hanya untuk gambaran
dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam Manual ini
dapat berubah, tanpa pemberitahuan, akibat adanya
pembaruan firmware atau sebab lain. Anda dapat
menemukan versi terbaru Manual ini di situs web Hikvision
(http://www.hikvision.com).

Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan bantuan
tenaga profesional yang terlatih dalam mendukung Produk
ini.

Pengakuan Merek Dagang

[ HIKVISION dan merek dagang serta logo
Hikvision lainnya adalah milik Hikvision di berbagai
wilayah hukum.

° Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam
dokumen ini adalah milik pemilik yang
bersangkutan.

PENAFIAN HUKUM

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG
BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG DIJELASKAN,
BESERTA PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN
FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN
SEMUA CACAT DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK
MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT,
TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL,
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KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK
TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA
ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA
ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK
LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT
HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA
DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS
KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK
KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN HIKVISION
SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU
KERUGIAN SEMACAM ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN
RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB ATAS ABNORMALITAS
PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN
LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS,
INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA;
AKAN TETAPI, HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN
TEKNIS SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI
DENGAN MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU
DAN ANDA SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JAWAB
MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI
PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA
BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN
CARA YANG TIDAK MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA,
TERMASUK TANPA BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK
KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN
HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG MENGGUNAKAN
PRODUK UNTUK PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG,
TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI
SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG
BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU
DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU
UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR
DIPRIORITASKAN.

Informasi Terkait Peraturan

Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang memuat
tanda atau informasi yang sesuai.

Pernyataan Kepatuhan Terhadap EU/Inggris
c E Produk ini dan - jika berlaku - juga aksesori yang
disediakan mencantumkan tanda “CE” dan oleh
karena itu mematuhi standar Eropa yang diharmonisasi dan

berlaku berdasarkan Direktif 2014/30/EU (EMCD), Direktif
2011/65/EU (RoHS), ATEX Direktif 2014/34/EU.

Catatan: Produk dengan voltase masukan dalam rentang 50
hingga 1000 VAC atau 75 hingga 1500 VDC mematuhi
Direktif 2014/35/EU (LVD), sementara produk lainnya
mematuhi Direktif 2001/95/EC (GPSD). Harap memeriksa
informasi catu daya spesifik sebagai referensi.

Peringatan:

Produk ini merupakan produk kelas A. Di lingkungan rumah
tinggal, produk ini dapat menimbulkan interferensi radio,
dalam kondisi tersebut pengguna mungkin diharuskan
untuk mengambil langkah-langkah yang memadai.

Direktif 2012/19/EU (WEEE Directive): Produk
K yang bertanda simbol ini tidak boleh dibuang
— sebagai sampah umum yang tidak disortir di
wilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur ulang
sesuai ketentuan, kembalikan produk ini ke toko terdekat
saat Anda membeli peralatan pengganti yang baru, atau
buang pada titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk
informasi lebih lengkap, kunjungi: www.recyclethis.info.
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Direktif 2006/66/EC dan amendemennya

2013/56/EU (Direktif Baterai): Produk ini berisi

baterai yang tidak boleh dibuang sebagai

sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni
Eropa. Lihat dokumentasi produk untuk informasi spesifik
tentang baterai. Baterai ini ditandai dengan simbol ini, yang
mungkin disertai huruf untuk menandakan kadmium (Cd),
timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar dapat didaur ulang
sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih
lengkap, kunjungi: www.recyclethis.info.

Petunjuk Keselamatan

A Peringatan

Undang-Undang dan Peraturan

Perangkat harus digunakan sesuai dengan undang-undang
setempat, peraturan keselamatan kelistrikan, dan peraturan
terkait pencegahan kebakaran.

Keamanan Elektrik

PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti
sekring dengan tipe dan rating yang sama saja.
Pentanahan: Pentanahan internal dan eksternal harus
terhubung dengan baik.

Baterai

Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di lokasi
anak-anak beraktivitas.

PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis
yang salah.

Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai dari
jenis yang salah dapat memengaruhi keamanan (misalnya,
untuk beberapa jenis baterai lithium).

Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas,
atau menghancurkan atau memotongnya secara mekanis,
karena dapat menyebabkan ledakan.

Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu
sangat tinggi, karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.

Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang
sangat rendah, karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.

Buang baterai bekas sesuai petunjuk.

Pemeliharaan

Untuk menghindari bahaya kebakaran yang disebabkan oleh
muatan elektrostatis, jangan menyentuh atau menyeka
kamera kubah kecepatan di lingkungan yang mudah
meledak. Lakukan penyekaan dan penggantian aksesori
dengan sarung tangan hanya di lingkungan yang tidak
mudah meledak.

Untuk mencegah akumulasi muatan elektrostatis, gunakan
kain lembut dan lembap saat membersihkan bagian dalam
dan luar permukaan gelembung. DILARANG menggunakan
detergen alkalin.

Pemasangan

Jangan memasang peralatan ini di lokasi yang tidak stabil.
Peralatan bisa jatuh dan menyebabkan cedera serius hingga
kematian.

A Perhatian

Pencegahan Kebakaran

Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin,
di atas peralatan.

Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.
Pemasangan

Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual ini.
Untuk mencegah cedera, pasang peralatan ini dengan aman
ke tembok sesuai petunjuk pemasangan.

Pastikan ada ruang yang cukup untuk memasang perangkat
dan aksesorinya.

Pastikan dinding/plafon cukup kuat untuk menahan
setidaknya 8 kali bobot perangkat dan dudukannya.
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Pastikan aliran daya dimatikan sebelum Anda menyambung,
memasang, atau membongkar perangkat.

Pemasangan hanya dapat dilakukan oleh personel yang
memiliki kualifikasi sesuai dengan peraturan nasional yang
terkait.

Transportasi

Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya terkena
guncangan fisik.

Simpan pembungkus setelah perangkat dikeluarkan untuk
digunakan lagi jika perlu. Kembalikan perangkat yang
mengalami kegagalan apa pun ke pabrik dalam wadah
aslinya. Pengangkutan tanpa pembungkus asli dapat
menyebabkan kerusakan pada perangkat dan menimbulkan
biaya tambahan.

Catu Daya

Sumber daya harus memenuhi ketentuan sumber daya
terbatas atau PS2 menurut standar IEC 60950-1 atau IEC
62368-1.

Lihat label perangkat untuk catu daya standar. Pastikan catu
daya Anda sesuai untuk perangkat Anda.

Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh produsen yang
memenuhi kualifikasi. Anda disarankan untuk menyediakan
adaptor daya terpisah untuk setiap perangkat karena
adaptor yang kelebihan beban dapat menjadi terlalu panas
(over-heating) atau menyebabkan bahaya kebakaran.

Keamanan Sistem

Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk
mengkonfigurasi semua kata sandi dan setelan keamanan
lainnya terkait perangkat, serta simpan nama pengguna dan
kata sandi Anda.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer
atau pusat servis terdekat. Kami tidak bertanggung jawab
atas masalah yang disebabkan oleh perbaikan atau
perawatan yang tidak resmi.

Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor elektrolitik)
harus diganti secara rutin. Masa pakai rata-rata bervariasi,

jadi disarankan melakukan pemeriksaan periodik. Hubungi
dealer Anda untuk informasi selengkapnya.

Untuk memastikan fungsi tahan ledakan, jangan merusak
permukaan tahan ledakan.

Gunakan sarung tangan yang disediakan saat membuka
penutup kubah, dan hindari kontak langsung dengan
penutup kubah karena keringat asam dari jari dapat
mengikis lapisan permukaan penutup kubah.

Pembersihan

Gunakan kain lembut dan kering untuk membersihkan
permukaan bagian dalam dan bagian luar. Dilarang
menggunakan detergen alkalin.

Jaga permukaan tetap bersih dan cegah penumpukan debu.
JANGAN membersihkan permukaan menggunakan
pembersih udara terkompresi.

Jangan menyentuh modul sensor dengan jari. Jika perlu
dibersihkan, gunakan kain bersih dengan sedikit etanol dan
bersihkan dengan lembut. Jika kamera tidak digunakan
dalam waktu lama, pasang kembali tutup lensa untuk
melindungi sensor dari kotoran.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan, pastikan
lensa perangkat tidak terpapar sorotan laser, karena bisa
terbakar.

JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau tempat yang
sangat terang. Blooming atau noda dapat terjadi (yang
bukan merupakan malafungsi), dan sekaligus memengaruhi
daya tahan sensor.

Untuk menghindari akumulasi panas, diperlukan ventilasi
yang baik untuk lingkungan operasional yang tepat.
JANGAN membiarkan perangkat terpapar lingkungan yang
sangat panas, sangat dingin, berdebu, korosif, mengandung
garam-alkali, atau lembap. Untuk persyaratan suhu dan
kelembapan, lihat spesifikasi perangkat.
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JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik tinggi.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera
matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat
servis.

SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses pertama
kali jika waktu setempat tidak sinkron dengan waktu
jaringan. Kunjungi perangkat melalui peramban
web/perangkat lunak klien lalu buka antarmuka pengaturan
waktu.

L giw
T op§0goSio’ s05:0[Gd ofo05g03 6cSd

0gp: pooa§oopd oromiqheacgosonlydf:
exfogeSieosss g §850k0:

BGps0: 1 0cbell socdobogpd: (eagoden 2 - A)
BGps00: 2 0ol socdobogpd: (ea¢0Sen 3 - B)
2Eoneed (e0gdn 5- C)

® oz8qod 32Eomeed

@ AQ :Eomeed

® c0cBeogod :2Eomeed

@ GND

00608fge: (eog0540 7 - D)

(oogcdg0 21 - E1)

cafepSonBocpc sroocBogbiFB oS (e

21-E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
238 g8aopaoaoh

ofcobspp§o0p5 Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co,, Ltd. 9Beupod &l cocdesn0dd 928 s0pdigp:
(oegepeof: "Hikvision" oy edledognieal) &
3EBCq[gBG: g&:a3 Hikvision & en[gCaqpa:
BiooEaach ofd opSeoglseSobigbosh
0880500888 {gbeor sacdiplgdeo opop[gn
elgr8acd[g8a omam[g§edfge: Bewpod [s&§[ge:
adsoaggdn GEubipR§opt 320332008z Gedlg coa0pd
ofgesecyll oy$saclgeaesqpiogé Hikvision c0p5
ofeobip§st GEopEadoopd saqobeacocdypisd
00520056] 32068(gEn 0200§8[gE: Swwrch
BSens{ggecdo? scBeacoligdeo 0305805 gbeo
aBs00086a0086pS ©0pchal

ofcolipp§analomt:

ofeobip§o0pS edodaigaatd ma8ihnEogpeaoydd
morjpofaogli



Ex

Explosion-proof Dome * Quick Start Guide

ojeoSippfopt cpodonfogpbiam: 30pidge:s¢
80[gE:a8Eep pR8§[o30:q05qp: AoopSn ofcodipgsdl
q6dqpa Agormiqdgpa ea05dgpis
[gp20000E:329)05850005 Fr0di00p5 Gdlgad
q€dgq§ae030502> copdag8aamd(gEs [gBdloogbn
ocodipg&dl coonEimagdzacondypiod vbd
32686008[gE:e[o3pE[gbeor
gprzacfopEiqiqpielopEgdeo [Bonaadeoudgt:
0§ [E:cd8Eo051 ofjcodippsel
egn0dediqoaqt:ad (http://www.hikvision.comy/)
Hikvision 838oms05e04i055003€ q§€daopS
0090p0d0p§ogpSiemioppdeconaboepog
eopoy€eqdoonieon ogbioqBopgpiel cobipp§est
32600005320035E3508 ofco&ipR§03 32054gdh
ot ooty
HIKVISION 5§  =fgp:  Hikvision 6
opfoges  aapbodeBbapisb  Rqpiood
e 0oep:8qEdtelqpiogl Hikvision &
3EaBEqqps [Bo0p5

. GB[goonzoopd s 0§ogabs
320050380gpesE  BBgproos  gEiodel
2005a8Eep 3EqCqpiai 3EBEGqp:
[58[o301005

pueselopt:adbep cuBopodad

orjpoCaopd 205e8€eampoesm gElgooraopd
:[gEad: 3203E:30m[g¢ ofcociGorspdst
eeB{goonieom cpcbop§ad gl ocSogpSigps
650p635¢ ©0:dqpig&aacy “woCim038:” $&
“Faeiaa0gEigpiamiadisEency” cogoonagl
HIKVISION 2005 an§2005g1 op§ogub8Eg8s
eoys6600005605 saqplaacagy odeupod
BifepsapSguSqiod 0odpondemogad 38Eqqps offge:
33308 ©p5o0p) 3edgEdePIcd BeacoE: [geo
23058054] [gbe0 Gurcgt: ofich op§ogpSisms
30%{gdon 20§omomant omofop qugde
epboopdmafgmesogtesd
oqdgpecadqelopégden :0fpqodd:dlgbeo
(edlenqpy 35013208 cocBop§ogeds [qocosn
elopElgbeo Beupoddon ofopodor§ogobam:
320%{gqeoPE (g0 Bignseapapdess sa0gealgod
abigpq 93e0p0d 3205320005 99xigr 05bp:
BogbaqodBig Bewncd orgodenod: qod8:
eqpadadigelopé 0B8cdgqp: 20t Fa0p:000005)
3203500500¢)! 060250080 Beupcd Bcd§d
BHgqP:320905 BBG0dg Bewrdd
adigpqqpeeac(o3p8s HIKVISION 520z sa[o3g| saa3e0dds
[g8eo0mg HIKVISION ¢ omo§opeps eupodd

52

3802505 2060000000326 005§D Blfes:
GomasepoSeps 6ui§Ea0p8o’ 008 383005
So§e0podeom cpdeficopSuddyr p8rSeqzadEep
290530005 edoSogprg Bewpod BEom
B55gqps v0do BodcSeqps 88:q06 opraady
2B00p05 aa[gp: 32E0ms0d cY[ges: sasepudypidi
qeobm[gd [gdedl coneom mfgriqed8igqpa saed
HIKVISION 2005 000§ 0pc886pS00p05dl o3epogé
HIKVISION 2005 c3260l0n $p5:0p0008:903 0§ §5¢
onde[gp8eusognsepSi

2082005 ma0jjpoleomn poesypist 2228
oopdogedio :ap{gaf c0eomoppdE: ool
:0Y{gjgoopS saofpoteon puessé BcdBeoqs
208 910 030058605 [§6a0pSn 3a0p200[gE c0€20p5
oopdogediod 3203{gepogl seqpifipSopel
;gEmeqeqp :280p 3EBEq mogmaapqp:
Boupod 2510530005 omapdbes; $& SfEp: pdicdes;
BEep 2gi0dmc005 AYf5jg ogeacapqp: 3203208
[88205500a5s wo€s0B0m smsncncdeupdbad
gm0 oS qpiei svglaseqpgpiod grewodeon
05036 205l oo ooBog omofeaed
p3293[g805 eooe[rrqed8:e08€e0m cocdsadyp:
030g€ ©§03{gE: Jowpdh codBrpdigen enop Beupod
&0 co0Bgbgps BoglusoBgts Beupod coodapdEEs
©p82005 edoB03e00o05e0m gEercdiumt coadscd
Bonod eoninEiadfflg o§eomn gjorcdiomn: camneon
25006pa3s¢ 2005a3Ca0m afgaes0zt cdeupcd
cp=egtanee; rewodgad GBieom cpbesoniy
08ponep 0% 32013208 ©p520pS 3a8H:a005 :2B{ge
socgeBofos cobang orfopbogeSicd oGt
elggdn

obiephsh oxeiEep posooholE b
§Ro poesd [gepsiqododan a0opSopqepd
08:cnbeqehedEep aagibancociyp:

effeprongS aoobebbep sagabmmson dyocrdh
qdeacoaiyp: Ao cpobopfypisbon
2005e3E3aogh

EU/UK cBo0q codghqed
CE  chopcbortst - codsbtdon-
copSog8: Ao Fdogpbigpigrcopds “"CE”

92905320003 Al§aopSn Blgbep 2014/30/EU (EMCD)
c0di&qiod 2011/65/EU (RoHS) $E ATEX cobipp$qiod
2014/34/EU cBea2005) 0q€: [gpaoiean 2005a38ep
0§q0dp8eom peepo 6§Eda5qPisE BodBo0pS
05505~ 50 ¢ 1000 VAC 32028z a300pdh 75 ¢ 1500
VDC 22038: 3208 a§e000 cpcbop§qpioogd



Ex

Explosion-proof Dome * Quick Start Guide

cobipg§qiod 2014/35/EU (LVD) $& 030503(G:
o§apodorbaponnd cobsaR§qod 2001/95/EC (GPSD)
$& Bo58Aa0pdi a0dbeobaoneom Ad cosagbg
32o5E00503 ABromrqodgPiEacR0d Goplgs
8083

200860ig05-

0§90p5¢0 320083008 A 0pcbap§gBdlaopSn ezo0pts
ooBofronbe] cicnfogaSioons
66803s005090566; 326508320905 B
[g6c0fEaomelopE s208dgopaopd cdeanadeomn
6e028godq0dgp:ad pdesmntafad=nddlaogdi

X 2012/19/EU p3§[opeq0S (WEEE
- 205Piqod)- afo0c0b00 mEooniangd
poBaRhapio} paspoougaRcyt:

eepesnopbolmndodecs(gt g§od8E|E: o
eaoqpg> §fEorcSepbaascge’ fjepdophogediod
F000:0p 0gR5i30080069 0uSupg§ozt colsuds
ogpSseepEsqropod [g§euid Beupod aooBecbomiangd
0gpSs9ea0nticom esapyp:g g§oddl §3B8g3dm
www.recydlethis.info 0g&{og3a8dl

E 2006/66/EC pg§o3peqodsé G&iah
[gEeo{gpbgodq0d 2013/56/EU
(2205008Bep ppffoxpiqed)- afepdbopbogebiogl
pespoaoegeacgls eepesn opbutmngodmas(gé
850888[5E: w§oopd 9005008 0odd: do8esdiadgb
305008320305 9B:00§ag05 FaCOdEPIAD
050p§0gebid ergodenondigpsd 03053
000500803 053800d (Cd) 3 (Pb) o3eupdd [gak
(Hg) o 2989l g§odlgE:dlotEalont:
ofooendonfgé 9odaoodonpbi coogpgn
§o8€0n0B0p8q§320905 ofjonaSoode? 2085058 ogabds
eepEiquopad [g§eosd afewrch socbeoaosaopd
peecn&iean esepd 9§odd 358§cBdon
www.recydlethis.info 0g&{o3053h

eotiepldospeplep  gpfoprqcd

A 20cBeuigiodyp:

poeaqpip cpBadinpspbiqp:

B3 632083Eep possgps aqdodoga:
comson8icdffg opbiqiopSiondigps E &ieon:
omogaSeep opbiqbiopSinGiqpiss 5308 28:gqupSn
cgBobmagepud contoniaey

2003}~ Braccntopbuy 3a5epcdol eaqpaarcgd
BDp20025E 32908320052 0ppBaogd g E[gEoon
depodeusqepd

g8 Brqae: 3pmaogtis€an(ge $6qS0adim0305
$Engn algod[rqioonqepSn

2005008

2§o3800} recorqpii§taspd opepdiogt s0pigab
eoo€eaqd

2033[gq§- 9§msgedecmn modoodm§meniyé
38don edo5a34[g88Ea0pSn

200500803 HBLe§D eazugtieom 3§maeiondlge
320060330 safeguard qod8:8Ea0p5 (powredgé
32§),600 0B ;MHao§Ea§REaeigPiz
200500803 edodaRg [gBedl co§Eo0pd SimnopEsad
Bo0pod 8:330pE:m0381 0300p0d oodogpSiad:
ooefg[gts a3eupod [§odeomad(ge: g€ eg§oddst
200500803 30§t [§Een:000d 220§ E§ood
0cbodioyEol woonidsd edobajq (8805
9Bo0r0d B:ean€agudanpd soqpS oJeupod
edheg gqps 0godan§Eoodb

0900500803 50§852005 crodemist Beop [§8:
e§eoq) 6dl0dajg [§6§E0005 Bewrod
8:600080guboopd maqpS Beupcd endbeg g
0goHen§Eaogbi

92084g[Gr o00508qpiod cobipp$qEdgpisteapd
8§06k

[GlgBoB:c354E

oqOREs:0E{gE:clopE [gbed conean
8:000:3256p 0B agpEepiqf cdobojonodeom
0odo§soq8og€ [g85$44E onEuepéia? ecBdlsE
©2905dsE1 vedohoR§€e0m vdbossoyEogtan
s005080gpbigpso? 0podgEisE

32023303 poS[gEsB0d conbsBod[gEdEagudy)
9eeEd

oqdBenchem: 9eeondigtiad omsadiqh :24:08:60
2038:5¢ :(GE qodsalgEqpiod c0§gEioopdeadl 403
8g05600 2900503 203G dh 320507c8E:AoEeo0n
so0[gepdyqpiod sa0di(gdlsta

0odeol[ge:

3003 woopSBBean eepypiogt epboondeadly)
06908[gE: clgqih o038 [goboyg seg000q
[gEo$gn[gbeor 320005e05:00059008 [gbeo sagep0S
[sc0§Eo05n

A\ osoomeperqiiep

&:c00t onaeBomeebeaey

8ro98:00030008 0G0EBEGP: BhBeom
mommazudedoopd Simqianlgbypiod
Bomnmed ozt coonqd



Ex

Explosion-proof Dome * Quick Start Guide

Boxei 8§uoud @o0dogedy a0pd
32623gEqSen0z0500 s203(g0opS

obeoffgl:

2§o3800} ocodipp§dl cobippbqodepisfened
060083

Bodacrepagtse 0mogde§ oodsofy
cobippdqobepist 3208 ofjodfona} $4opt BEfag
008s08000:60p51

BGons€ 3230go8iqp: 006s08e§ esepadecInady
§o§ obeso:d

$800p5 B3§onst ochmdEanecn§fel :ogp5:ad: 8
a0 $88ecn0500p83208 comEantiesqupdi
Bonezns dongodeochod odsofod sJeupdd
[g§lg/0Bes0dozE Adlecogpgiodoomsch
008908[gEs32t 20053EpEEEZH
0p8:qropSinbiqpiang 2oqpdeagt{gedbeom
0§00Gigpionom 6800Eg0d8Eontb
2ou8oplesonbasg

pobordogpbiof cgdbeoydeesd shopch opidld
3c[gbogndgt: o[gdeedst

G&:Bem: :00050eeaS(Gieg00d apobBioopd
0gpdiqpia? 6oCagEg§op:§€as o36:e0pBsoonid
§1.0g8:400699 [§63d0n Bu0B geEimacocbeadist
005493 [9§89$ 325310005 g s 0podGiogp: edd
20050p3ee0E[gEsonps MBom seed gl qod8:igad
[55c08ER: :28ee0E: cp§oqeaB [gdeo§Eapd

Ad corogliq

AAl gEgboons m§oooSomiean ddl saqEiealgd
a3u0pod IEC 60950-1 awupdb TEC 62368-1
6856a§:68 308 PS2 c§adq05qpio? [GpbPeupds
6§§6038:6 Adlz0Camizn0z05 MBomeapp§ia’
©05qdh 0o&eil Adlza08320:0005 208cB§oms
BSBefop&s eoogpdeon

3epSeE{gpS8e0m cpobapbangpion $Feusanpd
Ad=r30502003 3203dgch dd=esodomopt 0§
a3Boq€ 3290§c[gEs Bewpod Sieonsmagepod
[§68€00[gE Ao odeBanogad
Ad=a3050000898 000 3208{qie§ sa(o3[gieon:dloopSn
08 cpfdjocy

208m005(g¢ ofoB§orsé vobaodoond
00m:005qpsE salgrad(gieqs s0oonbypid
0B§:088:0005005qupS[gB[Gr 22004giopmaepSst
00729050303 9odamsconqh 07005820803
030008953 loogn

54

[Glg8B§-B845¢

Bor eoogpmcpducbdm saeepEiadé adewmydd
381602 [038Eqodeanieeg 0808 s00505050N
28[aqoPe§ad [gEe0EgE: Beupdd
B§:88{qEe0E[gEelopE [0 Gkeo0pd
6pS00p8[gocognsa0g0heed adi00080pend ©upOSAl.
e 03§ux 3280533E:qp: (pown-
FBoodo§rdchond g&iqpSods: ogpds) 2005 ol
Bepudg pde§ c3=a6a0pSn By 2005006k opfgpig
§oolgE obesoiqf sa(o3[gjoopdn 32600:805m0305
208302 ogpdieepEieoragem: 800503054
edoba3gedod 2:003dg8Eqser0305 edobnpgaahs
qo550[gER B3cBge§eoqdi

328:9200E0ap3203 9E3do abdanpds A§oopd
053305005 ¢E 328:p:nCeapaadist sooom:
Bc5GodBeoy god eepEogddi conbcBbe
3205006e005010005 egeopE 323:si0nEopands
q05§9[g€ 3207680803 Bodeniudogien§Edloogd
o§eldgt:

20038s5¢ 32[gEqd5o[gEqpiad gipdelspodeny com
320050800 22034gjg] 20§qE:eqnobdl

320507038 doEeom s0d[pepdqp:ia? 3aadelgdstn
Beyod50[g80} 3a(Goo§qioodl: 95avqdap: vpdeoql
20080002 Bge550[gEaB erogabond[gE &gl
2000000581

30§93380533E:qp20d cocdegplqpigé ecBdlst
20§qEieqppdas c3sa8don Booegnaaspdicadigé
20§ E:600032005 Z20%(gs) PoEoongn apdbeosdh
o8eepo’ §§loplopaaadselgodoosdon
30§93238:03€ p0bmneogmdgEse omazuSes
¢5B 0B 3a8:008000:

23 odbofont

6eos 03§02 008HEd9NS Fadgesdor B§umnel
¢5Bpigp: croemeepEged ecd8eog§ cood(gd
Boupcbdon eoonEoybiogn:§Eoodde

¢5Bpc? 65 Boupdd mcg§ comcSoean
esepqP:a} eq$guSdstn Ba3§5gc58dm sacolsagad
Boupod meepCyodaqp: [988E[G: (682005
005§),03E59 ©0p05A) 008§EorSim0E

F§ds08 06l 2005008:03 B§05&Edoo5n
pqeendiqy agplepi§lafeacyod sapigoopd
oodofsq€ cofenqPeomniigeoqs
eooofecoogabeomng c3eeddasgd

Boo0? goghs ea0ps60001 p§aREooI
§ob2:8E60001 802:0120pS 23050708 aogdag§adean



Ex

Explosion-proof Dome * Quick Start Guide

2300p0d BBEieom oodofionapist

0cB60p 8dleostn :pg st 8B
Babqiodypiaacgod ABumnedEep
32600:805329/05qp303E

00503 oqBododcBndemrgEonpd ercdeepEfgpdsd
08603 8dlosti

eeped

Bome B:Bseg 1 6pP8000p5 3041 eppdadqp:
ogodeonay€ ddl godg€:8ah ddemondd [god[G:
[glg€espo€omad soadogaSd

6300660258 §005 R§q55E §HpoorEt: e§don
000683:32[036038 Bonel :EEA
B3050B3E00pbogtsdh ooddbaneepadan/adgan
6607800006808 00505 o€eepaifd:
3§§000500E039005 05693 agasdh

[

r,_m Uriinti kullanmadan énce bu kilavuzu okuyun.
Uriin goriiniimii sadece referans igindir ve gergek riin farkli
olabilir.
Tip 1 Cihazinin Aksesuari (Sayfa 2 — A)
Tip 2 Cihazinin Aksesuari (Sayfa 3 - B)
Arayiiz (Sayfa 5 - C)
Ag arayuzl
@ Guig arayuzu
@ Alarm arayiizii
@ GND
Kurulum (Sayfa 7 - D)
Dis Mekan Kurulumu igin Koruyucu Onlemler
(Sayfa21-E1)
Ag Kamerasini Etkinlestirme ve Ag Kamerasina Erigme
(Sayfa21-E2)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Tiim haklari sakhdir.

Bu Kilavuz Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
veya istiraklerinin (bundan sonra "Hikvision" olarak
anilacaktir) mulkiyetindedir ve Hikvision'in énceden yazili
izni olmaksizin kismen veya tamamen higbir sekilde
¢ogaltilamaz, degistirilemez, tercime edilemez veya
dagitilamaz. Burada aksi agikga belirtiimedikge, Hikvision,
Kilavuz ile ilgili olarak burada yer alan higbir bilgi hakkinda
acik veya zimni higbir garanti, glivence veya beyanda
bulunmaz.

Bu Kilavuz hakkinda

Bu kilavuz, Patlamayan Dome igin gegerlidir.

Kilavuz, drtiniin kullanimi ve yonetimi ile ilgili talimatlari
icerir. Resimler, gizelgeler, goruntuler ve buradaki diger tum
bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaglidir. Kilavuzda
bulunan bilgiler, yazilim glincellemeleri veya baska
nedenlerden dolayi 6nceden haber verilmeksizin
degistirilebilir. Bu Kilavuzun en son strimini Hikvision web
sitesinde (http://www.hikvision.com) bulabilirsiniz.

Litfen bu Kilavuzu, Uriint destekleme konusunda egitilmis
profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar Onay:

[ HIKVISIDN, ve diger Hikvision ticari markalari
ve logolari Hikvision'in gesitli yargi mercilerindeki
milkleridir.
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° Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili
sahiplerinin mulkiyetindedir.
YASAL UYARI

YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN VERDIGi AZAMI OLCUDE, BU
KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE
URUN YAZILIMI iLE "OLDUGU GIBIi" VE "TUM ARIZALAR VE
HATALAR iLE" SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA,
TICARi OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESi VEYA BELIRLI
BiR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN ACIK VEYA ZIMNi HICBIR
GARANTI VERMEZ. URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN
KULLANIMI KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION
HICBIR DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI
OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI
HAKKINDA BiLGILENDIRILMiS OLSA BILE, i$ KARLARININ
KAYBI, i$ KESINTISi, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISi, BELGE
KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL DAHiL), URUN
SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE,
OZEL, SONUCSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iGiN
SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

iINTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER
iINTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLANIM, GIZLILiK SIZINTISI VEYA DIiGER
ZARARLAR iCiN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ;
ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK
SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN
GEGERLI YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN_
YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. GZELLIKLE, BU URUNU,
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRI
MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIzLiLiK
HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN _
HAKLARINI IHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMESI VEYA URETiMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETiMI, HERHANGI BIR
NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER
YAKIT DONGUSU iLE iLGILi HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA
iNSAN HAKLARI IHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL
YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iGiN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILi YASA ARASINDA HERHANGI BIR
CELISKi OLMASI DURUMUNDA, iKiNCiSi GEGERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip
uruinler igin gegerlidir.

EU/Birlesik Krallik Uygunluk Beyani

c Bu Uriin ve (varsa) birlikte verilen aksesuarlar
ayrica "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle
2014/30/EU (EMCD) Direktifi, 2011/65/EU (RoHS) Direktifi ve
2014/34/EU ATEX Direktifi altinda listelenen gegerli
uyumlastinimis Avrupa standartlarina uygundur.

Not: Girig voltaji 50 ila 1000 VAC veya 75 ila 1500 VDC
arasinda olan uriinler, 201435/EU (LVD) Direktifine, geri
kalan urtinler de 2001/95/EC (GPSD) Direktifine uygundur.
Referans olmasi igin lutfen ilgili glic kaynag bilgilerini
kontrol edin.

Uyari:

Bu, A sinifi bir Griindur. Ev ortaminda bu Grln radyo
parazitine neden olabilir, bu durumda kullanicinin uygun
onlemleri almasi gerekebilir.

2012/19/EU Direktifi (WEEE direktifi): Bu
simgeyle isaretlenen Urunler, Avrupa Birligi'nde
aynistirlmamis belediye atigi olarak yok
edilemez. Dogru geri doniisiim igin, esdeger yeni
ekipman satin aldiktan sonra bu triinG yerel tedarikginize
iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin.
Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info.

E 2006/66/EC Direktifi ve degisiklik 2013/56/EU

(batarya direktifi): Bu triin, Avrupa Birligi'nde
aynistirlmamis belediye atigi olarak imha
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edilemeyen bir pil igerir. Ozel pil bilgileri igin Grin
belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa
(Hg) igerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir.
Dogru geri dontistim igin pili tedarikginize veya belirlenmis
bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla bilgi igin bkz:
www.recyclethis.info.

Giivenlik Talimati

AUyanlar

Yasalar ve Yonetmelikler

Cihaz yerel yasalara, elektrik gtivenligi yonetmeliklerine ve
yangin énleme yonetmeliklerine uygun sekilde
kullaniimalidir.

Elektrik Giivenligi

DIKKAT: Yangin riskini azaltmak igin, sadece ayni tip ve
degerde sigorta ile degistirin.

Topraklama: Hem dahili hem de harici topraklama guivenli
sekilde baglanmalidir.

Pil

Bu ekipman gocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde
kullanim igin uygun degildir.

DIKKAT: Pil yanlig bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
Pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan sekilde
degistiriimesi korumayi gecersiz hale getirebilir (6rnegin,
bazi lityum pil tirleri).

Pili atege veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak
patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asir yiiksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.
Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asir digik hava basincina maruz birakmayin.
Bitmis pilleri yonetmeliklere gore atin.

Bakim

Elektrostatik yiik nedeniyle olusan yangin tehlikesini
onlemek igin patlatici ortamlarda asla speed dome’a
dokunmayin veya onu temizlemeyin. Aksesuarlari temizleme
ve degistirme islemlerini yalnizca eldivenle patlayici olmayan
ortamlarda gergeklestirin.

Elektrostatik yiik birikmesini 6nlemek igin kabarcigin ig ve
dig yuzeylerini temizlerken yumusak ve nemli bir bez
kullanin. Alkalin deterjanlar KULLANMAYIN.

Montaj

Ekipmani asla saglam olmayan bir yere yerlestirmeyin.
Ekipmanin dusmesi ciddi kisisel yaralanmalara veya 6lime
neden olabilir.

A Dikkat

Yangin Onleme

Ekipmanin tzerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari
konulmamalidir.

Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin kullanilir.
Montaj

Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gore kurun.
Yaralanmalari énlemek igin bu ekipman kurulum
talimatlarina gore duvara guvenli bir sekilde takilmaldir.
Cihazi ve aksesuarlari kurmak igin yeterli alan oldugundan
emin olun.

Duvarin, cihaz ve montaj agirliginin 8 katina dayanacak
kadar gtiglt oldugundan emin olun.

Cihazi baglamadan, kurmadan veya sékmeden 6nce giiciin
kesildiginden emin olun.

Kurulum, yalnizca kalifiye personel tarafindan ilgili ulusal
duzenlemelere gére yapilmalidir.

Ulagim

Urlinii diistirmeyin veya fiziksel darbeye maruz birakmayin.
Ambalajindan gikardiktan sonra tim ambalajlari ileride
kullanmak tzere saklayin. Herhangi bir ariza meydana
gelmesi halinde cihazi orijinal sargisiyla birlikte fabrikaya
iade etmeniz gerekir. Cihazin orijinal sargisi olmadan
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nakledilmesi cihazda hasara yol agabilir ve ek maliyetlere
neden olabilir.

Glig Kaynagi

Gii¢ kaynag), IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina gére
sinirh glic kaynagi veya PS2 gereksinimlerini karsilamalidir.
Standart gii¢ kaynagi igin cihaz etiketine bakin. Litfen gli¢
kaynaginizin cihazinizla eslestiginden emin olun.

Yetkili Ureticiler tarafindan saglanan bir gli¢ adaptori
kullanin. Adaptor asiri yiilklenmesi asiri isinmaya veya yangin
tehlikesine neden olabileceginden, her cihaz igin bagimsiz
bir gli¢ adaptorii saglanmasi onerilir.

Sistem Giivenligi

Tum parolalarin ve cihazla ilgili diger gtivenlik ayarlarinin
yapilandiriimasi ve kullanici adi ile parolasinin korunmasi
sorumlulugunun size ait oldugunu liitfen unutmayin.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde galismiyorsa liitfen bayiinizle veya en
yakin servis merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz onarim veya
bakimdan kaynaklanan sorunlar igin herhangi bir sorumluluk
kabul etmeyiz.

Cihazin birkag pargasi (6r. Elektrolitik kapasitor) dizenli
olarak degistirilmelidir. Ortalama parga 6mrii degisiklik
gostermektedir bu nedenle periyodik kontrol 6nerilmektedir.
Ayrintilar igin saticinizla iletisime gegin.

Patlamasiz bir performans saglamak igin patlamayan yiizeye
zarar vermeyin.

Parmaklardaki asidik ter dome kapaginin yuzey kaplamasini
asindirabilecegi icin dome kapagini agarken eldiveni kullanin
ve dome kapagi ile dogrudan temas etmekten kaginin.
Temizleme

ic ve dis yiizeyleri temizlemek igin ltitfen yumusak ve kuru
bir bez kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.

Yiizeyi temiz tutun ve toz birikmesini 6nleyin. Yiizeyi basingh
hava puskurticlyle TEMIZLEMEYIN.

Sensor modiillerine parmaklarinizla dokunmayin. Temizlik
gerekirse biraz etanol ile temiz bir bez kullanin ve hafifce
silin. Kamera uzun bir stre kullanilmayacaksa, sensori
kirden korumak igin lutfen lens kapagini takin.

Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz merceginin,
lazer 1sinina maruz kalmadigindan emin olun aksi takdirde
yanabilir.

Lensi giinese veya ekstra aydinlik yerlere dogru TUTMAYIN.
Aksi takdirde ekranda parlama veya lekelenme meydana
gelebilir (bu bir ariza degildir) ve ayni zamanda sensérin
dayanikhlig: etkilenebilir.

Is1 birikimini 6nlemek igin diizgiin bir galigma ortaminda iyi
bir havalandirma gerekmektedir.

Cihazi asin sicak, soguk, tozlu, asindiricl, tuzlu-alkali veya
rutubetli ortamlara maruz birakmayin. Sicaklik ve nem
gereksinimleri igin cihaz 6zelliklerine bakin.

Cihazi yuksek elektromanyetik radyasyona MARUZ
BIRAKMAYIN.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giict
kapatarak gui¢ kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini ilk
kez erisimde manuel olarak ayarlayin. Web tarayici/istemci
yazilimi ile cihaza giderek zaman ayarlari arayizine girin.

[li]. Nepea ncnonbsosarnem nsaenns npounTaiite
[laHHOEe PYKOBOACTBO.

BHewHwui BUA N34eN11A 3aBUCUT OT KOHerTHOl‘:i mogenu.
PMCVHKM npueeAeHbl TO/IbKO ANA CMPABKU.

OcHacTKa ycrpoiicte TUna 1 (cTpaHuua 2 — A)
OcHacTKa ycTpoiicte TUna 2 (ctpaHuua 3 — B)
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WUHTepdeiicb (ctpaHuua 5 — C)

@ CeTeBoW UHTEpdelic

@ WHTepdeiic nutaHna

@ WHTepdeiic curHanusauum

@ 3asemneHune

YcraHoBka (cTpaHuua 7 — D)

3alUTHbIE Mepbl ANA HAPYIKHOM YCTAHOBKU
(ctpaHuya 21 —E1)
AKT ceTeBoit
-E2)

M AOCTYN K Heit (cTpaHuua 21

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Bce npasa 3awmueHsbl.

Hacroswee PykoBOACTBO ABAAETCA COBCTBEHHOCTbIO
komnaHuun Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
VN ee foYepHUX Komnanuii (ganee «Hikvision») n He
MOXET bbITb BOCNPON3BEAEHO, U3MEHEHO, NepeBesieHo Un
pPacnpoCTPaHeHo, YaCTUYHO MU NONAHOCTbIO, HUKaKNUM
cnocobom 6e3 npeaBapuTENbHOTO MUCbMEHHOO
paspeweHnua Hikvision. Ecav nHoe npamo He ykasaHo 8
HacToALem aokymeHTe, Hikvision He gaeT HUKaKkux
rapaHTUiA, NOPYYMTENLCTB MU 3aABNEHUI, NPAMO
BbIPAKEHHbIX MU NOAPAa3yMEBAaEMbIX, B OTHOLIEHUN
PykoBoacTsa 1 ntoboit MHpopmaLmu, coaepKaluenca B
HaCTOALLEM JOKYMEHTE.

O paHHoOMm PykoBopcTBe

HacToALyee pyKOBOACTBO NPUMEHUMO K B3pbiBo6Ge3onacHoM
KYNONbHOM Kamepe.

B PyKOBOZCTBE COAEPIKATCA MHCTPYKLMM MO IKCMTyaTaLmm
M3penua. dotorpadum, CXembl, UAAKOCTPALUN U NpoUUe
MaTepuanbl NPUBEAEHbI UCKNKOUNUTENBHO B KauecTse
ONWCaHUI U NOACHEHUI. MHPOPMauma, NpuBeaeHHan B
PyKoBOACTBE, MOXET BbITb M3MeHeHa 6e3
npesBapuTENbHOTO YBEAOMEHUA B CBA3U C O6HOBAEHUEM
MUKPOMPOrpammbl UAM NO APYTUM NpUdMHaM. Ucnonbayiite
NOCNeAHIO pefaKkLmio PykoBoacTBa. Ee MOXKHO HalTh Ha
Beb-caiTe Komnanuu Hikvision (http://www.hikvision.com).

Mcnonb3yiite PyKoBoACTBO Nog, HabntoaeHnem
CreLmanmncTos, obydeHHbIx 0bCaykmMBaHUIo U3genna.

MNp ToBap
[ ) HIKV’SION U BCe Apyrne TOBapHble 3HaKN n

norotunbl Hikvision ABiAloTcA COGCTBEHHOCTbIO
KomnaHuu Hikvision B pasanyHbIX OPUCAUKLMUAX.
] [pyrve ToBapHble 3HaKM 1 10TOTUMbI,
ynomuHaemble B PYKOBOACTBE, ABAAIOTCA
COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBY IOLLMX B/IaJE/bLIEB.

3AAB/IEHUE Ob Or'PAHUYEHMWU OTBETCTBEHHOCTU

B MAKCUMAJIbHOW CTEMEHW, PA3PELLEHHOWM
[OEVICTBYIOLLMM 3AKOHOZATE/IbCTBOM, AAHHOE
PYKOBOACTBO W ONUCAHUE U3LENNA BMECTE C
ATMAPATHOW YACTbIO, NPOTPAMMHbIM OBECTIEYEHUEM
W BCTPOEHHOW MUKPOMNPOrPAMMOWM
NPEAOCTABNAETCA MO MPUHLMMY «KAK ECTb» U «CO
BCEMM HENONAAKAMM U OLUMBEKAMM». KOMMAHWA
HIKVISION HE JAET HW ABHBIX, HV NOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTWUI, B TOM YWNC/IE TAPAHTU TOBAPHOW
NPUTOAHOCTU W YOOB/ETBOPUTE/IBHOMO KAYECTBA,
KAK W MPUTOAHOCTU 1A KOHKPETHBIX LIE/IEN.
NOTPEBUTE/Ib UCMONB3YET U3AE/IVE HA CBOW CTPAX U
PUCK. HU MPU KAKMX OBCTOATE/IbCTBAX KOMIMAHMA
HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM MEPEA,
NOTPEBUTE/IEM HY 3A ®AKTUYECKM MOHECEHHbIN, HY
3A NOCNEAYIOWNIA, KAK NMPAMOW, TAK M KOCBEHHbIN,
YLLLEPG, BK/TIOYAA YBbITKM B BUAE YMYLLEHHOWM
NPUBbINW, MEPEPLIBOB B AAEATENBHOCTY, NOTEPU
[OAHHbIX, AJOKYMEHTALMW WU NOBPEXAEHMA CUCTEM,
BYb TO MO NPUYMHE HAPYLLEHWA JOTOBOPA,
NPOTUBOMNPABHbIX AEVCTBUI (B TOM YUCNE
XANIATHOCTW), HACTYM/IEHWA OTBETCTBEHHOCTM 3A
W3OE/TIME UW MHBIX OBCTOATENBCTB B CBA3M C
MCNONb3OBAHUEM JAHHOIO U3LENNA, LAKE ECIN
KOMTMAHMWM HIKVISION Bbl/10 M3BECTHO O
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BO3MOXHOCTU TAKOIO YLLEPBA U YBbITKOB.

MOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEM
NPUPOAE ABMAETCA MCTOYHWUKOM MOBbILLIEHHOIO
PUCKA BE3OMACHOCTU M KOMMAHWA HIKVISION HE
HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A CBOW B PABOTE
OBOPYLOBAHWS, YTEYKY UHOOPMALMWN U IPYTOW
VLLIEPB, BbI3BAHHbIV KUBEPATAKAMU, XAKEPAMM,
BMPYCAMW UMW CETEBbIMW YTPO3AMU; OOHAKO
HIKVISION OBECNEYMBAET CBOEBPEMEHHYIO
TEXHWYECKYIO NOAAEPXKKY, EC/IM 3TO HEOBXOAMMO.

MOTPEBUTENb COMMALLAETCA NCNONb30BATb JAHHOE
W3AOENUE B COOTBETCTBMUM CO BCEMU MPUMEHUMbBIMUA
3AKOHAMM N HECET INYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A NUX
COBNOAEHUE. B YACTHOCTW, NOTPEBUTE/Ib HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A UICNO/Ib30BAHWUE JAHHOTO
W3OENUA BE3 HAPYLLEHUA NPAB TPETbUX N1ULL, B TOM
YUC/IE MPAB NYBANYHOCTU, UHTE/IEKTYASIBHOM
COBCTBEHHOCTU W 3ALLIUTBI AAHHbIX. NOTPEBUTENb
OBA3YETCA HE UCNO/1Ib3OBATb 3TO U3AE/IUE B
3ANPELWLEHHbIX LIENAX, B TOM YUCNE AN1A PASPABOTKA
M NPOU3BOACTBA OPYXUA MACCOBOIO
YHUYTOXEHMA, XUMWUYECKOTO U1 BUONOTMYECKOTO
OPYXXMA, OCYLLECTB/IEHNA KAKOW-/IUBO
LEATENBbHOCTW B KOHTEKCTE AAEPHOIO OPYXMUA,
HEBE3OMACHbIX ONEPALMI C AAEPHBIM TOMINBOM
WY 419 NOAAEPKKM HAPYLLEHUI MPAB YE/TOBEKA.

B CNYYAE PA3HO‘4TEH@VI MEXAY HACTOALIUM
PYKOBOACTBOM W AENCTBYIOLLINM
3AKOHOAATENBCTBOM, NOCNEAHEE UMEET MPUOPUTET.

HopmartusHaa uHpopmaumsa

il nono: npi OTCA TO/IbKO B TOM C/yuae,
ecnun nspenuve CHB“IO)KGHO COOTBETCTBYHOLEN OTMETKON
wnm nipopmaumeit.

[Oeknapauua cooteetcreua ans EU/Benmkobpuranmn
c € Hactoswee usgenue n akceccyapbl B KOMMIEKTe
NOCTaBKM (NPW HANMYNM TAKOBBIX) OTMEYEHbI
c1MMBOIOM «CE», KOTOPbI 0603Ha4aeT UX COOTBETCTBUE
NPYMEHVUMbIM CONIAaCOBAHHbIM EBPOMENHCKMM CTaHAAPTaM,
nepedncieHHbiMm B upextuse 201430/EU(EMCD),

[Ounpextnse 2011/65/EU(RoHS) n Anpektuse ATEX
201434/EU.

MpumeyaHne: Ha n3penns ¢ BXOOHbIM HanpsXXeHnem
50-1000 B nepemeHHoro Toka uam 75-1500 B noctoaHHoro
ToKa pacnpocTpaHsetca Aupektvsa 201435/EU (no
HW3KOBO/ILTHOMY 060pY/0BaHUIO), @ Ha BCE OCTa/lbHble
nsgenuna — Aupektmsa 2001/95/EC (no obwei
6e3onacHOCTU NpogyKLum). CM. XapaKTepUCTUKK
KOHKPETHOTO UCTOYHMKA MUTaHUA.

Mpeaynpexaexue:

[laHHoe obopyzoBaHMe OTHOCUTCA K Kaaccy «Ax. Mpun
MCMONb30BaHNK B BbITOBbIX LeNAX AaHHOe obopyaoBaHue
MOXeT BbI3BaTb paJMonomexu. B atom cnyyae
N0/1b30BaTE/I0 MOXET NOTPe60oBaTbCA NPeANpPUHATL
a/ZleKkBaTHble Mepbl MO UX YCTPaHEHMIo.

[Oupektvea WEEE 2012/19/EU (no ytuamsauum
OTXOf,08 /1EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
060pyAOBaHWA): NPOAYKTbI, OTMEYEHHBIE 3TUM
CMMBO/IOM, 3anpeLLeHO YTUAU3MPOBaATL B
EBpONeENcKOM COto3e B KaYecTBe HECOPTUPOBAHHDIX
MYHULMNANbHbIX OTXOA0B. [l1A Hag/exallelt nepepaboTku
BO3BPATUTE 3TOT MPOAYKT MECTHOMY MOCTaBLUMKY nocne
MOKYMKM 3KBMBANEHTHOTO HOBOrO 060PYA0BAHWA UK
YTUAWU3UPYITE €r0 B NPEeAHA3HAYEHHbIX AR 3TOMO MYHKTax
c6opa 0Tx0408. [N5 NOAYYEHUA AONONHUTENBHOM
nHbOpMaLmK nocetuTe Be6-caT www.recyclethis.info.
E COAEepKUT BaTapeto, KOTOPYIO 3aMpeLLeHo
YTUAW3MpOBaTL B EBpONEickom cotose B
KayecTse HECOPTUPOBAHHBIX MyHULMNA/bHbIX OTXOAOB. [ins
noNy4YeHUs TOHHOM MHGOPMaLLMK O GaTapee cm.

[OKYMEHTALMIO K NpogyKTy. Mapkuposka 6atapen moxet
BK/IK04ATb CUMBO/IbI, KOTOPbIE OMPEAENSIOT e XUMUYECKMit

[Oupektvsa 2006/66/EC 1 nonpaska K Heit
2013/56/EU (cBeseHus o 6atapee): 3TOT NPOAYKT
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cocTas: Kagmuii (Cd), caunHel, (Pb) nam pryTs (Hg). Onn
HaaNexaluei yTuamnsaumum otnpasbTe 6aTapeio MecTHoMyY
NOCTaBLUMKY UMW YTUAU3MPYIATE ee B CneLuanbHbIX NyHKTax
npuema oTxoA08B. [l nony4eHns A0oNONHUTENbHOM
nHdopmaLuum noceTute Beb-caiit www.recyclethis.info.

MHCcTpyKummn no 6esonacHocTy

A Mepbi NpeA0CTOPOKHOCTH

3aKoHoAaTeNIbHble aKTbl U HOPMATUBHbIE JLOKYMEHTbI
Mpu ncnonb3oBaHMK 3TOTO YCTPOKCTBA HEOBXOAUMO
cobntogaTb MECTHOE 3aKOHOAATENbCTBO, NPABUAA
6e30nacHoM sKcnyaTaLum aneKTpoobopyaoBaHNA 1
npasuna NPOTUBOMNOXKapHOI BesonacHocTy.
dnekTpobesonacHoOCTb

NPEAYNPEXAEHME: Ina CHMXEHMA pUcKa BO3HUKHOBEHUA
rokapa MCnonb3yiiTe ANA 3aMeHbl NPeAoXpaHUTENN TONBKO
COOTBETCTBYIOLLLErO TUMA U HOMUHANA.

3asemneHune: Kak BHyTpPeHHee, Tak U HapyHoe
3a3eMeHne JOMKHO BbiTb NPUCOEANHEHO HaAEKHbIM
obpasom.

barapes

[laHHOe yCTpOCTBO He NpeAHasHaYeHo Ana
MCMONb30BaHUA B TEX MECTaX, [4e MOryT HaXOAUTLCA AeTH.
NPEAYNPEXAEHUE: Mpu ycTaHoBKe GaTapen
HeA0NyCTMMOrO TUMa CYLLeCTBYeT PUCK B3pbiBa.

YcTaHOBKa 6aTapen HeA0MyCTUMOrO TMMa MOXET co3/aTb
yrposy ana 6e3onacHocTvt (Hanpumep, B C/ly4ae HEKOTOPbIX
TUMNOB IUTHEBDIX BaTapei).

He 6pocaitTe 6aTapeto B OFOHb UK TOPAYYIO NeYb, He
caaBnvBaiiTe U He pa3pesaiite 6aTapelo, MOCKO/bKY 3TO
MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.

HaxoxaeHne 6aTapen B cpesie ¢ Ype3Bbl4aliHO BbICOKOW
TemnepaTypoit MOXeT MPUBECTU K B3PbIBY WU K yTeuke
ropioyeit }KUAKOCTU UK rasa.

HaxoxaeHne 6aTapen B cpese ¢ YpesBbI4atHO HU3KUM
/AaB/IeHNEeM BO3JyXa MOXKET MPUBECTU K B3PbIBY MU K
yTeuKe roproyeil )1AKOCT UK rasa.

YTUnusmpyite ncnonb3osaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMU.

Te Koe o6cny

Bo n3bexaHune onacHOCTH, CBA3AHHOM C
3M1EKTPOCTATUYECKMM 3apPAZAO0M, 3aNpeLLaeTca KacaTbes
CKOPOCTHOW KYMONbHOM KaMepbl UK NPOTUPaTL ee BO
B3PbIBOONACHOM cpeae. MPOTUPKY W 3aMeHY OCHACTKN
CNeAyeT OCyLLECTBAATL TONIbKO BO B3pbliBO6e30MacHoM
Cpeje U B nepyaTKax.

Bo usbexaHune HaKoMIeHUA 3NEKTPOCTaTUYECKOro 3apaja
MCMOAb3YATe MATKYIO BNAXKHYIO TPAMKY AJ1A OYUCTKM
HapyXHbIX M BHYTPEHHMX NOBEPXHOCTei ycTpoiicTaa. HE
VCMONb3YWTE wenouHble Mmotolme cpeacTsa.

YcraHoBKa

HuKoraa He cTaBbTe YCTPOWCTBO Ha HEYCTOMUMBYIO
NOBEPXHOCTb. MajeHune yCTPocTBa Ha YeNoBEKA MOKET
CTaTb NPUYUHON CEPbE3HBIX TPABM MW CMEPTY.

A Mpepoctepexenns

MNpepaoTBpalieHne noxapa

He cTaBbTe Ha YCTPOCTBO MCTOYHUKM OTKPLITOrO OTHA,
Hanpumep ropALmMe Ceeun.

MocneposatenbHbI NOPT 060pyAOBaHUA NPeaHa3HAYeH
TONbKO ANA OTNAAKM.

YcraHoBKa
YcTaHoBUTe 060pyAOBaHME B COOTBETCTBUM C

WHCTPYKUMAMU, NPUBEAEHHBIMWN B HAaCTOALLEM PYKOBOACTBE.

Bo n3bexxaHue TpaBM yCTPOWMCTBO CAeAyeT HaAeKHO
3aKPEenuTb Ha CTEHE COMNACHO MHCTPYKLMAM MO YCTAaHOBKeE.
Y6eAuTeCh B HAZIMYMM [OCTaTOMHOTO MECTa A/ YCTaHOBKM
YCTPOMCTBA M aKceccyapos.

Y6eauTech, 4TO CTEHa JOCTATOMHO NPOYHas, YTOBbI
BbIAEPKATH 8-KPaTHbIM BEC YCTPOICTBA M €r0 KpenneHus.
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Y6eauTech, 4TO MUTaHME OTK/IKOYEHO, MPEeXae Yem
noaKkto4aTb Kabenw, ycraHaBaMBaTh UM pasbupatb
YCTpOWCTBO.

YcTaHoBKOM AO0MNKEH 3aHUMATbCA TONbKO
KBaI’IMd)MLI,MpOBaHHbIﬁ nepcoHan B COOTBETCTBMMU C
AEﬁCTByDMMMM rocyaapCTteeHHbIMU HOPpMamMu.

TpaHcnopTupoBka
He poHsiiTe 1 He yaapsaiiTe yCTPOMCTBO.

Mocne pacnakoBKK COXpaHUTE YNaKOBOYHbIE MaTepuanbl
ANA fAanbHelLero ucnonb3osBaHua. B cnyvae
HeucnpasHOCTU BaM NoTpebyeTca BepHYTb YCTPOMCTBO Ha
3aBO/, B OPUTMHA/bHOM ynakoBKe. TpaHcnopTupoBKa 6e3
OPUMMHANBLHOMN YNaKOBKM MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
YCTPOICTBA U K JONONHUTENbHBIM PAcXxoAam.

dnekTponutaHue

UCTOYHUK NUTAHUA A0M1KEH COOTBETCTBOBATb TpeﬁOBaHMHM
K OrpaHMYeHHOMY HanpAXXeHUto NUTaHUA Nau TpeﬁOBaHMRM
PS2 cornacHo ctaHpapTy IEC 60950-1 nam IEC 62368-1.

CTaHpapTHbIE NapameTpbl UCTOYHUKA NUTAHMA YKa3aHbl Ha
3TUKETKe yCTpoicTBa. YbeaunTech, YTo napameTpbl
WUCTOYHMKA NMUTAHNA COOTBETCTBYIOT NapameTpam Ballero
ycTpoiicTea.

MUcnonb3yiTe agantep nNuMTaHWsA, NOCTaBAAEMbIN
cepTMoULMPOBaHHBIM M3roToBUTeNnem. PekomeHayeTca
MCNONb30BaTb OTAE/NbHbIE afganTepbl NUTAHUA ONA KaXX[40ro
YCTPOICTBa, TaK KaK neperpyska agantepa MOXKeT Npusectn
K neperpesy M/MHM BO3HMKHOBEHMIO NOXKapa.

be3onacHOCTb cucTembl

MOMHMTE, 4TO Bbl HECeTe OTBETCTBEHHOCTL 3a
KOHOUTYPUPOBaHWeE BCeX Naponei 1 NPOYMX NapameTpos
6€30MacHOCTM YCTPOWCTBA, a TaKKe 3a COXPaHHOCTb CBOEro
MIMEHW NoNb30BaTeNA U NAPONA.

Te Koe 06c.

Ecnv usgenve He paboTaeT 4oMKHbIM 06pasom, obpaTutech
K AVNEPY UAW K CrieumanncTam BansKaiiLuero cepsucHoro
ueHTpa. KoMNaHUA-U3roToBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3@ HEUCTPABHOCTH, BO3HUKLUME B
pesynbTaTe HECaHKLMOHMPOBAHHOTO PEMOHTa UK
TEXHUYECKOTO 06C/YKUBAHUA.

HeKkoTopble KOMMOHEHTbI YCTPOWCTBA (Hanpumep,
3/1EKTPONUTUYECKME KOHAEHCATOPbI) TPEBYIOT PerynapHoit
3ameHbl. CPeAHMIA CPOK CNYKBbI STUX KOMMOHEHTOB MOMKET
PasNNYaTLCA, NOSTOMY COBETYEM NEPUOAUHECKM UX
nposepATb. MogPOGHOCTM YTOUHANTE Y NPoAaBLa.

[N coxpaHeHWA B3pbIBO3aLMTHI CIEAUTE 3a TEM, HTOBbI
B3pbIBO6E30MACHaA NOBEPXHOCTb He Bblna NoBpekKAeHa.

Py OTKPBITUM KPBILWKM KYMONbHOW Kamepbl UCMO/b3yiTe
nepyaTky 1 nsberaite NPAMOro KOHTaKTa C Heil, YTobbl He
NoBPeANTb ee NOKPbITUE KUC/IOTHBIMM BbIAENEHUAMU KOXKM
nasbLes.

Ouuncrka

[N5 O4UCTKM BHYTPEHHUX W HAPYKHBIX NOBEPXHOCTEM
MCMONb3YITE MATKYIO M CyXYI0 TKaHb. He ncnonbayitte
LLeN0YHbIE MOIOLME CPEeACTBa.

[lep>KnTe NOBEPXHOCTb B YACTOTE U He JonycKanTe
ckonnenua neiav. HE JOMYCKAETCA ounwwaTtb noBepxHOCTb
©KaTbIM BO3YXOM.

He fotparusaiTech A0 MaTpULbl NanbLamu. Ecaun
TpebyeTca 0YMUCTKA, aKKYPaTHO MPOTPUTE € NP MOMOLLM
YUCTOM candeTkn ¢ HEBONbLIMM KONMYECTBOM 3TaHONA.
Ecnv kKamepa He ByAEeT UCNONb30BaTLCA B TEYEHNE
[ANWUTENBHOTO NEPUOAA BPEMEHM, YCTAHOBUTE KPbILLKY
06beKTMBA 419 3aLUMTbI MATPULLLI OT MbIK.

TpeboBaHus K paboueii cpeae

Mpu ncnonb3osaHUK Nt060ro NasepHoOro 060pyaoBaHNA
ybeauTech, YTO B 06EKTUB YCTPOWCTBA He NonasaeT
Na3epHblif Sy, MHAYE OH MOXKET BbIFOPETb.

HE Hal'lpaBl'IﬂﬁTe 06bEeKTUB Ha COMHUE NN Ha OY€eHb ApKue
WUCTOYHUKMN CBETA. HpKMﬁ CBET MOXXET NpUBECTU K noTepe
YeTKoCTn MSOﬁpa)KEHMFl (HTO, BNpo4yem, He ABnAeTca
NPpU3HaKom HeMCI’IpaBHOCTM), a TaKXXe NoBAUATb Ha
AO0NTOBEYHOCTb MaTpULbl.
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[ns obecredenuns Hagnexalmx yCoBui aKcnayaTaumum u
npesoTBpalLeHus neperpesa Tpebyetca xopoLas
BEHTUAALMA.

3AMPELLAETCS ycTaHaBAUBaTb YCTPOMCTBO B YCIOBUAX
BO3AENCTBUA IKCTPEMA/IBHO BbICOKMX MW HUBKUX
Temnepatyp, NblK, KOPPO3UIHBIX, CONEBbIX U LLENOUHbIX
BELLECTB, a TaK¥Ke BO BAaXHoOW cpefe. TpeboBaHua K
TemnepaTtype 1 BAAXKHOCTU NPUBEAEHbI B TEXHUYECKUX
XapaKTepucTuKax ycTponcTBa.

3AMNPELLAETCA ycTaHaBAMBaTb YCTPOWMCTBO B YCNOBUAX
BO3/€/CTBMA CUNLHOrO 3N1EKTPOMATHUTHOTO U3NYHEeHUA.

KHonka noAayum 3KCTPeHHOro CcurHana Tpesorun

Ecnun ycTPOMCTBO UCNYCKAET AbIM, HENPUATHbIN 3anax uamn
Wwym, HesameaNnTeNbHO OTKAKYUTE 31IEKTPONUTaHUE,
W3BNEKUTE LWHYP NUTaHUA U 06paTUTECH B CEPBUCHDIN
LLeHTp.

CHHXpOHU3auMA BpeMeHU

Ecnu nokanbHoe Bpems He 6b110 CUHXPOHN3MPOBAHO C
CeTeBbIM BpeMeHEM, BbIMONHUTE PYYHYIO HACTPOMKY
BPEMEHM yCTPOWCTBa Npu NepBom AocTyne. Boliante B
CcUCTEMY YCTPOICTBA Yepes Beb-bpaysep unm KameHTckoe
MO v nepeiguTe B MHTEPEINC HACTPOEK BPEeMEHM.

YKpaiHcoka

r,_Ll\] MpounTaiiTe Lo iHCTPYKLitO Nepes noYaTkom
BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO.

30BHiWHIN BUMAA BUPOBY 306paxkeHo nlue AN A0BIAKY;

BUMAA GaKTUYHOrO BUPOBY MOXe Bipi3HATUCA.

Akcecyapu go npuctpoto Tuny 1 (cropiHka 2 — A)

Akcecyapu o npuctpoto TMny 2 (ctopiHka 3 —B)

Po3’emu (cTopiHka 5 - C)

@ MepeskeBuit pos’em

@ Po3’eM XUB/IEHHA

@ Po3’em curHanis Tpusoru

@ 3asemneHHs

YcraHoBNeHHs (cTopiHKka 7 — D)

3axoAu 3axXMUCTy NifJ 4ac 30BHILHBOT YCTAaHOBKMU

(cTopiHka 21 - E1)

AKTVIBa;.I,iﬁ MepeXXeBoi Kamepu i focTyn A0 Hei (CTopiHKa

21-E2

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Yci
npasa 3acTepexeHo.

Ls iHCTPpYKUiA € BAacHicTio komnaHii Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co., Ltd. a6o ii adiniiosaHmx oci6 (aani —
«Hikvision»). I He MOXHa }KO4HWM YMHOM BiLTBOPLOBATU
(4acTkoBO abo NOBHICTIO), 3MiHIOBATH, Nepeknagatv abo
po3noBciogKyBaTh 6e3 nonepeAHLOro NMCbMOBOTO
A03B0oNy KomnaHii Hikvision. KL iHWe NpAMO He BKa3aHo
B LbOMY JOKYMeHTi, KomnaHia Hikvision Hiyoro He rapaHTye,
He 06iLfAE Ta He CTBEPAKYE, ABHO YM NOBIYHO, CTOCOBHO L€l
IHCTPYKLi Ta HaABHOI B Hill iHpopmauii.

MNpo uto IHCTpyKLjito

LA iHCTPYKLiA cTOCYeTbCA BUBYX03aXMLLEHOT KyNoabHOI
Kamepu.

LA IHCTPYKLA MiCTUTb BKa3iBKM 3 BUKOPUCTaHHA Bupoby Ta
KepyBaHHA HUM. PUCYHKM, Aiarpamu, 306pakeHHs Ta Bca
iHWa iHpopMmaLLia B LLbOMY AOKYMEHTI HAAAETLCA nLLE ANA
onucy Ta NOACHEHHA. IHhopMmaLia, Wo MiCTUTLCA B
IHCTPYKLLiT, MOXKe 3miHIOBaTUCA 6e3 nonepeasKeHHs
BHACNiA0K OHOBNIEHHA MPOLUMBKM UM 3 IHLINX NPULUH.

BuKOpUCTOBYIMTE OCTaHHIO pefaKLito IHCTPYKLi. [ MoXHa
3HalTW Ha BeB-caitTi komnaHii Hikvision
(http://www.hikvision.com).

BukopucToByiiTe IHCTPYKLUIto Nig Harnagom ¢axisuis, AKi
HaBueHi o6cnyroBysaTti Bupib.

Toprosi mapKu BU3HaHi

° HIKVISION 13 jwwi TOProsi MapKu KomnaHii

Hikvision i norotunu e BnacHicTio kKomnawii Hikvision
Y Pi3HMX lopUCAMKLIAX.

[ ] IHWi 3ragyBaHi TOProBi MapkM ¢ norotunu €
B/IACHICTIO IX BiZANOBIAHMUX BNACHUKIB.

3AABA NPO BIAMOBY BIA BIANOBIAANBHOCTI

B MAKCUMAJTbHUX MEXAX, [03BOJTEHUX
3ACTOCOBYBAHVM 3AKOHOM, LIE KEPIBHULITBO TA
OMVCAHWI BUPIB, 3 10r0 AMAPATHWUM, MPOrPAMHUM
TA MIKPOMPOTPAMHUM 3ABE3MEYEHHAM, HAAKOTHCA
«fAK €» TA «31 BCIMA HEZIO/TIKAMM TA IOMUIKAMM».
HIKVISION HE HAZIAE XOZHMWX FAPAHTIN, ABHUX ABO
OYIKYBAHMX, BK/TIOYAKOYM, BE3 OBMEMEHD,
KOMEPL|IVHI IKOCTI, 3A0BIIbHY AKICTb ABO
MPUOATHICTb [/18 XAPAKTEPHOT METU. BUKOPUCTAHHS
BUPOBY BIJBYBAETLCS HA BALL BJIACHUI PU3MK.
KOMIMAHIS HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE
BIAMNOBIAANBHOCTI MEPE] BAMM 3A BY/b-AKI
CMELJA/LHI, TOTIYHO BUTIKAKOYI, BUMIALKOBI ABO
HEMPAMI 36UTKM, BK/KOYAIOUM, KPIM IHLLOTO,
MOLLUKOMKEHHS, LLIO BEAYTb 1O BTPATU KOMEPLINHOTO
MPUBYTKY, MEPEPUBAHHS I/I0BOI AKTUBHOCTI ABO
BTPATU [IAHWX, NICYBAHHA CUCTEM ABO BTPATM
[OKYMEHTAL|IT, HEBAMK/IMBO, YY1 BHAC/IAOK
MOPYLLEHHSA KOHTPAKTY, LIBIIbHOTO
MPABOTMOPYLLEHHS (BK/TIOYAIOYM HEABAICT),
BIANOBIAANBHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLUUM YUHOM,
MOB’A3AHMX 3 BUKOPUCTAHHSAM BUPOBY, HABITb SIKLLO
KOMIMAHIS HIKVISION NOBIZOMIANA NPO MOK/IUBICTb
TAKUX 36WUTKIB ABO BTPAT.

BW YCBIAOMAIOETE, WO NPUPOAA IHTEPHETY HECE
NPUTAMAHHI PU3UKWN ANA BE3NEKN, | KOMMNAHIA
HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI BIAMNOBIAANBHOCTI
3A HEHOPMA/IbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIMHOCTI
ABO IHLWWI 3BUTKW B PE3Y/ILTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKWX
ATAK, 3APAXKEHb BIPYCAMU ABO IHLUUX PU3UKIB AN1A
BE3MEKW B IHTEPHETI, OQHAK, KOMTMAHIA HIKVISION B
PA3I HEOBXIAHOCTI HAOACTb CBOEYACHY TEXHIYHY
MIATPUMKY.

BY NOTOAMKYETECH BUKOPUCTOBYBATY LIEV BUPIB ¥
BIANOBIAHOCTI 10 BCIX 3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | BU
HECETE OHOOCIBHY BIAMOBIAA/BHICTb 3A
3ABE3MEYEHHSA BUKOPVCTAHHSA BMPOBY BIAMOBIAHO IO
3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY. 30KPEMA, B HECETE
BIAMOBIAANBHICTb 3A BUKOPUCTAHHA LIbOTO BUPOBY
CrIOCOBOM, AKMIA HE MOPYLUYE MPABA TPETIX CTOPIH,
BK/IOYAIOYM, BE3 OBMEIKEHb, NPABA PO3TO/OLLEHH,
MPABA IHTE/IEKTYA/IbHOT BIACHOCTI TA IHLLI IPABA
LIOA0 KOH®IAEHLIMHOCTI. BU HE NOBYHHI
BVMKOPVCTOBYBAT LIEV BUPIB A1 BY/Ib-AKOTO
3ABOPOHEHOTO KIHLEEBOTO MPU3HAYEHHS,
BK/TIOYAIOYM PO3POBKY BUPOBHMLITBA 36POI
MACOBOTO 3HULUEHHS, PO3POBKY BUPOBHWLITBA
XIMISHOT ABO BIOMIOMNYHOI 36PO, BYZb-AKI Al B
KOHTEKCTI, NOB'A3AHOMY 3 AIEPHOLO BUBYXOBOIO
PEYOBMHOIO ABO HEBE3MEYHUM ALEPHUM MNATMBHUM
LMKIOM, ABO HA MIATPUMKY MOPYLUEHb NPAB
THOANHM.

¥ PA3| BYb-AKMX NPOTUPIY MIX LIUM KEPIBHULITBOM
TA 3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM, OCTAHHIN MAE
MEPEBATIY.

HopmartueHa iHnpopmauis

Lli NoNoXKeHHs 3aCTOCOBYIOTLCA NNLLE A0 NPOAYKTIB, AKi
MaloTb BiANOBIAHMM 3HaK abo iHdopmaLjto.

3anBa npo BignoBiaHicTb cTanaapTam EC/BennkobputaHii

c E Lleit BMpI6 i akcecyapy 4,0 HbOTO (AKLLO € B
KOMM/IEKTi) MaloTb MapKyBaHHs «CE», a Tomy

BiZNOBIAal0Tb YAHHUM raPMOHI30BaHMM EBPONENCLKUM
CTaHAapTam, nepesiveHum y [IMpeKkT1Bi 3 eneKTpomarHiTHol
cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C, AupekTuBi Wwono
06MeKeHHs BUKOPUCTAHHSA WKigAMBKUX pe4yoBuH (RoHS)
201165€C i npexTusi Wwoao obnafHaHHsA Ta cMcTem
3aXUCTY, NPU3HAYEHUX 1A 3aCTOCYBAHHA B NOTEHLIHO
BubyxoHebe3neyHnx cepegosuax (ATEX) 2014/34/€C.
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Mpumitka: MpoayKTy 3 BXigHOO Hanpyroto Bia 50 Ao 1000 B
3MiHHOro cTpymy abo Big 75 fo 1500 B nocTiliHoro ctpymy
signosigatotb AupekTtusi 201435/€C (LVD), a pewrTa
npogaykris Bignosiaae Avpektnsi 2001/05/EC (GPSD). o6
Ai3HaTUCA HaneBHo, NepesipTe iHpopmaLito Npo Axepeno
KUBNEHHA.

Veara!

Lie BMpib knacy A. Y nobyToBMx ymoBax Lieit BUpi6 moxe
CTBOPOBATM pajionepeLlkoau, LWo MoXe BUMaraTm Big,
KOPMUCTYBaya BXUTTA HaNE@XHMUX 3aX0A,B.

[JvpekTuBa 3 yTUAi3aLii enekTpuUHoro i
eneKTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE) 2012/19/€C:
B1pobu, NOMiYeHi LUM CUMBOIOM, HE MOXXHa
yTUnisysatun y Esponelicbkomy Cotosi Ak
HecopToBaHi NobyTosi Biaxoau. LLob 3abesneuntn
npasuabHY NepepobKy Lboro BMpoby, NOBEpPHITbL 1oro
MicLLeBOMY NnocTayanbHUKY Nig Yac npuabaHHa
aHanoriyHoro HoBoro obnagHaHHA, abo 3gaiTe ioro Ao
cnewianbHO NPU3HAYEHOrO NYHKTY 36MpPaHHA Biaxoais.
Binblwe iHpopmaLiii ans. Ha caitTi: www.recyclethis.info.

[Aunpektusa 2006/66/EC i3 nonpaskamu

2013/56/€C (ampeKTHBa WOAO aKyMy/IATOPIB):

Lievi BMpib micTuTb BaTapeto, AKYy He MOXKHa

yTunisysatv y €Esponeiicbkomy Cotosi Ak
HecopToBaHi NobyTosi Biaxoau. IHbopmauito woao batapei
[AMB. y AOKYMeHTaLii 4o Bupoby. baTapea nomiyeHa umm
CUMBOJIOM, AKMIA MOe BKJ/Ilo4aTh ByKBM, AKi BKa3yloTb Ha
HanABHICTb Kaamito (Cd), ceuHuto (Pb) abo ptyTi (Hg). LLlo6
3abe3ne4ynTn NpaBuabHY Nnepepobky batapei, NoBepHiITb i
rocTayasibH1Ky abo 3aaiiTe 0 CnewianisoBaHOro NyHKTY
36MpaHHA BiaxoAis. binbwe iHpopmau,ii AMB. Ha calTi:
www.recyclethis.info.

IHCTPYKUi woao 6e3nekn

AYBara!

3aKoHU Ta HOpMK

MpuWCTPil Cnip, BUKOPUCTOBYBATHU 3 AOTPUMAHHAM MiCLLEBUX
3aKOHiB, €/1EKTPOTEXHIUHUX HOPM Ta NpPaBUA
NPOTUMNOXKEXHOI 6e3neku.

EneKtpuuHa 6esneka

OBEPEXHO: [1ns 3MeHLWEHHA PU3MKY NOMKEXKI 3amiHIoNTe
JMLe Ha 3aM0BIKHMK TaKoro X TURY i 3 TaKUMM XK
XapaKTepuUCTUKamu.

3a3eM/IeHHA: NepeKoHaliTecs, WO BHYTPILLHE i 30BHILIHE
3a3eM/IEHHA HAAIMHO Nig’eaHaHoO.

Bartapes

Lle obnagHaHHA He NiAXOAUTb ANA BUKOPUCTAHHA Y MicLAX,
Ae MOXyTb nepebyBatut 4iTh.

OBEPEXHO: BctaHoB/eHHA 6aTapei HeBignoBigHoro TMny
MOXXe NpU3BeCTM 10 BUBYXY.

BcTaHoBneHHA 6aTapei HEBIANOBIAHOTO TUNY MOXKe
NPU3BECTM 0 NOPYLIEHHA CUCTEMM 3aXUCTY (30Kpema, Y
pasi BUKOPUCTaHHA NiTieBUX BaTapeit AeaKUX TUnis).

He kupaiite 6atapeto y BoroHb abo B rapauvy nid, He
po36uBaiiTe Ta He po3pisyiTe i. Lle moxke npussectv fo
BUOBYXY.

He 3anu1waiite 6aTapeto B MicLAX i3 Ay¥Ke BUCOKOIO
TemnepaTypoto. Lle moxe npussectn Ao Bubyxy abo BUTOKY
BOrHeHebe3neyHol pignHm abo rasy.

He 3anuwaiite 6atapeto B MicLAX i3 AyKe HU3bKUM
aTmocdepHUM TUCKOM. Lle moxke npussectu 4o Bubyxy abo
BUTOKY BOrHeHebe3neyHoi pianHmu abo rasy.

YTunisyiite BUKopUcTaHi 6aTapei 3rigHo 3 iHCTPYKUisMU.
TexHiuHe 06cnyrosyBaHHA

LLLo6 YHUKHYTM PU3NKY MOXKENXi Yepes eNeKTPoCTaTUUHUIA
3apAag, Y KoAHOMY pasi He TopKaWTeca i1 He BUTUpaiiTe
Kyno/ibHy Kamepy y BUByxoHe6e3neqyHomy cepeoBuLLj.
BuTupaitTe kamepy ¥ 34iiMCHIONTE 3aMiHy akcecyapiB TinbKu
B PyKaBM4Kax y BUbyxobesneyHomy cepefoBuLLi.

3 meToto 3anobiraHHA HaKOMUYEHHIO e1eKTPOCTAaTUYHOO
3apaay ANA NPOTUPAHHA BHYTPILLHIX i 30BHILLIHIX NOBEPXOHb
Kyrnosa BUKOPUCTOBYITe M’AKY BONIOTY TKaHWHy. HE
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BMKOPUCTOBYIATE NYXKHi MUIOYi 3acO6BM.
YcraHoBNEHHA
Hikonu He po3millyiiTe 06nagHaHHA Ha XUTKIK NOBEPXHI.

O6nafHaHHA MO3Ke BNAcTH, Lo MOKe NPU3BECTU 0
cepito3Hoi Tpasmu abo cmepri.

A O6epexHo!

3anobiraHHA noxexi

3ab0opoHAETLCA PO3MIiLLBATM Ha 0bNafHaHHI Axepena
BiZIKPUTOrO BOTHIO, AK-OT CBIYKM, AKI ropATb.

MocnifoBHMI NopT 06nafHaHHA BUKOPUCTOBYETLCA INLLE
ANA HAaNaroAXeHHs.

YcraHoBNEHHA

YctaHosnoliTe 06nagHaHHA BIANOBIAHO A0 BKA3iBOK Y Uil
IHCTPYKU;T.

LLlo6 YHUKHYTU TpaBm, Le 0bnagHaHHA cnif HaginHO
3aKpIiNWTK Ha CTiHI BiANOBIAHO A0 BKa3iBOK LLOAO
BCTaHOB/NEHHA.

3abe3neyTe AOCTAaTHLO MiICLA A1A BCTAHOBNEHHA NPUCTPOIO
Ta [04aTKOBOrO NPUNaAAA.

MepeKkoHamnTecs, WO CTiHa AOCTaTHLO MillHa, Wo6
BUTPUMYBATH Bary, y 8 pasis 6inbLuy 3a Bary NpucTpoto Ta
KpinneHHa.

Mepuw Hix Nig’efHyBaTH, BCTaHOBAOBATH 260 po3bupatu
NPUCTPIK, NePEKOHANTECHA, LLLO KMUB/EHHSA Bif €AHAHO.

YcTaHOBNI@HHA MOBMHHE BUKOHYBATUCA TiIbKN
KBanipikoBaHMM NepCoHaNOM Bi4NOBIAHO A0 YNHHOTO
HaLljioHaNbHOTO 3aKOHO/AABCTBA.

TpaHcnopTyBaHHA

He pgonyckaiite nagiHHA Bupoby abo BNAMBY Ha HLOFO
MeXaHiYHWUX yaapis.

Micna posnakysaHHA BUpo6y 36epiraitTe BCi enemeHT
YNaKOBKM /15 NOAANbLIOTO BUKOPUCTAHHSA. Y pasi
BUHUKHEHHA BYAb-AKMX HECMIPAaBHOCTE BU NOBUHHI ByaeTe
MOBEPHYTU NPUCTPIii Ha 3aBOA, 3 OPUTIHA/ILHOIK YNIAKOBKOHO.
TpaHcnopTyBaHHA 6€3 OpUriHaNbHOI YNaKOBKM MOXeE
NPU3BECTM [0 NOWKOAKEHHSA NPUCTPOLO i A0AATKOBUX
BUTPAT.

XueneHua

Lxepeno )ueneHHn 3rigHo 3i ctaHgaptom IEC 60950-1 abo
IEC 62368-1 mae BiANOBIAATY BUMOram LLLOAO AKepena
obmexeHoi NoTyHoCTi abo PS2.

CraHAapTHe [)Kepesno XUB/IEHHS AMB. Ha eTUKETLL
npucTpoto. NepeKkoHanTecs, WO AXKEePeno KUBIEHHA
BiZNOBIAAE BALIOMY NPUCTPOIO.

BrKopuCTOBY#iTE aganTep }KMUBNEHHA cepTUPIKOBaHUX
BUPOGHUKIB. PeKoMeHAyeTbCA 3a6e3neunTn HesanexHui
a/ianTep XUBJIEHHA [/1A KOXHOTO NPUCTPOIO, OCKINbKM
nepeBaHTaXXeHHA aZanTepa MoXe CPUYNHUATH
neperpiBaHHA abo MOXexy.

besneka cucremun

YcBigomTe, WO BU HECETe BiAMNOBIAabHICTb 3a
HaNaLWTyBaHHA BCiX NapoAiB Ta iHWKX NapameTpis 6e3nekn
NPUCTPOIO, @ TaKOX 3a 36epeXKeHHA CBOTO iMeHi
KOpMCTyBaya Ta naposns.

TexHiuHe 06cnyrosyBaHHA

AKLWO BUPI6 He NPaLLiOE HAaNIeXKHUM YMHOM, 3BEPHITLCA A0
BaLLOro Aunepa abo Haii6/nKYOro cepsicHoro LeHTpy. Mu
He HeCemo KOAHOI BiANOoBiAaNbHOCTI 3a Npobnemu, aki
BUHWKAW BHAC/iL0K HE/L03BONEHOTO PEMOHTY UM JOmIAgY.
MpUCTPii MICTUTbL AEKiNbKa KOMMNOHEHTIB (HanpuKaaga,
€/1eKTPONITUYHWIA KOHAEeHcaTop), AKi HeObXiAHO perynapHo
3amiHATU. CepeaHiit TEpMIH CNyK6U Pi3HUTLCA, TOMY
PEKOMEH/YETLCA PEryIAPHO NepeBipATH Li KOMMOHEHTU.
[nsa fnopatkoBoi iHpopMaLiii 3BepTaiTech A0 BaLIOro
aunepa.

LLLo6 3a6e3neunTn BUBYX03axXMLLEHICTb NPUCTPOLO, He
nowKozapsTe BUBYX03axuLLEHy MOBEPXHIO.

[lnA BiAKPMBAHHA KPULLKM Kamepu BUKOPUCTOBYITE
PYKaBUUKY; YHUKalTe MPAMOro KOHTaKTy 3 KPULLKOIO
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Kamepw, OCKINbKM NiT, WO MICTUTbCA Ha NanbLUAX, € KUCAUM i
MOKe p0o3’iCTU 30BHILLIHE NOKPUTTA Ha KpULLLL.

YuweHHa

[NA YnLLeHHA BHYTPILWHIX | 30BHILWHIX NOBEPXOHb
BUKOPUCTOBYITE M'AKY CyXy TKaHUHY. He BUKOpUCTOBY#iTE
NYXKHI MUtodi 3acobu.

MNigTpUMyiiTe NOBEPXHIO B YMCTOTI i1 3anobiraite
HaKkonuyeHHio nuay. HE ounLlyiite NnoBepxHio
nUNoBMAANAYEM, LLLO NPALLIOE Ha CTUCHEHOMY NOBITPI.

He TopkaiiTeca nanbuamu moaynis Aatuukise. 3a
HeobXifHOCTI 1Ierko NpoTMpaiiTe X YNCTOLO TKAHWHOIO,
TPOXM 3MOYEHOI0 B €TMI0BOMY CMMPTI. AKLLO Kamepa He
6yse BUKOPMCTOBYBATUCA TPMBANWMIA Yac, YCTAHOBITL Ha
MmicLie KpULLKY 06’eKTMBa, W06 3aXUCTUTU AATUMK Bif,
3abpyaHeHHs.

Ymosu ekcnayartauii

Mg, yac BUKOPUCTaHHA Byab-AKOro NasepHoro obnagHaHHA
CNigKyiTe 3a TUM, W06 NasepHUiA NPOMiHb He NOTpPanaAs Ha
06’€EKTUB NPUCTPOIO, aAKE Lie MOXKe NPU3BECTU A0 WOro
neperopaHHA.

HE cnpamosyiite 06'eKTUB Ha coHue abo iHWi ay»Ke AcKpaBi
06’ekTn. Lie moe Npu3BecTu A0 NOMYTHIHHA abo noaswu
NNAM (LLLO He € HeCNPABHICTIO) Ta OAHOYACHO BMIMHYTU Ha
TEPMiH Cy6m gaTumka.

LLLo6 YHUKHYTW HaKOMMUYEeHHA Tenna, y HanexHomy
pobouomy cepeaoBuLLi NOTPiGHa XOpoLLa BEHTUAALA.

HE BUKOpPUCTOBYIATE NPUCTPIll Y HaZ3BMYAIHO CNEKOTHOMY,
XONOAHOMY, 3aMWUIEHOMY, KOPO3iiIHOMY, CONbOBO-NYXKHOMY
abo Bonoromy cepegosui. IHpopmauito woaso
TemnepaTypu Ta BONOTOCTi AMB. Y AOKYMeHTaL,ii A0
npucTpoio.

HE nipaaBaitte NpucTpiit BNAUBY CUIBHOTO
€/1eKTPOMATHITHOTO BUMPOMIHIOBaHHA.

ABapiitHi cutyauii

AKLLO NPUCTPIii BUNYCKae AWM, 3anax abo BUAAE Wym,
HeramHo BUMKHITb XXWMBNEHHSA, Big eaHalTe Kabenb
YWB/IEHHA Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHUI LIEHTP.
CUHXpPOHi3auia yacy

Mig yac NepLoro BUKOPUCTaHHA BCTAHOBITL Yac NPUCTPOIO
BPYUHY, AKLLO BiH He CMHXPOHI3yBaBCA 3a Mepexeto.
BigxpuiiTe MeHto npucTpoto yepes Be6-6paysep /
KNIEHTCbKY Nporpamy Ta nepenaitb 4o iHTepdeicy
Ha/alTyBaHHA Yacy.
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